Lue tama kappale ennen videokameran kayttoa

Ennen kuin alat kdyttda titd videokameraa,
lue tima késikirja huolella lépi ja sdilytd
sitd varmassa tallessa mahdollista tulevaa
kadyttod varten.

VAROITUS

Suojaa videokamera kosteudelta ja
sateelta tulipalo- ja sdhkéiskuvaaran
pienentédmiseksi.

MUISTUTUS

Vaihda akku ainoastaan ilmoitetun
tyyppiseen akkuun. Seurauksena voi
muuten olla tulipalo tai
loukkaantuminen.

ISOSSA-BRITANNIASSA
ASUVILLE ASIAKKAILLE

Kameraan on asennettu turvallisuutta ja
kéyttomukavuutta silmilli pitden standardin
BS1363 mukainen, muotoon valettu
verkkopistoke.

Jos kameran virtajohdon pistokkeessa oleva
sulake pitdé vaihtaa, se on vaihdettava
alkuperdisen sulakkeen kanssa samanarvoiseen ja
ASTA-jérjeston hyviaksymaién tai BSI-BS1362-
standardin mukaiseen sulakkeeseen (ts. merkillid

tai @ varustettuun).

Jos laitteen mukana toimitetussa virtapistokkeessa
on irrotettava sulakkeen suojakansi, dld unohda
asettaa kantta takaisin paikalleen sulakkeen
vaihdon jilkeen. Al koskaan kiyti virtajohtoa
ilman suojakantta. Jos suojakansi katoaa, ota
yhteys ldhimpéin Sony-huoltoon.

EUROOPASSA ASUVILLE
ASIAKKAILLE

HUOMAUTUS

Miirityntaajuiset sihkomagneettiset kentit
saattavat vaikuttaa timén videokameran
tuottamaan kuvaan ja déneen.

Tama laite on testattu ja sen on todettu
noudattavan EMC-direktiivissid asetettuja, 3:a
metrid lyhyempien liitdntdjohtojen kayttod
koskevia rajoja.

Huomautus

Jos staattinen sdhko tai sdhkomagneettiset kentiit
aiheuttavat datansiirron keskeytymisen, kdynnista
sovellusohjelma tai irrota ja kytke uudelleen
paikalleen kameran tietoliikennejohto (USB tai
tms.).

Vanhojen sahko- ja
elektroniikkalaitteiden
hévittdminen
(Sovellettavissa Euroopan
unionissa ja muissa
— Euroopan maissa, joissa
on erilliset
kerdysjarjestelmat)

Tama tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva
symboli ilmoittaa, ettei titd tuotetta saa kisitelld
talousjétteend. Se tulee sen sijaan jéttdd sopivaan
sdhko- ja elektroniikkalaitteiden
kierrityspisteeseen. Takaamalla, ettd tdimé tuote
hivitetiin oikealla tavalla, autat estiméin sen
aiheuttamat mahdolliset kielteiset vaikutukset
ympiristolle ja ihmisten terveydelle, mikd voisi
muussa tapauksessa olla seurauksena tdmin
tuotteen epdasianmukaisesta hivitystavasta.

Eri materiaalien kierritys auttaa luonnon raaka-
aineiden sddstdmisessi.

Lisétietoja tdmin tuotteen kierridtyksestd saat
asuinkuntasi virkamiehilté, paikallisista
jatehuoltoliikkeisti tai liikkeestd, josta ostit timén
tuotteen.

Kiytettdvissi oleva lisitarvike: Kauko-ohjain



Kayttod koskevia huomautuksia

Videokamerasi toimitetaan kahdella

erilaisella kdyttooppaalla.

—"Kéyttoopas" (Tamai késikirja)

—"First Step Guide" (Aloitusopas)
videokameran kayttdmiseksi siihen

kytketylld tietokoneella (tallennettuna
toimitetulle CD-ROMille)

Tassé videokamerassa
kéyttokelpoiset "Memory Stick" -
muistikortit

"Memory Stick" -muistikortteja on kahta
kokoa. Voit kiyttdd "Memory Stick Duo" -
muistikorttia, jossa on joko

MemoRY STICK Duo tai MeMoRy STick PRO Duo
-merkKki (s. 112).

"Memory Stick Duo"
(Tata kokoa voidaan kayttaa
videokamerassasi.)

"Memory Stick"
(Tata ei voi kayttaa videokamerassasi.)

soNy

=

* Et voi kiyttdd muita muistikortteja kuin
"Memory Stick Duo".

* "Memory Stick PRO" ja "Memory Stick
PRO Duo" -muistikortteja voi kayttdd
ainoastaan "Memory Stick PRO" -
yhteensopivan laitteen kanssa.

Kéayttdessadsi Memory Stick Duo -
muistikorttia Memory Stick -
yhteensopivalla laitteella

Aseta "Memory Stick Duo" Memory Stick
Duo Adaptor -sovittimeen.

Memory Stick Duo Sovitin

Videokameran kéytto

« Al pidi kiinni videokamerasta
seuraavista paikoista.

Akku

* Videokamera ei ole poly-, tippuvesi- tai
vesitiivis. Lue kappale “Kunnossapito ja
yleisid kdyttoohjeita” (s. 115).

« Kiintolevyn rikkoontumisen ja kuvattujen
kuvien katoamisen estdmiseksi dld tee
mitddn seuraavista menettelyisté silloin
kun joko POWER-kytkimen valo (s. 28)
tai ACCESS-valo (s. 32) palaa:

—irrota akkua tai verkko/latauslaitetta
videokamerasta.
—kolhi tai virisytd videokameraa.

» Kytkiessisi videokameran toiseen
laitteeseen HDMI-, komponenttivideo- tai
USB-johdolla aseta liitin videokameraan
oikein pdin. Liitin vikisin vdérin pdin
liitdntd4n painettaessa saattaa
videokameraan tulla toimintavika.

Jatkuu=> 3



Lue tamé kappale ennen videokameran kayttoa (jatkuu)

Valikkoyksikoista,

nestekidepaneelista, etsimesta ja

objektiivista

* Harmaanvirista valikkoyksikkod ei voi
kéyttdd nykyisen kuvauksen tai toiston
aikana.

 Nestekidendyttd on valmistettu
huipputarkkaa tekniikkaa hyvéksi
kéyttéden, ja vdhintdén 99,99% sen
kuvapisteistd myotivaikuttaa kameran
tehokkaaseen kiyttoon. Nestekidendytolla
tai etsimessi saattaa kuitenkin koko ajan
nédkyd pienid mustia ja/tai kirkkaita
(valkoisia, punaisia, sinisi4 tai vihreits)
pisteitd. Nama pisteet syntyvit aina
valmistusprosessissa eivitkd ndy millddn
tavalla kuvatussa kuvassa.

Musta piste

Valkoinen,
punainen, sininen
tai vihrea piste

* Nestekidendyton, etsimen tai objektiivin
altistaminen pitemmaéksi aikaa suoralle
auringonpaisteelle saattaa aiheuttaa niihin
toimintahdiriGita.

« Ali suuntaa videokameraa suoraan kohti
aurinkoa. Siihen voi télloin tulla
toimintavika. Kuvaa aurinkoa
valaistuksen ollessa vihidinen, kuten illan
hamardssa.

Kuvaamisesta

¢ Testaa kuvaustoiminto ennen kuvauksen
aloittamista voidaksesi olla varma, etti
kuva ja d4ni tallentuvat ongelmitta.

« Kuvauksen puuttuvasta sisdllostd ei
makseta korvauksia, vaikka kuvaus tai
toisto ei onnistuisikaan videokameran,
tallennusmedian yms. viasta johtuen.

« Eri maissa ja alueilla kiytetdén erilaisia
tv:n virijarjestelmid. Halutessasi katsella
kuvia tv-ruudulta, sinulla pitdd olla
kdytossdsi PAL-jdrjestelmédn mukainen tv.

« Televisio-ohjelmat, elokuvat, videokasetit
ja muut tallenteet voivat olla
tekijinoikeuksilla suojattuja. Téllaisen
materiaalin luvaton kopiointi saattaa olla
tekijinoikeuslain vastaista.

Tésté kasikirjasta

« Nestekidendyton ja etsimen kuvat, joita
kiytetddn tdssd kisikirjassa asioiden
havainnollistamiseksi, on otettu
digitaalisella still-kameralla ja ne
saattavat poiketa todellisista kuvista.
Tallennusmedian ja muiden
lisdtarvikkeiden muotoilua ja teknisid
ominaisuuksia voidaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta.

Paikallisilla kielilld varustettuja
néyttokuvia kiytetdén kdyttomenettelyiden
havainnollistamiseksi. Vaihda tarvittaessa
néyton kieltd ennen kuin alat kdyttdad
videokameraasi (s. 18).

Carl Zeiss -objektiivista

Videokamerassasi on Carl Zeiss -objektiivi,
joka on saksalaisen yrityksen Carl Zeiss ja
Sony Corporationn yhdessi valmistama, ja
se tuottaa erinomaisia kuvia. Se kéyttdd
videokameroiden MTF-mittausjérjestelmaa
ja sen laatu on tyypillinen Carl Zeiss -
objektiivien laatu. Videokamerasi
objektiivissa on myos T *-piillyste, joka
vaimentaa ei-toivottuja heijastuksia ja
tuottaa luonnolliset, alkuperdiset vérit.
MTF = Modulation Transfer Function.
Numeroarvo merkitsee kuvauskohteesta
objektiiviin saapuvaa valon madras.



Huomautuksia videokameran kaytosta Hard

Disk Drive Handycam

Tallenna kaikkien tallennettujen

kuvien data

« Estiidksesi kuvatietojen katoamisen, tallenna
kaikki kuvadata ulkoiseen mediaan. Kuvadatan
tallentamista tietokoneen kiintolevylle
suositellaan. (Yksityiskohtaisia ohjeita on
toimitetun CD-ROMin kappaleessa
"Aloitusopas"). Voit my®s tallentaa kuvasi
kéyttimilld videonauhuria tai DVD/HDD-
tallenninta (s. 58)

» Kuvadatan tallentamista sdadnnollisin viliajoin
kuvauksen jilkeen suositellaan.

Al kolhi tai térisytd videokameraa

¢ Videokameran kiintolevyi ei tunnisteta tai sen
kaytto tallennukseen tai toistoon saattaa
epionnistua.

« Ali kolhi tai tirisytid videokameraa erityisesti
kuvauksen/toiston aikana tai niiden jédlkeen
aikana silloin kun ACCESS-valo palaa.

* Olkahihnaa (ei sisdlly toimitukseen)
kéyttidessisi 44 kolhi videokameraa mihinkaén
ulkopuoliseen esineeseen.

Putoamistunnistimesta

« Sisdisen kiintolevyn suojaamiseksi iskuilta sen
pudotessa videokameraan on asennettu
putoamistunnistintoiminto (s. 76). Jos
videokamera putoaa tai joutuu
painovoimattomaan tilaan, myos videokameran
suojaustoiminnon aiheuttama melu saattaa myos
tallentua kiintolevylle. Mikili pudotusanturi
rekister6i pudotuksen useita kertoja perdkkdin,
tallennus/toisto saattaa keskeytyi.

Akkuja/verkko/latauslaitetta koskevia

huomautuksia

* ACCESS-valon palaessa viltd suorittamasta
seuraavia toimintoja. Ne saattavat aiheuttaa
toimintavikoja.
— Akun irrottaminen
— Verkko/latauslaitteen irrottaminen (silla

akkua ladattaessa)

« Irrota akku tai verkko/latauslaite sen jéilkeen kun
olet kytkenyt laitteen péilta POWER-kytkimelld

Kédyttdlampotilaa koskeva huomautus

¢ Videokameran kayttolampotilan noustessa
Addrimméisen korkeaksi tai matalaksi, sill ei
vilttimittd voi kuvata tai toistaa kuvia, koska
videokameran suojatoiminnot aktivoituvat
tillaisissa tilanteissa. Tdssd tapauksessa

nestekidendytolle ilmestyy asiaa koskeva viesti
(s. 104).

Videokameran ollessa kytkettynd
tietokoneeseen

« Ali yriti alustaa videokameran kiintolevyi
tietokoneen avulla. Jos teet niin, videokamera ei
vilttamdttd toimi kunnolla.

Huomautus videokameran kédytosta
korkeilla paikoilla

« Ali kytke videokameraa pidlle 3 000:ta metrii
korkeammilla paikoilla, joissa ilmanpaine on
matala. Tekemélld niin saatat vahingoittaa
videokameran kiintolevyn.

Videokameran hévittamista ja
datansiirtoa koskeva huomautus

« Jos alustat videokameran kiintolevyn
kiyttimilld videokameran [ FORMAT]
(s. 62) -toimintoa, tai tietokoneella, data ei
vilttamattd hdvid kokonaan kiintolevylta.
Myydessisi tai luovuttaessasi videokameran
jollekin toiselle, suositellaan kiintolevylld
olevan datan palauttamisen vaikeuttamista
kéyttamalld datanpoisto-ohjelmaa tms.
tietokoneen avulla, ja sen jilkeen suoritettavaa
kiintolevyn alustamista videokameran
[©S FORMAT!] -toiminnolla.
Ellei kiytossisi ole datanpoisto-ohjelmaa, alusta
kiintolevy ensin [ FORMAT] -toiminnolla,
tallenna mustaa kuvaa koko kiintolevylle
asettamalla videokamera johonkin koteloon tms.
silloin videokameran kuvaustoiminto on
kéytdssd ja alusta kiintolevy uudelleen
[ &S FORMAT!] -toiminnolla. Timi vaikeuttaa
aikaisemman kuvausdatan palauttamista.
Edelld mainitun lisdksi suositellaan
videokameran hévittdmisen yhteydessi sen
rungon rikkomista. Tdmi estdd luultavasti
videokameran kiintolevylld olevan datan
palauttamisen.

Ellet pysty kuvaamaan tai toistamaan
kuvia, suorita [© FORMAT] -toiminto

« Jos olet pitkin ajan kuluessa kuvannut paljon
kuvia kiintolevylle tai poistanut niitd siltd, data
saattaa pirstoutua ympéri kiintolevyi. Kuvia ei
tilloin tallentaa tai kuvata. Tallenna télloin
kiintolevylld olevat kuvat ensin johonkin
ulkoiseen mediaan ja suorita sen jilkeen
kiintolevyn alustus [ FORMAT] -
toiminnolla (s. 62).

Datan pirstoutuminen @& Sanasto (s. 130)
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| Videokameran kaytto matkalla 108




Videokameran kéyttd

Kayttomenettely
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Ve

» Kuvaukseen valmistautuminen.

 Lue toimitetut ohjeet kappaleesta "Lue tdmi ensin" ennen
videokameran kayttod.

¢ Valmistele s. 23 ohjeiden mukaisesti.

Ve

» Tee kuvaus videokamerallasi (s. 32).
« Kuvat tallennetaan kiintolevylle, ja still-kuvat joko
kiintolevylle tai "Memory Stick Duo" -muistikortille.

* Voit valita liikkuvien kuvien kuvanlaadun, HD
(terdvipiirto) tai SD (normaali kuvanlaatu).

Ve

\\

» Toista kuvia.

B Videokameran nestekidendytin
kaytto (s. 40).

W Katselu videokameraan kytketyn
tv:n avulla (s. 44).

Voit katsella HD-kuvanlaadulla
(terdvépiirto) tallennettuja kuvia
terdvépiirto-tv:1ta.

¢ Vihjeita

« Ellei tv:si ole terdvipiirto-tv, HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) kuvatut kuvat ndytetdaan
SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu).

* Voit lukea lisitietoja tv:n kytkemisestd videokameraan néytolld nikyvistd kappaleesta
[TV CONNECT Guide] (s. 44).

¢ SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) tallennettuja kuvia ei voi muuntaa HD-kuvanlaaduksi
(terdvipiirto).




(" » Tallenna kuvatut kuvat.

B Kuvien tallentaminen kiintolevylle tietokoneen avulla
— Lue yksityiskohtaisempia tietoja toimitetun CD-ROM-
levyn kappaleesta "Aloitusopas”.

B Kuvien kopioiminen tietokoneeseen
—» Lue yksityiskohtaisempia tietoja toimitetun CD-ROM-
levyn kappaleesta "Aloitusopas".

B Kuvien kopiointi videonauhurilla tai DVD/HDD-
-

. fallentimilla (s. 58)
» Kuvien poistaminen
Jos videokameran kiintolevy on tidynni, et voi endd kuvata uusia kuvia. Poista
videokameran kiintolevyltd kuvadata, jonka olet ensin kopioinut tietokoneeseen tai muille

tallennusmedioille. Voit tallentaa uusia kuvia videokameran kiintolevyltd vapautuneeseen
tilaan.

M Valittujen kuvien poistaminen (s. 51)

M Kaikkien kuvien poistaminen (s. 62)
|

onkey uesawexoapip .
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Koe HD-kuvien (teravapiirto)
kauneus

» Videokamerallasi voi kuvata sekd HD- (terdvapiirto) etta SD-kuvalaadulla
(normaali kuvanlaatu).

SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) tallennettuja kuvia ei voi muuntaa
HD-kuvanlaaduksi (terévapiirto).
Valitse kuvanlaatu ennen kuin alat kuvaamaan (s. 66).

» HD-kuvanlaatu (terdvépiirto) » SD-kuvanlaatu (normaali
kuvanlaatu)

AVCHD-formaatti MPEG2-formaatti

Kuvan tarkkuus:
noin 3,75 kertaa SD-kuvan
(normaali kuvanlaatu) tarkkuus

Tallentaa kuvat terdvipiirtokuvina. Tallentaa kuvat normaalikuvina.
Suositellaan kéytettdv ppumatta Suositellaan kdytettdviksi, jos toiston
siitd, onko terdvipiirto-tv:td kiytossd yhteensopivuus on tirke#.
vai ei.
§ Vihjeita
¢ AVCHD-kuvia voidaan katsella myos muilla

kuin terdvipiirto-tv:illd. Kuvanlaatu vastaa

kuitenkin tdlloin SD-kuvanlaatua (normaali
kuvanlaatu).

14



Liikkuvien kuvien tallennusaika

HD-kuvanlaatu (teravapiirto)

AVCHD-formaatti

Kuvaustila Arvioitu tallennusaika
(tuntia + minuuttia)

AVC HD 15M (XP) (korkein laatu) 4h

AVC HD 9M (HQ) (korkea laatu) 7h

AVC HD 7M (SP) (normaali kuvanlaatu) 8h30m

AVC HD 5M (LP) (peruslaatu) 11h

SD-kuvanlaatu (normaali kuvanlaatu)

MPEG2-formaatti

Kuvaustila Arvioitu tallennusaika
(tuntia + minuuttia)

SD 9M (HQ) (korkea laatu) 7h 20 m

SD 6M (SP) (normaali kuvanlaatu) 10 h 50 m

SD 3M (LP) (peruslaatu) 20 h 50 m

¢ Vinhjeita

« Taulukossa kiytetyt luvut, kuten 15M ja OM, niyttivit keskimédriisen bittinopeuden. M merkitsee Mbps.

« Pystyt tallentamaan aina 3 999 kohtausta HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) ja 9 999 kohtausta
SD-kuvalaadulla (normaali kuvanlaatu).

« Pystyt tallentamaan aina 9 999 kuvaa kiintolevylle. Lisitietoja "Memory Stick Duo" -muistikortin
tallennuskapasiteetista on s. 70.

Videokamerassasi kidytetddn VBR-formaatti (Variable Bit Rate) kuvanlaadun sovittamiseksi automaattisesti
tallennettavaan kohtaukseen. Tdmai tekniikka aiheuttaa vaihtelua kiintolevyn tallennusaikaan.

Nopeaa liikettd ja monimutkaisia kuvia sisaltavit liikkuvat kuvat tallennetaan suuremmalla bittinopeudella
ja tdémd lyhentdd kokonaiskuvausaikaa.

onfey uesawexoapip .
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"AHOME" ja "2=0PTION"

- Kahden valikkotyypin kaytto

Halutessasi rdtiloidd videokamerasi avaa "HOME MENU" -valikko. Tistd valikosta saat
kayttoosi kaikki videokamerasi toiminnot. Lue lisitietoja s. 18.

Poistaessasi HD-kuvanlaadulla (teravéapiirto) tallennettuja kuvia, esimerkiksi
seuraavasti:

( 7\

En halua sailyttda naita liikkuvia
kuvia. Mita voisin tehda?

@ Kokeile HOME MENU-valikon
[EDIT]-toimintoa. Voit valita ne
’ kaikki poistettaviksi yhdella
a kertaa.

¥

(HELP)
Nayttda kuvauksen yksikdsta (s. 20).

£ (HOME)

} Z60min  STBY
/ ’ EDIT ‘ ’ PLAYLIST EDIT ‘

[BE DELETE

0K Press and hold:PR




Paina kevyesti ndytt6d kuvauksen tai toiston aikana, ja saat esiin silld hetkelld kéytettdvissd

olevat toiminnot. Tulet havaitsemaan asetusten tekemisen helpoksi. Lue sivulta s. 22 lisitietoja.

Poistaessasi HD-kuvanlaadulla (teravépiirto) tallennettua liikkuvaa kuvaa,
esimerkiksi seuraavasti:

Ve

Haluan olla varma, etté olen
valinnut oikean liikkuvan kuvan
poistettavaksi. Mité& minun
pitisi tehda?

kuvien katselun aikana, ja kayta
[DELETE]-toimintoa. Voit poistaa
néaytolla nakyvan kuvan.

‘ Siirry OPTION MENU -valikkoon

100/112

©=(OPTION)

) ” Huhhuh! OPTION MENU -
@ y valikon yksikét vaihtuvat sen
. g mukaan, mita olen tekeméassa.

=
(=3
@
=]
=
Q
3
@
=
™
=
=
Q0
-
=
=
=

17



B Huomautuksia valikkojen kédytosta

Aseta sormesi nestekidepaneelin
(kosketuspaneeli) taakse sen tukemiseksi.
Kéyti sen jédlkeen ndyton painikkeita
peukalollasi.

Suorita edelld mainitut menettelyt

kayttimailld nestekidendyton painikkeita.

 Viltd painamasta vahingossa
nestekidepaneelin alla olevia painikkeita
kosketuspaneelia kiyttdessési.

« Elleivit kosketuspaneelin painikkeet
toimi oikein, sdddi kosketuspaneelia
(CALIBRATION) (s. 116).

Kieliasetuksen vaihtaminen

Voit vaihtaa ruutuniyttdjen asetuksia
halutessasi ndhdi viestit tietylld kielelld.

Nayttokielen valitsemiseksi, paina kevyesti
painikkeita g2 (SETTINGS) — [CLOCK/[}

LANG] — [[[} LANGUAGE SET] (s. 75).

Valikon kéyttd HOME MENU

HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto)
tallennettujen liikkuvien kuvien
valitseminen ja poistaminen
editointindytoltd kuvataan esimerkkina.

1 Samalla kun painat vihreda
painiketta keskelta siirra POWER-
kytkinta nuolen suuntaan virran
kytkemiseksi videokameraan.

2 Paina A (HOME) [A] (tai [B]) -

painiketta.

A (HOME)

Tyokalu (s. 21)



3 Paina kevyesti painiketta [%] 7 Paina kevyesti poistettavaa
(OTHERS). kuvaa.

H6O0min  STBY

l EDIT l l PLAYLIST EDIT l

OTHERS

8 Paina kevyesti painikkeita —
[YES] — [OK].

onfey uesawexoapip .

OPDELETE | [ =JDELETE

© -1 COPY.

EDIT

5 Paina kevyesti painiketta
[S DELETE].

©DELETE
DELETE DELETE ALL

DELETE DELETE ALL
DELETE DELETE ALL

6 Paina kevyesti painiketta
[EEE DELETE].

19



» Jos haluat tietda jotakin kustakin

HOME MENU -valikon yksikdstéd
HELP

1 Paina A (HOME) -painiketta.
HOME MENU -valikko tulee ndkyviin.

H6Omin  STBY

l MOVIE l l

SMTH SLW REC

CAMERA

EIEEEIEE

2 Paina kevyesti painiketta
[ZI(HELP).

(HELP) -painikkeen alaosa muuttuu

oranssiseksi.

3 Paina kevyesti yksikko4, josta
haluat lisétietoja.

AGOmn  STEY
MOVIE

SMTH SLW REC

CAMERA

B ==

Yksikkod painaessasi sitd koskevat
tiedot tulevat esiin.

Vaihtoehdon valitsemiseksi paina
kevyesti painiketta [YES], muussa
tapauksessa painiketta [NO].

20

Toiminnon passivoimiseksi. HELP

Paina kevyesti painiketta [ ? |(HELP)
kohdassa 2.



» Valikon tydkalut ja yksikét HOME MENU

Tyokalu

Yksikko

o
P
=
m
X
=

MOVIE (s. 33)
PHOTO (s. 34)
SMTH SLW REC (s. 38)

VIEW |

=

AGES

il

VISUAL INDEX (5. 40)
PLAYLIST (s. 54)

o
=
EE
m
X
w

[

EDIT (s. 51)
PLAYLIST EDIT (s. 54)
PRINT (s. 59)

SELECT DEVICES COMPUTER (s. 57)

o TV CONNECT Guide (5. 44)
PRINTER (s. 59)

MANAGE HDD/MEMORY SFORMAT (5. 62)

¢

T FORMAT (5. 62)
SINFO (5. 63)

SETTINGS

|l

Videokameran réiétilointi (s. 64).

onfey uesawexoapip .
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Valikon kéytté OPTION MENU

Liikkuvan kuvan poistaminen katselun
aikana kuvataan esimerkkini.

1 Katsellessasi poistettavaa
liikkuvaa kuvaa paina néaytolta
kevyesti painiketta ©=(OPTION).

©=(OPTION)

OPTION MENU

<2160min - 10012

VOLUME DATA CODE
[Em ADD

— =
Valilehti

2 Paina kevyesti painiketta .

<2160min -

DELETE

22

3 Paina kevyesti painikkeita
[DELETE] — [YES] — [OK].

2160min

Delete?
A\ Del.from Playlist,too.

EE 0100

Valikon yksikdt OPTION MENU
Lue lisdtietoja s. 78 ja s. 83.

Jos etsiméisi yksikkod ei ndy naytolla

Paina kevyesti jotakin toista vélilehted.
Ellet sitd 16ydy mistdén, toimintoa ei voi
kéyttad tdssd tilanteessa.

¢ Huomautuksia

« Niytolld nakyvit vililehdet ja yksikot riippuvat
videokamerasi kunkinhetkisestd kuvaus/
toistotilasta.

« Jotkin yksikot ndkyvit ilman vililehted.



Kéytdn aloittaminen

Kohta 1: Toimitettujen lisatarvikkeiden
tarkistaminen

Tarkista, onko seuraavat lisitarvikkeet Ladattava akku NP-FM50 (1) (s. 24, 114)
toimitettu videokamerasi mukana.
Suluissa oleva numero merkitsee

lukumaidraa.

CD-ROM "Handycam Application
Software" (1) (s. 84)

Lue ensin tdma (1)
"Kayttdopas" (Tama kasikirja) (1)

© Huomautuksia

e "Memory Stick Duo" -muistikortti ei sisélly.

(s. 126)

Nappityyppinen litiumparisto on jo asetettu
paikalleen.

uaujwepiofe ugike)y .
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Kohta 2: Akun lataaminen

Voit ladata "InfoLITHIUM" -akun
(M-sarja) (s. 114) sen jalkeen kun olet
kiinnittanyt sen videokameraasi.

DC IN -liitdnta
POWER -kytkin

cH

\,
Tasavirta —3

Virtajohto

&l
<= W Verkko/latauslaite

Pistorasiaan

1 siirra POWER-kytkinti nuolen
suuntaan kohtaan OFF (CHG)
(Oletusasetus).

(CHG)QFF !

2 Kiinnitd akku siirtamalla sita
nuolen suuntaan, kunnes se
lukittuu napsahtaen paikalleen.

24

3 Kytke verkko/latauslaite
videokameran DC IN -liitdntaan.
Avaa liitdnnén kansi ja kytke liitdntéddn
verkko/latauslaitteen tasavirtaliitin.

Liitdnnan kansi

Kytke tasavirta-
pistokkeen
A-merkin ollessa
yléspain pistoke
videokameraan
A-merkin kohdalta.

4 Kytke virtajohto verkko/
latauslaitteeseen ja pistorasiaan.

CHG-valo (lataus) syttyy palamaan ja
lataus kdynnistyy. CHG-valo (lataus)
sammuu, kun paristo on ladattu tdyteen.

g
Ho
[« [@]
cHe D |
o ACCESS

5 Irrota verkko/latauslaite
videokameran DC IN -liitdnnasta.

© Huomautuksia

« Irrota verkko/latauslaite DC IN -liitdnnastd
pitdmalla kiinni sekd videokamerasta ettd
tasavirtapistokkeesta.



G Vihjeita

« Jos kiinnitit akun tai kytket verkko/
latauslaitteen videokameraan silloin kun
POWER-kytkin on OFF (CHG)-asennossa,
videokameraan syttyy virta ja se sammuu
uudelleen muutaman sekunnin passti.

Akun irrottaminen

Siirra POWER-kytkin OFF (CHG) -
asentoon. Siirrd BATT-kytkintd (akun
irrotus) ja irrota akku.

BATT-kytkin
(akun irrotus)

© Huomautuksia

¢ Varmista ennen akun irrottamista, etteivit
n -valo (Liikkuvat kuvat)/ gy -valo (Still-
kuvat) (s. 28) pala.

Akku sdiloon asetettaessa

Lataa akku tdyteen ennen sen asettamista
sdiloon pitemmaéksi aikaa (lue s. 114
yksityiskohtaiset sdilytysohjeet).

Ulkopuolisen virtaldhteen kaytto

Tee samat liitdnnit kuin akkua ladatessasi.
Akun lataus ei kulu tidssd tapauksessa.

Akun jddnndsajan tarkistaminen
(Battery Info)
Aseta POWER -kytkin kohtaan OFF

(CHG), ja paina sen jdlkeen DISP/BATT
INFO -painiketta.

DISP/
BATT INFO

Hetken kuluttua néytolle ilmestyy arvioitu
kuvausaika valittua formaattia kdyttéen, ja
akkutiedot nékyvit noin 7 sekunnin ajan.
Voit jatkaa titd aikaa aina 20 sekuntiin
painamalla DISP/BATT INFO -painiketta
uudelleen tietojen ollessa ndytolla.

Akun jadnnosaika (arvioitu)

RECTIME AVAILABLE

LCD SCREEN :
VIEWFINDER :

Kuvausaika (noin)

usujweyiofe ugfey .
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Kohta 2: Akun lataaminen (jatkuu)

Latausaika

Arvioitu latausaika (m) tdysin tyhjdn akun
lataamiseksi tdyteen.

Akku Latausaika

NP-FM50 (sisdltyy 150

toimitukseen)

NP-QM71D 260

NP-QM91D 360
Latausaika

Arvioitu kdyttoaika (m) tdyteen ladattua
akkua kaytettdessd.

HD-kuvanlaatu (teravépiirto)
kuvaustilassa [SP]

Keskeytymdton Tyypillinen

* Tyypillinen kuvausaika ndyttaa jiljelld olevan
ajan silloin kun useita kertoja perakkdin
kidynnistit ja suljet videokameran seki katkaiset
siitd virran ja kytket sen uudelleen péille sekd
zoomaat.

© Huomautuksia

» Kaikki ajat on mitattu seuraavilla ehdoilla:
Ylin: Nestekidendytto paalla.
Keskimmadinen: Nestekidendytto paalta.
Alin: Etsimen avulla kuvattaessa
nestekidenéytto suljettuna.

Toistoaika

Arvioitu kdyttoaika (m) tdyteen ladattua
akkua kaytettdaessa.

HD-kuvanlaatu (teravéapiirto)

Nestekidep Nestekidep

Sy kuvausaika  kuvausaika* Akku aneeli  aneeli
auki* kiinni
NP-FMS0 100 >3 NP-FM50 160 165
(si's'zihyi 105 55 (sisdltyy
toimituks N
oimitukseen) 105 55 toimitukseen)
NP-QM71D 250 135 NP-QM71D 390 400
265 145 NP-QM91D 585 605
265 145
NP-QM91D 380 205 SD-kuvanlaatu (normaali kuvanlaatu)
400 220 Nestekidep Nestekidep
400 220 Akku aneeli aneeli
auki* kiinni
. NP-FM50 170 185
SD-kuvanlaatu (normaali kuvanlaatu) (sislt
kuvaustilassa [HQ] toimitﬁgm)
Keskeytymaton Tyypillinen N
bt kuvausaika kuvausaika* NP-QM71D 415 445
NP-FM50 115 60 NP-QM91D 625 670
(sisiltyy 120 65 * Nestekideniyton taustavalon ollessa kiytdssa.
toimitukseen) 120 65
NP-QM71D 285 155
300 165
300 165
NP-QM91D 430 235
455 250
455 250




Akusta

« Siirrd ennen akun vaihtamista POWER-kytkin
OFF (CHG) -asentoon, jolloin E:E -valo
(Liikkuvat kuvat) / € -valo (Still-kuvat)
sammuvat.

* CHG-valo (lataus) vilkkuu latauksen aikana tai
Battery Info (s. 25) ei ndy oikein seuraavissa
tilanteissa:

— Akkua ei ole kiinnitetty kunnolla.

— Akku on vaurioitunut.

— Akku on kulunut loppuun (Koskee vain
akkutietoja).

* Akku ei toimita virtaa niin kauan kuin verkko/
latauslaite on kytkettynd videokameran DC IN -
liitdntddn, vaikka virtajohto olisikin kytketty irti
pistorasiasta.

« Lisdvarusteena saatavaa videovaloa kdytettdessd
suositellaan NP-QM71D- tai NP-QM91D-akun
Kiiyttoi.

* Emme suosittele NP-FM30:n kiyttod, koska se
mahdollistaa ainoastaan lyhyet kuvaus- ja
toistoajat videokamerallasi.

Lataus/kuvaus/toistoajoista

¢ Ajat on mitattu kdyttimailld videokameraa
25 °C:n lampétilassa (10-30 °C on suositus).

» Kuvaus- ja toistoajat lyhenevit videokameraa
matalissa lampdtiloissa kdytettdessi.

« Kuvaus- ja toistoajat lyheneviit riippuen
videokameran kdyttdolosuhteista.

Verkko/latauslaitteesta

» Kiytd videokameraa lahelld pistorasiaa silloin
kun kéytit sitd verkko/latauslaitteella. Irrota
verkko/latauslaite vilittomaésti pistorasiasta
toimintavian ilmetessé siind videokameran
kiyton aikana.

« Ali aseta verkko/latauslaitetta ahtaisiin tiloihin,
kuten seinén ja jonkin huonekalun viliin.

« Ali aseta verkko/latauslaitteen
tasavirtapistoketta tai akun liitintd oikosulkuun
minkédn metalliesineen kanssa. Témai voi
aiheuttaa toimintahéirion.

VAROITUS

« Vaikka videokamerastasi olisikin katkaistu virta
sen virtakytkimelld, siihen syotetdén kuitenkin
virtaa edelleen niin kauan kuin sen verkko/
latauslaite on kytkettynd pistorasiaan.

uaujwepiofe ugike)y .
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Kohta 3: Virran kytkeminen videokameraan

Kuvauksen aloittamiseksi siirrdi POWER-
kytkintd joitakin kertoja perdkkdin
vastaavan valon sytyttimiseksi.
Videokameraa ensimméisen kerran
kaytettdessd naytolle ilmestyy [CLOCK
SET] -néytto (s. 30).

Objektiivin suoja
POWER -kytkin

Samalla kun painat vihreaa
painiketta sen keskiosasta siirra
POWER-kytkinté useita kertoja
perékkdin nuolen suuntaan virran
kytkemiseksi videokameraan.

Vihrea painike

Vaihda toimintatilaa kuvauksen aikana
siirtdiméllda POWER-kytkintéd nuolen
suuntaan, kunnes vastaava valo syttyy
palamaan.

HH (Liikkuvat kuvat): Liikkuvien
kuvien kuvaamiseksi

@ (Still): Still-kuvien kuvaamiseksi

START/
/STOP

CHGO .
ACCESS

Virran kytkeminen videokamerasta
Siirra POWER-kytkin kohtaan OFF (CHG).

© Huomautuksia

¢ Videokameralta menee joitakin sekunteja ennen
kuin se on valmis kuvaamaan sen jilkeen kun
virta on kytketty sithen. Tdné aikana
videokameraa ei voi kiyttds.

Objektiivin suoja avautuu automaattisesti virta
videokameraan kytkettdessd. Se sulkeutuu
toistoruutu valittaessa tai virta katkaistaessa.

Ostohetkelld voimassa olevan oletusasetuksen
mukaisesti virta kytkeytyy automaattisesti
padltd akun sddstamiseksi silloin kun
videokameraa ei kiytetd noin 5 minuuttiin
([A.SHUT OFF], s. 76).

G Vihjeita

« Kun olet asettanut kellonajan ja pdiviyksen
([CLOCK SET], s. 30) ja muutat POWER-
kytkimen asentoa seuraavan kerran, oikea
kellonaika ja pdiviys nikyvit nestekidendytolld
muutaman sekunnin ajan.



Kohta 4. Nestekidepaneelin ja etsimen

saataminen

Nestekidendyttd

Avaa nestekidepaneelia 90 astetta
videokameran suuntaan (@), ja kierrd se
sitten parhaimpaan kulmaan kuvausta tai
toistoa varten (®).

DISP/BATT INFO

® 90 astetta

@ 90 astetta kohti
@ 180 astetta videokameraa
(maks.)

Nestekidendytin taustavalon
sammuttaminen akun keston
pidentamiseksi.

Pidi painettuna DISP/BATT INFO
muutaman sekunnin ajan, kunnes L3
ilmestyy ndyttoon.

Tadma on kitevi asetus silloin kun kaytit
videokameraa kirkkaissa

kuvausolosuhteissa tai haluat sddstdd akkua.
Tilld ei ole vaikutusta kuvattavaan kuvaan.

Nestekidendyton taustavalon
sammuttamiseksi pidd painettuna DISP/
BATT INFO -painiketta muutaman
sekunnin ajan, kunnes :C3f-ilmaisin on
sammunut.

Néaytdn ilmaisinten piilottaminen

Paina DISP/BATT INFO -painiketta
sytyttddksesi tai sammuttaaksesi ndyton
ilmaisimet (kuten aikakoodin).

© Huomautuksia

« Al paina vahingossa nestekideniyton alla
olevia painikkeita silloin kun avaat tai saadat
nestekidepaneelia.

¢ Vihjeits

« Jos avaat nestekidepaneelia 90 astetta kohti
videokameraa, ja kierrit sité sitten 180 astetta
kohti objektiivia, voit sulkea nestekidepaneelin
sen niyttd ulospdin. Tdmé on kitevi toiminto
toiston aikana.

* Paina kevyesti HOME MENU -valikosta kohtia
== (SETTINGS) — [SOUND/DISP SET] —

[LCD BRIGHT] (s. 73) nestekidendyton
kirkkauden séddtimiseksi.

Etsin

Voit katsella kuvia etsimen avulla akun
liikakulutuksen estdmiseksi tai silloin kun
nestekidenéyton kuva on heikkotasoinen.

Etsin

Etsimen linssin
saatévipu
Siirrd vipua,
kunnes kuva on
terdavi

¢ Vihjeita

* Voit sddtdd etsimen taustavalon kirkkautta
valitsemalla o -valikosta kohdat
&= (SETTINGS) — [SOUND/DISP SET] —
[VF B.LIGHT] HOME MENU (s. 73).

uaujwepiofe ugike)y .
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Kohta 5: Paivayksen ja kellonajan asettaminen

Aseta pdivdys ja kellonaika kdyttdessasi
titd videokameraa ensimmaéisen kerran.
Ellet tee niin, [CLOCK SET] -niytto tulee
esiin joka kerta kun kytket virran
videokameraan tai vaihdat POWER-
kytkimen asentoa.

© Huomautuksia

« Ellet kiiyti videokameraa noin 4 kuukauteen,
sen sisdlld oleva ladattava paristo menettda
latauksensa, ja pdiviys- sekd kellonaikatiedot
saattavat hivitd muistista. Lataa siind
tapauksessa sisdinen ladattava paristo ja aseta
sen jalkeen uudelleen kellonaika ja padiviys
(s. 117).

A (HOME)

POWER -kytkin

Siirry suoraan kohtaan 5, kun asetat kellon
ensimmadisen kerran.

1 Paina A (HOME) [A (tai [B)) -
painiketta valikon HOME MENU
esiin saamiseksi.

Z6Omin  STEY

l MOVIE l l

SMTH SLW REC

CAMERA

A ENEI RN

2 Paina kevyesti painiketta [ ]
(SETTINGS).

1 60min

-l MOVIE SETTINGS H PHOTO SETTINGS l

172
-l VIEW IMAGES SET “ SOUND/DISP SET l

D

EIEENEIEE

3 ota esiin kohta [CLOCK/I LANG]
painikkeilla A/V, ja paina sita
kevyesti sen jalkeen.

CLOCK/ (@l LANG

CLOCK SET AREA SET

SUMMERTIME & LANGUAGE SET

4 Paina kevyesti painiketta [CLOCK
SET].

5 Valitse haluttu maantieteellinen
alue painikkeilla A/V, ja paina sen
jdlkeen kevyesti painiketta
[NEXT].

6 Valitse asetukseksi
[SUMMERTIME], ja paina sen
jdlkeen kevyesti kohtaa [NEXT].

7 Valitse [Y] (vuosi) painikkeilla A/V.

-]
(< Jzo0s BIUMI O [ > |

CLOCK SET

NEXT

8 Valitse [M] painikkeilla </», ja
valitse sen jilkeen kuukausi

9 valitse [D] (piv), tunnit ja
minuutit samalla tavalla, ja paina
sen jalkeen kevyesti painiketta
[NEXT].



10 Tarkista, etta kellonaika on oikea,
ja paina sen jalkeen kevyesti
painiketta [OK].

Kello ldhtee kidyntiin.

Voit asettaa minki tahansa vuoden
aina vuoteen 2037 asti.

¢ Vihjeita

 Piiviys ja kellonaika eivit ndy kuvauksen
aikana, mutta ne tallennetaan automaattisesti
kiintolevylle, ja ne voidaan ndyttdd toiston
aikana (lue s. 72 kappale [DATA CODE]).

« Lue s. 109 lisitietoja "Maailman aikaeroista".

uaujwepiofe ugike)y .
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Kuvaaminen

Kuvien kuvaaminen

Objektiivin suoja
ﬁ (HOME) [D] Avautuu riippuen POWER-
PHOTO kytkimen asetuksesta.
A (HOME)

:.

g{g‘;"(rf ®) ©)pscam ‘\

START/STOP

POWER -kytkin

START/STOP

ACCESS-valo
(Kiintolevy)

© Huomautuksia

L1} H n

* Mikili ACCESS-valo jai paille tai vilkkuu M e m_o ry Sh ck Duo )
kuvauksen lopettamisen jilkeen, timi muistikortin asettaminen
merkitsee, ettd dataa ollaan edelleen a
kirjoittamassa kiintolevylle tai "Memory Stick palka lleen
Duo" -muistikortille. Al kolhi tai tirisyti . o .
tdlldin videokameraa tai irrota siitd akkua tai Avaa nestekidepaneeli. paina kevyesti
verkko/latauslaitetta. "Memory Stick Duo" -muistikorttia

"Memory Stick Duo" -muistikorttitilaan

Otehihnan kiristiminen oikeansuuntaisesti, kunnes ne napsahtaa
paikalleen.

Kayttévalo
("Memory Stick Duo")
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HH Liikkuvien kuvien kuvaaminen

1 Siirra POWER-kytkintd nuolen suuntaan {7 -valon (Liikkuvat
kuvat) sytyttdmiseksi.

painat sen vihredd painiketta ainoastaan silloin kun
POWER-kytkin on OFF (CHG)-asennossa.

Q \ Siirrda POWER-kytkintd nuolen suuntaan samalla kun

| START/
~STOP

5ie

Paina START/STOP [A] (tai [B]) -painiketta.

d
£
o
3
\

o
o

START/

(I <= 60min
STOP RSP

P51ch

|
[STBY]
Kuvauksen pdittimiseksi paina uudelleen START/STOP -painiketta.

© Huomautuksia
« Bt pysty tallentamaan liikkkuvia kuvia "Memory Stick Duo" -muistikortille.

Erittain tarkkojen still-kuvien kuvaaminen liikkuvien kuvien kuvauksen aikana
(Dual Rec)
— Lue lisitietoja s. 39.

Liikkuvien kuvien kuvaustilaan siirtyminen kayttamalla A (HOME) -painiketta

@ Paina f® (HOME) (tai [D]) -painiketta silloin kun virta on kytketty videokameraan.
® Paina valikosta HOME MENU kevyesti painiketta K@ (CAMERA).
(® Paina kevyesti painiketta [MOVIE].

uaujweeany
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Kuvien kuvaaminen (jatkuu)

© Still-kuvien kuvaaminen

Still-kuvat tallennetaan oletusasetuksena kiintolevylle. Still-kuvien tallentamiseksi "Memory
Stick Duo" -muistikortille vaihda tallennusmediaa (s. 35).

1 Siirra POWER-kytkinté useita kertoja nuolen suuntaan gy -valon
(Still-kuvat) sytyttamiseksi.

Siirrd POWER-kytkintéd nuolen suuntaan samalla kun
painat sen vihre#i painiketta ainoastaan silloin kun
POWER-kytkin on OFF (CHG)-asennossa.

Paina kevyesti PHOTO-painiketta tarkennuksen @
saatamiseksi, ja paina se sen jilkeen kokonaan pohjaan ©.

Tallennettava kuvamﬁﬁrﬁ

999
2 2
"H‘t) e
Vilkkuu % Palaa vilkkumatta
Sulkimen #éni tulee kuuluviin. Kun [|[f||||-ilmaisin katoaa ndytostd, kuva on
tallennettu.

Still-kuvien kuvaustilaan siirtyminen kayttamalla f (HOME) -painiketta

@ Paina ﬁ (HOME) (tai [D]) -painiketta silloin kun virta on kytketty videokameraan.
@ Paina valikosta HOME MENU kevyesti painiketta K@F (CAMERA).

(® Paina kevyesti painiketta [PHOTO].
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Still-kuvien tallennusmedian
vaihtaminen
Valitse ennen PHOTO-painikkeen

painamista tallennusmedia seuraavalla
tavalla:

@ Paina kevyesti painikkeita
©=(OPTION) — g5 vililehti —
[STILL MEDIA].

WD MEMORY STICK

STILL MEDIA
For switching to stil

@ Valitse still-kuvien tallennusmedia ja
paina sen jéilkeen kevyesti -
painiketta.

Videokamera palaa kuvausvalmiustilaan.
Jos valitset [MEMORY STICK],
néytolle ilmestyy ] .

Tallennettava kuvaméairi

"Memory Stick Duo" -kortin pois
ottaminen

Avaa nestekidepaneeli ja paina kevyesti
kerran "Memory Stick Duo" -muistikorttia.

© Huomautuksia

« Asettaessasi "Memory Stick Duo" -muistikorttia
korttitilaan tai ottaessasi sité ulos sieltd varo,
ettei "Memory Stick Duo" -muistikortti
ponnahda ulos ja putoa lattialle.

¢ Vihjeita
» Kuvattava kuvaméiiri vaihtelee, riippuen

kuvanlaadusta tai kuvakoosta.
Lisitietoja on s. 70.

Zoomaus

Voit tallentaa kuvia noin 1,1-10 -kertaiseen
kokoon alkuperdiseen verrattuna
moottorizoomvivulla tai nestekidendyton
alapuolella olevilla zoompainikkeilla.

=
s
=
o
=
“w

Laajempi kuvakulma:
(Laajakulma)

Lahikuva: (Telekuva)

Siirrd moottorizoomvipua hitaasti
zoomataksesi hitaammin. Siirré sitd
nopeammin zoomataksesi nopeammin.

© Huomautuksia

* Pidéd sormesi moottorizoomin vivulla. Jos siirrit
sormesi siitd, myds moottorizoomin kdyttodani
saattaa tallentua levylle.

Et voi vaihtaa zoomausnopeutta
nestekidendyton alapuolella olevilla
zoomauspainikkeilla.

Videokameran ja kuvauskohteen pienin
mahdollinen etiisyys terdvin tarkennuksen
sdilyttdmiseksi on 1 cm laajakulmatilassa ja
noin 80 cm telekuvauksessa.

Jatkuu=> 35
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Kuvien kuvaaminen (jatkuu)

§ vihjeita

* Voit asettaa [DIGITAL ZOOM] -asetuksen
(s. 67) halutessasi kiyttdd suurempaa
zoomauskerrointa kuin 10 x liikkuvia kuvia
kuvatessasi.

Adnen tallentaminen
suuremmalla lasndolontunteella
(5.1-kanavainen surround-
aanitys)

Sisddnrakennetun 4-kanavaisen mikrofonin
tuottama ddni muunnetaan 5.1-kanavaiseksi
surround-déneksi ja tallennetaan muistiin.

Active i
Interface Shoe  Siséénrakennettu
4-kanavainen

mikrofoni

Videokameraasi on asennettu Dolby Digital
5.1 Creator -ohjelma 5.1-kanavaisen
surround-ddnen ddnittimiseksi. Kyt
hyviksesi tétd realistista d4nti toistaessasi
liikkuvia kuvia laitteilla, jotka tukevat
5.1-kanavaista d4nt.

Dolby Digital 5.1 Creator, 5.1-kanavainen

surround-dini (B Sanasto (s. 130)

© Huomautuksia

¢ 5.1-kanavainen #4ni muunnetaan 2-kanavaiseksi
silloin kun sitd toistetaan videokamerallasi.

« HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) kuvatun kuvan
ja5.1-kanavaisen dénen toistamiseksi tarvitset
AVCHD-formaatin laitteen, joka on
yhteensopiva 5.1-kanavaisen surround-ddnen
kanssa.

* Voit luoda tietokoneella ja toimitetulla
ohjelmalla levyn, jossa on videokamerallasi
kuvattuja liikkuvia kuvia. Jos toistat levya
5.1-kanavaisella surround-jirjestelmélld, padset
nauttimaan luonnonmukaisesta dinentoistosta.

¢ )5.1ch @ ilmestyy néyttoon 5.1-kanavaisen
ddnityksen/toiston aikana.

D0poLev]
DI

GITA
S CnEATOn"

Langattomalla mikrofonilla
aanittdminen
Kytkemilld langattoman mikrofonin
(lisdlaite™) Active Interface Shoe (s. 123) -
laitekenkdidn voit d@dnittdd etddmmalld
olevia ddnid.
Nimad etd-ddnet rekisterdiddin
5.1-kanavaisen surround-éddnen
etukeskikaiuttimen #ineksi, sekoitettuna
4-kanavaisen mikrofonin dineen, ja
tallennetaan. Voit nauttia
luonnonmukaisemmasta dinesti toistamalla
liikkuvia kuvia laitteella, joka tukee
5.1-kanavaista surround-danta.
Yksityiskohtaisempia tietoja on
langattoman mikrofonisi kidyttoohjeissa.
* Lisdvarusteena saatavaa langatonta mikrofonia
ei ole saatavana kaikissa maissa/alueilla.

Salaman kaytto

Salama

4

Salaman
latausvalo

Paina % -painiketta (salama) niin monta
kertaa kuin tarvitaan oikean asetuksen
valitsemiseksi.
Ei iimaisinta (Automaattinen salama):
Salama vildhtdd automaattisesti vallitsevan
valon ollessa riittdimaton.

4 (Pakkosalama): Salamaa kiytetdin joka
kerta vallitsevasta valosta riippumatta.
(%)(Ei salamaa): Salama ei vilihdi
kuvauksen aikana.

© Huomautuksia

« Suositeltu etdisyys kuvauskohteeseen
sisddnrakennettua salamaa kiytettiessd on
0,5-2,5 m.

« Pyyhi pois poly salaman vildhdyspdén pinnalta
ennen salaman kiyttod. Salaman teho saattaa



karsid, mikédli limmon aiheuttama virien
muuntuminen tai pély hamértdd salamavaloa.

« Salaman latausvalo vilkkyy salamaa ladattaessa
ja jdd palamaan vilkkymiéttd latauksen ollessa
valmis.

« Jos kiytit salamaa kirkkaissa kuvauspaikoissa,
kuten taustavalaistua kuvauskohdetta
kuvattaessa, salaman kéytolld ei vilttimittd ei
mitéddn vaikutusta kuvaan.

« Kiinnittdessisi objektiivilisakkeen (lisdvaruste)
tai suotimen (lisdvaruste) videokameraasi,
salama ei véldhda.

G Vihjeita

* Voit muuttaa salaman kirkkaustasoa [FLASH
LEVEL] -asetuksella (s. 71), ja vihentdd
punasilméisyyttd [REDEYE REDUC] -
asetuksella (s. 71).

Korkealaatuisten still-kuvien
tallentaminen liikkuvien kuvien
kuvauksen aikana (Dual Rec)

Voit tallentaa korkealuokkaisia still-kuvia
samaan aikaan kun tallennat liikkuvia kuvia
kiintolevylle.

START/

@ Paina START/STOP-painiketta liikkkuvien
kuvien kuvauksen aloittamiseksi.

@ Paina PHOTO-painike tiysin pohjaan.
Kun olet aloittanut kuvauksen, voit valita
ennen sen lopettamista aina 3 ruutua
tallennettaviksi still-kuviksi liikkuvista

kuvistasi.
Oranssiset
O0e| viriruudut
UL jlmoittavat
tallennettujen
kuvien miérin.

Kun kuvaus on
suoritettu loppuun,
valo vaihtuu
oranssiseksi.

® Paina START/STOP-painiketta liikkuvien
kuvien kuvauksen lopettamiseksi.
Tallennetut still-kuvat ilmestyvit esiin
yksitellen ja ne tallennetaan.
Kun [lllllll-ilmaisin hdvidd ndytostd, kuva
on tallennettu.

© Huomautuksia

« Tallentaessasi still-kuvia "Memory Stick Duo" -
muistikortille, dld ota "Memory Stick Duo" -
muistikorttia videokamerasta ennen kuin
tallennus on suoritettu loppuun ja still-kuvat on
tallennettu sille.

« Et voi kéyttidd salamaa Dual Rec -toiminnon
aikana.

Y Vihjeita

* Jos POWER-kytkin on asetettu B:H -asentoon
(Liikkuvat kuvat), still-kuvien kooksi tulee [=]
2.3M (16:9-laajakuva) tai 1.7M (4:3).

* Voit tallentaa still-kuvia kuvaustauon aikana
samalla tavalla kuin silloin kun POWER-kytkin

on a—asennossa (Still-kuvat). Voit tilldin
kéyttdd myos salamaa.

Kuvaaminen niukassa
valaistuksessa (NightShot)

Infrapunaportti

Siirrd NIGHTSHOT-kytkin asentoon ON.
(Niytolle ilmestyy (©).)

© Huomautuksia

* NightShot- ja Super NightShot-toiminnoissa
kiytetidn infrapunavaloa. Ald sen vuoksi peiti
infrapunaporttia sormillasi tai milldin esineelld.
Irrota myos mahdollinen objektiivilisidke
(lisdvaruste) objektiivista.

« Sdddi tarkennus kisin ([FOCUS], s. 78), jos
automaattinen tarkennus ei tuota tyydyttivid
tuloksia.

Jatkuu =»

=
s
=
o
=
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Kuvien kuvaaminen (jatkuu)

« Ali kiyti NightShot- ja Super NightShot -
toimintoja kirkkaasti valaistuissa paikoissa.
Seurauksena voi olla toimintavika.

‘¢ Vihjeita

« Kiytd Super NightShot -toimintoa (s. 81)
kuvien tallentamiseksi kirkkaampina. Kuvan
tallentamiseksi enemmén alkuperiisid vérejd

muistuttavana kdytd Color Slow Shutter -
toimintoa (s. 81).

Taustavalaistujen
kuvauskohteiden valotuksen
saataminen

BACK LIGHT

Valaistuksen sddtdmiseksi taustavalaistuja
kuvauskohteita kuvattaessa paina BACK
LIGHT -painiketta ilmaisimen EY.
Taustavalaistuksen korjaustoiminnon
peruuttamiseksi paina BACK LIGHT -
painiketta uudelleen.

Peilitilassa kuvaaminen

Avaa nestekidepaneelia 90 astetta
videokameran suuntaan (@), ja kierrd sitd

sitten 180 astetta objektiivin suuntaan @).

§ vihjeita

« Nestekidendytossid nikyy peilikuva
kuvauskohteesta, mutta kuva tallentuu
normaalina.

Nopean liikkeen tallentaminen
hidastettuna (SMTH SLW REC)

Nopeasti liikkuvia kuvauskohteita ja
tapahtumia, joita ei tallentaa normaaleissa
kuvaustilanteissa, voidaan kuvata
pehmeilld, hidastetulla liikkeelld noin

3 sekunnin ajan.

Tamai on hyodyllistd nopean liikkeen, kuten
golfin tai tenniksen svingin, kuvaamisessa.

A (HOME)

1A (HOME)

@ sSiirrda POWER-kytkinti virran
kytkemiseksi videokameraan.

@ Paina A (HOME) [A] (tai [B]) -painiketta
valikon HOME MENU esiin saamiseksi.

® Paina kevyesti painiketta Na=J'
(CAMERA).

@ Paina kevyesti painiketta [SMTH SLW
REC].

(=0 @ 60min sTBY

SMTH SLW REC stiizaal
ok

® Paina START/STOP-painiketta.
Liikkuvaa kuvaa tallennetaan noin
3 sekuntia 12 sekunnin slow-motion-
otokseksi.
[Recording:--] -ilmaisimen kadotessa
ndytoltd kuvaus on suoritettu loppuun.

Paina kevyesti painiketta pehmein
"slow motion" -tallennuksen lopettamiseksi.



Aloituskohdan valitseminen
Oletusasetus on [3sec AFTER].

@ Paina valikosta [SMTH SLW REC]
kevyesti painiketta ©=(OPTION).

@ Paina kevyesti painiketta gs.

® Paina kevyesti painiketta [TIMING].
Valitse jokin seuraavista kuvauksen
aloituskohdista.

START/

N 4

[3sec AFTER] S

[3sec BEFORE]

«
WKE

© Huomautuksia
« Adnti ei voi ddnittid.

Kuva-asetusten asettaminen
kasin videokameran
saatorenkaalla

Voit liittd4d videokameran sddtorenkaan
toimintaan yhden usein kédyttamasi
valikkoyksikon.

Koska tarkennuksen séito on kytketty
kameran séétorenkaan toimintaan
oletusasetuksissa, seuraava toiminto
kuvataan s#itorenkaan avulla
suoritettavana tarkennuksen sddtona.

Videokameran s&atérengas

— CAM CTRL

@® Paina MANUAL-painiketta késisddtoisen

sddtotilan aktivoimiseksi.

MANUAL-painikkeen painaminen siirtdd
asetustilaa automaattisen ja kisisddtoisen
vililla.

® Kierri videokameran sddtorengasta
tarkennuksen saitdmiseksi.

Videokameran sddtorenkaan
toimintoon liitettéavissé olevat yksikit
—[FOCUS] (s. 78)

—[EXPOSURE] (s. 79)

—[AE SHIFT] (s. 66)

—[WB SHIFT] (s. 67)

Valikkoyksikkdjen lisddminen
videokameran sddtdrenkaaseen.

@ Pidi painettuna MANUA L-painiketta
muutaman sekunnin ajan.
"RING SETTING" -néytt6 tulee esiin.

FOCUS
EXPOSURE
AE SHIFT
WB SHIFT
RESET

@ Kierri videokameran siitorengasta ja
valitse liitettdvd yksikko.

® Paina MANUAL-painiketta.

¢ Vihjeita

» Kameran sdétorenkaaseen liitettdvien
yksikoiden toiminnot ovat samat kuin valikosta
kéytettdvissd olevat

« Jos olet valinnut [RESET] sddtdessidsi yksikkod
kisin, kaikki késin sdddetyt yksikot palautuvat
oletusasetuksiinsa.

* Voit lisitd valikkoyksikon kameran
sadtorenkaaseen HOME MENU -valikosta
valitsemalla kohdat g (SETTINGS) —
[MOVIE SETTINGS]/[ PHOTO SETTINGS]
—» [RING SETTING] (s. 68).

=
s
=
o
=
[}
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Kuvien katseleminen

Objektiivin suoja

Sulkeutuu seuraavan mukaisesti:

[>](VIEW IMAGES). \
POWER -kytkin

A (HOME

>1(VIEW IMAGES) [>1(VIEW IMAGES)
Siirra POWER-kytkinté virran kytkemiseksi videokameraan.

Paina painiketta [=1(VIEW IMAGES) [A] (tai [B]).

VISUAL INDEX -nidytto ilmestyy nestekidendytolle. (Pienoiskuvien esiin tuleminen
saattaa kestdd jonkin aikaa.)

e

Nayttdad kuvan jokaisella vililehdelld, joka toistettiin/tallennettiin viimeksi
(» niikyy "Memory Stick Duo" -muistikortille tallennetussa kuvassa).

Palaa
kuvausndyttoon —gseid -l 60min PIVRR PRI DATE=—— Valitsee kuvat

. ] péiviyksen
?gimset —IC perusteella
uvaa
Seuraavat
12 kuvaa
EH1:12:34
Palaa @ e ©=(OPTION)

kuvausndyttoon
@ HEE: Niyttid liikkuvat kuvat ® )y : Niyttid kiintolevyn still-kuvat.
HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto). ® ™ : Niyttid "Memory Stick Duo” -
@ {soE: Nayttdd liikkkuvat kuvat muistikortin still-kuvat.
SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu).

40



H# Liikkuvien kuvien toistaminen

Paina VISUAL INDEX -ndytosté kevyesti vélilehted TBE tai ja
toistettavaa lilkkuvaa kuvaa.

Siirtyy kosketettaessa toiston ja tauon vélilla

Paluu (VISUAL INDEX -__|
nayttoon)

Nykyisen/ |
edellisen
kohtauksen alku

Pysiyti (siirry VISUAL —

INDEX -niytt6on)

e ‘=2 60min > 100/112

EDIsP 0:00:14

P5.1ch

e »;._} | Seuraava otos

HD
-

a] @@ Em (G [(E=-%ormoy )

! ! ES

o

Taakse/eteenpiinsiirto

Liikkuvien kuvien toistamiseksi hitaammalla nopeudella
Paina kevyesti painiketta [«1@]/[®m-] tauon aikana.

Aénenvoimakkuuden saitiminen
Paina kevyesti painikkeita ©=(OPTION) — u vililehti — [VOLUME], ja sdddi sen
jilkeen d@nenvoimakkuus painikkeilla [ =1/[F].

G Vihjeita

« Koskettamalla kerran / -painiketta siirtid kuvaa taakse/eteenpiin noin 5 kertaa nopeammin,
2 kosketusta siirtdd kuvaa noin 10 kertaa nopeammin, 3 kosketusta noin 30 kertaa nopeammin, ja
4 kosketusta noin 60 kertaa nopeammin.
* Viimeksi toistamassasi litkkkuvassa kuvassa on Il -merkinti. Mikili kosketat litkkkuvaa kuvaa, voit
toistaa sen kohdasta, missi viimeksi keskeytit toiston.

Jatkuu=> 41
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Kuvien katseleminen (jatkuu)

© Still-kuvien katseleminen

Paina VISUAL INDEX -néayt6sta kevyesti vélilehtea € tai ™ ja
toistettavaa still-kuvaa.

Paluu (VISUAL INDEX —& 60min  [abm 14/
nayttoon)

Diaesitys (s. 43)

101-0014

Siirry VISUAL ~ ——m | (<] [En] [Pm] [@=1— ©=(0PTION)

INDEX -niytto6n

Edellinen/Seuraava

Toistotilaan siirtyminen kayttamalla ﬁ(HOME) -painiketta

@ Paina ﬁ (HOME) (tai [D]) -painiketta silloin kun virta on kytketty videokameraan.
@ Paina valikosta HOME MENU kevyesti painiketta =)(VIEW IMAGES).

(® Paina kevyesti painiketta [VISUAL INDEX].




Toistozoomin kaytto

Voit suurentaa still-kuvia noin
1,1-5-kertaiseksi alkuperiiskoosta.
Suurennussuhdetta voidaan sdétid
moottorizoomin vivulla tai nestekidendyton
alapuolella olevilla zoompainikkeilla.

@ Toista suurennettavia still-kuvia.

(@ Suurenna still-kuva T -painikkeella
(Telekuva).
Ruutuun ilmestyy kehys.

(® Paina kevyesti niytosti kohtaa, johon
haluat sijoittaa esilld olevan kehyksen
keskikohdan.

@ Siidd suurennussuhde W-painikkeilla
(Laajakulma)/T (Telekuva).

Toiminnon peruuttamiseksi paina kevyesti

painiketta .

© Huomautuksia

 Et voi vaihtaa zoomausnopeutta
nestekidendyton alapuolella olevilla
zoomauspainikkeilla.

Still-kuvasarjan toisto
(diaesitys)

Paina kevyesti painiketta still-kuvan
toistoruudusta.

Diaesitys kdynnistyy valitusta kuvasta.
Paina kevyesti painiketta diaesityksen
keskeyttdmiseksi. Sen jatkamiseksi paina
kevyesti uudelleen painiketta .

¢ Vihjeita
* Voit asettaa toistotavaksi keskeytyméttomén

diaesityksen kiyttimélld @z -valikon

(OPTION) [SLIDE SHOW SET] -asetusta.
Oletusasetus on [ON] (keskeytymiiton toisto).

© Huomautuksia

« Et voi kiiyttdd toistozoomia diaesityksen aikana.

-
S,
[
L
o
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Kuvien toistaminen tv:sta

Kytkentitavat ja tv:sté katsottavien kuvien
kuvanlaatu riippuvat kéytettdvéstd tv:std ja
liitdnnist4.

Kéyti toimitettua verkko/latauslaitetta
virtaldhteeni (s. 24).

Lue myos kytkettdvin laitteen mukana
toimitetut kiyttoohjeet.

Kdyttomenettely

Varmista, ettd tv on kytketty oikein
nestekidendytolld nakyvian [TV CONNECT
Guide] -oppaan mukaisesti.

Siirrd tv:n tulokytkin vastaamaan
kytkettya laitetta.
Lue lisétietoja tv:n kéyttoohjeista.

Kytke videokamera tv:hen
kappaleen [TV CONNECT Guide]
mukaisesti.

Tee tarvittavat toistoasetukset
videokamerasta (s. 45).

Videokameran liitannéat

Avaa liitdnnin suojakansi ja kytke johto
paikalleen.

JACK COVER

A/VOUT COMPONENT OUT HDMI OUT

Parhaimman liitinnan
valitseminen - TV CONNECT
Guide

Videokamerasi neuvoo parhaimman tavan
kytked tv.

1 Kytke videokamera péalle ja paina
A (HOME) -painiketta.

2 Paina kevyesti painiketta
2] (SELECT DEVICES).

3 Paina kevyesti painiketta [TV
CONNECT Guide].

4 Paina kevyesti naytosta
haluamaasi vaihtoehtoa.

Select the TV type.

High DefinitionTv_] [ 16:9 or 43TV,

TV CONNECT Guide

Sen jilkeen voit tehdd asianmukaisen
liitdnnén videokameran ja tv:n vilille.




Kytkenta terdvdpiirto-tv:hen

HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) kuvatut kuvat toistetaan HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto).
SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) kuvatut kuvat toistetaan SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu).

Tv:n tuloliitdnnét

=——2m
v 4
COMPONENT IN HDMI
AUDIO
=
h 4 h 4
— (s.45) —» (5. 46)

=" : Signaalin
kulkusuunta

L &= (SETTINGS) —
quponen_ttn_ndeo;ohto COMPONENT  [QUTPUT SETTINGS]
(sisaltyy toimitukseen) VIDEO IN —» [COMPONENT] —
. (Vihred) Y [1080i/576i] (s. 74)
(Sininen) P /CB:|
COMPONENT OUT (Punainen) ©
PR/CR

A/V-liitantajohto (sisaltyy

toimitukseen) (Punaine
(VaIkoine:% AUDIO
N : )
ATV OUT .. J=(Keltainen)

© Huomautuksia

* Myos A/V-liitdntédjohto tarvitaan audiosignaalien toistoa varten. Kytke A/V-johdon valkoinen ja punainen
pistoke tv:n audiotuloliiténtiin.

-
S,
[
L
o
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Kuvien toistaminen tv:sta (jatkuu)

—": Signaalin
kulkusuunta

HDMI

HDMI-johto (lisévaruste) IN
v v
ODr— 0 =)
HDMI OUT

© Huomautuksia

« Kiytd HDMI-johtoa, jossa on HDMI-logo.

» Kuvia ei toisteta HDMI OUT -liitdnnin kautta, jos kuvasignaaleissa on kopiosuojasignaaleja.
« Jotkin tv:t eivit toimi kunnolla (esim. ei ddntd tai kuvaa) tétd liitdntdd kdytettdessd.

« Ali yhdisti videokamerasi HDMI OUT -liitintii ja ulkoisen laitteen HDMI OUT -liitintiz
HDMI-johdolla. Tdmai saattaa aiheuttaa toimintah&irion.




Liitinnat muuhun kuin terdvapiirto-tv:hen 16:9 (laajakuva) tai

4:3-tv:hen

HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto) kuvatut kuvat muunnetaan SD-kuvanlaaduksi (normaali
kuvanlaatu) ja toistetaan sen jéilkeen. SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) kuvatut kuvat
toistetaan SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu).

Tv:n tuloliitannéat

1
v v L 4
COMPONENT IN S VIDEO VIDEO/AUDIO
AUDI VIDEO/AUDIO
A W W
[D]
— (5. 48) —» (5. 48) — (s.48)

-
=3
[
L
o

Kuvasuhteen asettaminen videokameraan kytketyn tv:n mukaisesti (16:9/4:3)
Aseta [TV TYPE] -asetukseksi [16:9] tai [4:3] oman tv:si mukaisesti (s. 74).

© Huomautuksia

« Toistaessasi SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) kuvattuja kuvia 4:3-tv:sti, joka ei ole yhteensopiva
16:9-signaalin kanssa, ota esiin HOME MENU -valikko ja valitse videokamerastasi == (SETTINGS) —
[MOVIE SETTINGS] — [WIDE SELECT] — [4:3] kuvia kuvatessasi (s. 67).

Jatkuu=> 47
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Kuvien toistaminen tv:sta (jatkuu)

—": Signaalin
kulkusuunta

o &= (SETTINGS) —
Komponenttivideojohto COMPONENT [OUTPUT SETTINGS]
(sisaltyy toimitukseen) VIDEO IN — [COMPONENT] —
v (Vihred) Y [576i] (s. 74)
(Sininen) P8 /C]
COMPONENT OUT (Punainen) 2= (SETTINGS) —
[OUTPUT SETTINGS]
R PR/CR
A/V -litdntajohto — [TV TYPE] —
(siséltyy toimitukseen) [16:9)/[4:3] (s. 74)

Punainenjg)
Valkoinergp) AUDIO
AIV OUT C@j:(Keltalnen

© Huomautuksia

* Myo6s A/V-liitdntdjohto tarvitaan audiosignaalien toistoa varten. Kytke A/V-johdon valkoinen ja punainen
pistoke tv:n audiotuloliiténtiin.

I . &= (SETTINGS) —
A/V -liitdntajohto, jossa [OUTPUT SETTINGS]
on S VIDEO (lisavaruste) SVIDEO TV TYPE] —

[16:91/[ 4:3] (s. 74)
. ) AUDIO
w(Valkoinen
©

ATV OUT c@:p&Keltamen © VIDEO

© Huomautuksia

 Jos S VIDEO -pistoke (S VIDEO -kanava) kytketiin laitteiden vilille, audiosignaaleita ei toisteta.
Audiosignaalien toistamiseksi kytke A/V-johdon, jossa on S VIDEO-liitint4, valkoinen ja punainen
pistoke tv:n audiotuloliiténtiin.

» Tdmd liitdnti tuottaa tarkempia kuvia A/V-johtoon verrattuna (Tyyppi |E| ).

IEI AN @-liitantajohto = (SETTINGS) —
. (siséltyy toimitukseen) Punainen [OUTPUT SETTINGS]
©

AUDIO — [TV TYPE] —

[16:91/] 4:3] (s. 74)
A/VOUT

Keltainen)@ VIDEO




Liitanta tv:hen videonauhurin kautta tehtéessa

Kytke videokamera videonauhurin LINE IN -tuloliitédntddn kdyttimélla A/V-johtoa. Aseta
videonauhurin tulovalitsin kohtaan LINE (VIDEO 1, VIDEO 2, yms.).

Jos tv:si on mono-tv (vain yhdelld audiotuloliitannélla varustettu)

Kytke A/V-johdon keltainen pistoke videotuloliitdntédn ja kytke valkoinen (vasen kanava) tai
punainen (oikea kanava) pistoke tv:n tai videonauhurin tuloliitdntdén. Jos haluat toistaa ddnti
monona, kdyti sithen sopivaa liitintdjohtoa.

Jos tv:ssi tai videonauhurissa on 21-nastainen sovitin (EUROCONNECTOR)

Kiytd 21-nastaista sovitinta (lisdvaruste) toistokuvien katseluun.

© Huomautuksia
» Jos AV-johtoa kiytetddin kuvien toistamiseen, ne toistetaan SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu).

G Vihjeita

« Jos kytket videokameran tv:hen kiyttdmalld vihintddn kahta erityyppistd johtoa kuvien toistamiseen,
toistosignaalien tirkeysjérjestys on seuraava:
HDMI — komponenttivideo — S VIDEO — AV.

« HDMI (High Definition Multimedia Interface) on liiténtd seki video- ettd audiosignaalien ldhettimistd
varten. HDMI OUT -liiténtd toistaa kuvat ja digitaalisen dénen korkealaatuisena.

-
=3
[
L
o
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Kuvien tallentaminen

Kuvatut kuvat tallennetaan videokameran kiintolevylle. Videokameran sisdisen kiintolevyn
rajatun koon johdosta tallenna kuvadata myos jollekin ulkoiselle medialle, kuten DVD-R-
levyille tai tietokoneeseen.

Voit tallentaa videokameralla kuvatut kuvat alla kuvatulla tavalla.

Kuvien tallentaminen tietokoneen avulla

Kiyttimalld toimitetulla CD-ROMilla olevaa ohjelmistoa tallentamiesi kuvien laatu siilyy,
vaikka kuva olisikin tallennettu dvd-levylle.

Voit tarvittaessa kirjoittaa HDuudelleen liikkuvat kuvat HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto)
tietokoneelta videokameraan.

~
Levyn luominen One Touch -toiminnolla
(One Touch Disc Burn)

Voit helpolla tallentaa videokameralla kuvatut kuvat suoraan dvd-
levylle. Voit valita levylle tallennettavan datatyypin HOME MENU -
valikosta (s. 76).

Kuvien tallentaminen tietokoneeseen
(Easy PC Back-up)

Voit tallentaa videokameralla kuvatut kuvat tietokoneen
kiintolevylle.

Valituista kuvista koostuvan levyn luominen

Voit tallentaa tietokoneeseen kopioituja kuvia dvd-levylle. Voit myos
editoida niitd kuvia.

Lue kappale "Aloitusopas" toimitetulta CD-ROM- o
levylta. CD-ROM

Kuvien tallentaminen kytkemélla videokamera johonkin toiseen

laitteeseen

Kuvien kopiointi Lue kappale
videonauhurilla tai DVD/HDD- » "Videonauhurille tai
laitteilla DVD/HDD-tallentimille
kopiointi" s. 58.




Editointi

7 OTHERS -tyiikalu

Tama tyokalu mahdollistaa kiintolevylld tai
"Memory Stick Duo" -muistikortilla olevien
kuvien editoinnin.

=3 =60min  sTEY

l EDIT

l l PLAYLIST EDIT l

]
£ (OTHERS)-tydkalu

Yksikkoluettelo
EDIT

Voit editoida kiintolevylld tai "Memory
Stick Duo" -muistikortilla olevia kuvia
(s. 51, 52).

PLAYLIST EDIT

Voit luoda toistolistan ja editoida sitd
(s. 54).

PRINT

Voit tulostaa still-kuvia videokameraan
kytketylld PictBridge-tulostimella (s. 59).

Kuvien poistaminen

Kuvien poistaminen
kiintolevylta

Voit lisdtd vapaata tilaa kiintolevyllesi
poistamalla siité tarpeetonta kuvadataa.
Voit tarkistaa videokameran vapaan
kiintolevytilan avaamalla [ S INFO]
(s. 63).

© Huomautuksia

« Tirkeit tiedot tulee tallentaa ulkoiselle medialle
(s. 50).

« Al yriti poistaa tiedostoja videokameran
kiintolevylti tietokoneen avulla.

1 Kytke videokamera péaélle ja paina
sen jialkeen 4 (HOME) -
painiketta.

2 Paina kevyesti painikkeita
£ (OTHERS) — [EDIT].

60min

([ opeere ] [ DipELETE

EDIT

3 Paina kevyesti painiketta
[SDELETE].

iEE DELETE iEE DELETE ALL

DELETE DELETE ALL
DELETE DELETE ALL

4 Touch [T DELETE],
[ESDEDELETE] tai [ DELETE] -
painiketta poistettavan kuvan
tyypin mukaisesti.

nuIo}p3 .

Jatkuu=> 51
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Kuvien poistaminen (jatkuu)

5 Paina kevyesti poistettavaa
kuvaa.

DELETE
Press and hold:PREVIEW

Valittu kohtaus merkitdan merkilld .
Pidé painettuna kuvaa nestekidendytoltd
kuvan valinnan vahvistamiseksi.
Painakevyesti painiketta palataksesi
edelliseen nédyttoon.

6 Paina kevyesti painikkeita —
[YES] — [OK].

Still-kuvien poistaminen
"Memory Stick Duo" -
muistikortilta.

1 Kytke videokamera padlle ja paina
sen jilkeen i (HOME) -
painiketta.

2 Paina kevyesti painikkeita
£ (OTHERS) — [EDIT].

5 = somn

[Cooeere ] |

=1 DELETE

© -1 CoPY.

EDIT

Kaikkien samantyyppisten kuvien
poistaminen (kultakin vélilehdeltd)
yhté aikaa

Paina kohdassa 4 kevyesti painikkeita
[EBEDELETE ALLJ/[ DELETE
ALLY)/[ MDELETE ALL] — [YES] —
[YES] — [OK].

© Huomautuksia

« Kuvia ei voi palauttaa, kun ne on kerran
poistettu.

« Jos poistettu liikkkuva kuva on mukana
toistolistalla (s. 54), liikkkuva kuva poistetaan
myd0s toistolistalta.

« Kaikkien kiintolevylle tallennettujen kuvien
poistamiseksi ja kiintolevyn koko tallennustilan
palauttamiseksi alusta kiintolevy (s. 62).

§ Vihjeita
 Voit valita aina 100 kuvaa kerralla.

 Voit poistaa parhaillaan katseltavan kuvan
kiyttimilli @=(OPTION) -valikon
[DELETE]-toimintoa.

3 Paina kevyesti painiketta
[0 DELETE].

= DELETE = DELETE ALL

4 Paina kevyesti painiketta
[ DELETE].

5 Paina kevyesti poistettavaa still-
kuvaa.
DN 160min (10113
= | I
2/2

= DELETE
Press and hold:PREVIEW.

Valittuun still-kuvaan ilmestyy
merkki .

Pid4 painettuna still-kuvaa
nestekidendytolti still-kuvan poiston
vahvistamiseksi.



Painakevyesti painiketta palataksesi
edelliseen ndyttoon.

6 Paina kevyesti painikkeita —
[YES] — [OK].

Kaikkien still-kuvien poistaminen
"Memory Stick Duo" -muistikortilta.

Paina kohdassa 4 kevyesti painikkeita
[[EDELETE ALL] — [YES] — [YES]
— [OK].

© Huomautuksia

« Still-kuvia ei voi palauttaa, kun ne on kerran
poistettu.

« Et voi poistaa still-kuvia silloin kun kéytét
"Memory Stick Duo" -muistikorttia, jonka
kirjoitussuojavipu on asetettu kirjoitussuoja-
asentoon (s. 112) tai silloin kun valittu kuva on
suojattu.

¢ Vihjeita

* Voit valita aina 100 kuvaa kerralla.

* Voit poistaa parhaillaan katseltavan still-kuvan
kiiyttimilld @=(OPTION) -valikon
[DELETE]-toimintoa.

« Kaikkien "Memory Stick Duo" -muistikortille
tallennettujen kuvien poistamiseksi alusta
"Memory Stick Duo" (s. 62).

Still-kuvien kopiointi

Voit kopioida kiintolevylld olevat still-
kuvat "Memory Stick Duo" -muistikortille.
Aseta "Memory Stick Duo" -muistikortti
videokameraan ennen toiminnon
aloittamista.

1 Kytke videokamera paélle ja paina
sen jilkeen 4 (HOME) -
painiketta.

2 Paina kevyesti painikkeita
£ (OTHERS) — [EDIT].

3 Paina kevyesti painikkeita [© —
<1 COPY].

4 Paina kevyesti kopioitavaa still-
kuvaa.

Press and hold:PREVIEW

Valittuun still-kuvaan ilmestyy

merkki ¢.

Pidé painettuna kuvaa nestekidendytoltd
kuvan valinnan vahvistamiseksi.
Painakevyesti painiketta palataksesi
edelliseen néyttoon.

5 Paina kevyesti painikkeita —
[YES].

Kopiointi kdynnistyy.

6 Kun néytélle ilmestyy
[Completed.], paina kevyesti

painiketta [0k].

1uIoHp3 l
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Still-kuvien kopiointi (jatkuu)

© Huomautuksia

« Kiytd verkko/latauslaitetta virtalihteend
estiidksesi videokameran virran katkeamisen
kesken kopioinnin.

« Al kolhi tai tirisyti videokameraa tai irrota sen
verkko/latauslaitetta kopioinnin aikana.

« Jos kopioitava still-kuvaméiri on suuri,
kopiointi saattaa kestdd pitempéin.

« Et voi kopioida "Memory Stick Duo" -
muistikortilla olevia still-kuvia kiintolevylle.

§ vihjeita

 Voit valita aina 100 kuvaa kerralla.

 Voit kopioida parhaillaan katseltavana still-
kuvan kiyttimilli on @=(OPTION) -valikon
painikkeita [COPY— ] ].

Toistolistan
laatiminen

Toistolista on lista, jossa ndytetddn
valittujen liikkuvien kuvien pienoiskuvat.
Alkuperdisid kohtauksia ei muuteta, vaikka
editoisitkin tai poistaisitkin kohtauksia
toistolistalta.

Toistolista @& Sanasto (s. 130)

© Huomautuksia

* HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto) ja
SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
tallennetut kuvat lisdtdéin omalle toistolistalleen.

1 Kytke videokamera péélle ja paina
sen jialkeen #§ (HOME) -
painiketta.

2 Paina kevyesti painikkeita
& (OTHERS) — [PLAYLIST
EDIT].

IE <= 60min
]

B = e

PLAYLIST EDIT

3 Paina kevyesti painiketta
[EBEE ADD] tai [ASof ADD].

4 Paina kevyesti toistolistalle
lisattdvaa kohtausta.

BN <2160min

Press and hold:PREVIEW

Valittu kohtaus merkitiin merkilld ¢/ .
Pidi painettuna kuvaa nestekideniytoltd
kuvan valinnan vahvistamiseksi.

Paina kevyesti painiketta palataksesi
edelliseen ndyttoon.



5 Paina kevyesti painikkeita —
[YES] — [oK].

© Huomautuksia

« Ali irrota akkua tai verkko/latauslaitetta
videokamerasta toistolistan editoinnin aikana.
Kiintolevy saattaa tuolloin vahingoittua.

« Et voi lisit still-kuvia toistolistalle.

¢ vihjeita

« Voit lisiti toistolistalle korkeintaan
999 HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) 1 tai
korkeintaan 99 SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu) tallennettua liikkuvaa kuvaa

 Voit lisitd parhaillaan katseltavan liikkkuvan
kuvan Q_:(OPTION) -valikon painikkeilla
[Eim ADD] tai [Esp ADD].

« Voit kopioida toistolistan levylle sellaisenaan
kayttamalld toimitettua ohjelmistoa (s. 84).

Toistolistan toisto

1 Kytke videokamera péalle ja paina
sen jalkeen 4 (HOME) -
painiketta.

2 Paina kevyesti painikkeita
=) (VIEW IMAGES) —
[PLAYLIST].

Toistolistandytto tulee esiin.

3 Paina kevyesti Em tai Eso -
viélilehtea valitaksesi toistettavan
kuvatyypin.

4 Paina kevyesti kohtausta, josta
haluat kdynnistaa toiston.
Toistolista toistetaan loppuun valitusta

kohtauksesta ldhtien, ndytto palaa sen
jélkeen toistolistandyttoon.

Tarpeettomien kohtauksien
poistaminen toistolistalta

1 Kytke videokamera paélle ja paina
sen jilkeen 4 (HOME) -
painiketta.

2 Paina kevyesti painikkeita
£2(OTHERS) — [PLAYLIST
EDIT].

3 Paina kevyesti painiketta
[Emm ERASE] tai [[Eso ERASE].

4 Valitse listalta poistettava
kohtaus.

DN 260min

Press and hold:PREVIEW.

Valittu kohtaus merkitddn merkilld « .

Pidé painettuna kuvaa nestekidendytoltd
kuvan poiston vahvistamiseksi.

Paina kevyesti painiketta
palataksesi edelliseen nédyttoon.

5 Paina kevyesti painikkeita —
[YES] — [OK].

1uIoHp3 l
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Toistolistan laatiminen (jatkuu)

Toistolistan kaikkien kohtausten
poistaminen

Paina kohdassa 3 kevyesti painiketta

[Etm ERASE ALL] tai painikkeita
[EsoERASE ALL] — [YES] — [YES] —
.

¢ Vihjeita

« Alkuperiiset kohtaukset sdilyvit

muuttumattomina, vaikka kohtaukset
poistettaisiinkin toistolistalta.

Toistolistan toistojarjestyksen
vaihtaminen

5 paina kevyesti painiketta [OK].

1 Kytke videokamera péélle ja paina
sen jalkeen f (HOME) -
painiketta.

2 Paina kevyesti painikkeita
£ (OTHERS) — [PLAYLIST
EDIT].

3 Paina kevyesti painiketta
[[Etm MOVE] tai [Eso MOVE].

4 Valitse siirrettava kohtaus.

Press and hold:PREVIEW

Valittu kohtaus merkitdin merkilld .

Pidé painettuna kuvaa nestekidenéytoltd
kuvan valinnan vahvistamiseksi.

Paina kevyesti painiketta
palataksesi edelliseen nidyttoon.

6 Valitse kohde painikkeilla [«— 1/

=1

DN < 60min

Kohdepalkki

Pidi painettuna kuvaa nestekidendytolti
kuvan valinnan vahvistamiseksi.

7 Paina kevyesti painikkeita —
[YES] — [OK],

‘¢ Vihjeita
« Jos valitset useita kohtauksia, ne siirretdan
toistolistan jérjestyksen mukaisesti.



Kopiointi/tulostus

-£3J(SELECT DEVICES)
-tyokalu

Tatd tyokalua kdyttdmélld voit kdyttad
videokameraasi, kun siihen on kytketty
muita laitteita.

=) =60min  sTEY

l COMPUTER

l l TV CONNECT Guide l

PRINTER

SELECT DEVICES

!
5] Tydkalu (SELECT DEVICES)

Yksikkoluettelo
COMPUTER

Videokamerasi voidaan kytked
tietokoneeseesi (s. 84).
TV CONNECT Guide

Videokamerasi ilmoittaa sinulle
parhaimman tavan kytked tv kuvien
katselemiseksi sen avulla (s. 44).

PRINTER

Voit tulostaa still-kuvia videokameraan
kytketylld PictBridge-tulostimella (s. 59).

Kuvien kopiointi

Voit kopioida kuvia kytkemalld
videokameran videonauhuriin,
DVD/HDD-tallentimeen tai tietokoneeseen.
Kopioitujen kuvien kuvanlaatu,
HDHD-kuvanlaatu (terdvépiirto) tai
SD-kuvanlaatuSD (normaali kuvanlaatu),

riippuu videokameraan kytketysti laitteesta.

© Huomautuksia

¢ SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
tallennettuja kuvia ei voi muuntaa
HD-kuvanlaaduksi (terdvipiirto).

Toisiin laitteisiin kopioitavien
kuvien laatu

Kuvia videonauhurille tai DVD/HDD-
tallentimelle (s. 58) kopioitaessa.

Tallennettujen Kopioitujen kuvien

kuvien laatu laatu
HD — SD
SD — SD

Tietokoneeseen kopioitujen
kuvien laatu

Toimitetulla CD-ROM-levylli oleva
"Picture Motion Browser" -ohjelma tulee
asentaa tictokoneeseen (s. 86).

Levyn luominen One Touch -
toiminnolla
(Levyn poltto yhdelld kosketuksella)

Tallennettujen Luotujen levyjen

kuvien laatu kuvanlaatu
HD — HD
SD — SD

Levyn luominen tietokoneella
editoiduista kuvista

Tallennettujen Luotujen levyjen

kuvien laatu kuvanlaatu
HD — HD tai SD
SD — SD

HD: Terdvipiirto
SD: Normaali kuvanlaatu

smysony/nuiordoy .

o7
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Videonauhurille tai DVD/HDD-tallentimille
kopiointi

Voit kopioida omalla videokamerallasi toistettuja kuvia toisiin tallennuslaitteisiin, kuten
videonauhurit, tai DVD/HDD-tallentimet. Kytke laite jollakin seuraavista tavoista.
Kytke videokamerasi pistorasiaan kédyttamalld tdssd toiminnossa toimitettua
verkko/latauslaitetta (s. 24). Lue lisitietoja my0s kytkettivien laitteiden ohjekirjoista.

© Huomautuksia

¢ HD-kuvanlaadulla (teravépiirto) tallennetut kuvat kopioidaan SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu).

« Halutessasi kopioida HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) tallennetun liikkuvan kuvan, asenna
sovellusohjelma (siséltyy toimitukseen) tietokoneeseesi (s. 86) ja kopioi kuvat tietokoneessa olevalle
levylle.

« Koska kopiointi suoritetaan analogista datansiirtoa kiyttden, kuvanlaatu saattaa heiketi.

— [

A/V OUT

4

mm——

r_J

'IN ! '
\ | (Keltai A (Valkog (Punai i (Keltai (Valkog (Punai

i nen) nen) nen) i nen) nen) nen)

| © o e © o o
i S VIDEO VIDEO AUDIO i VIDEO AUDIO

I I

1 1

1 1

—~ : Videokuvan/signaalin
kulkusuunta
A/N-liitantajohto (sisaltyy

toimitukseen)
Kytke johto toisen laitteen
tuloliiténtéddn.

A/NV-johto, jossa on S VIDEO -
liitanta (lisavaruste)
Kun liiténti toiseen laitteeseen tehdéin
S VIDEO-liitdnnén kautta kdyttdmélld
A/V -johtoa, jossa on S VIDEO -johto
(lisdvaruste), tdlld liitinndlld saadaan
korkeammanlaatuisia kuvia kuin
A/V-johdolla. Kytke laitteiden vilille
S VIDEO -johdolla varustetun
A/V-johdon (lisdvaruste) valkoinen ja
punainen pistoke (vasen/oikea
audiokanava) ja S VIDEO -pistoke
(S VIDEO -kanava). Keltaisen
pistokkeen kytkeminen ei ole

Videonauhurit tai
DVD/HDD-tallentimet

vilttimatontd. S VIDEO -liitdnté ei
yksinéin toista d4nii.
© Huomautuksia

« Et voi kopioida ainoastaan HDMI-johdolla
toisiinsa kytkettyjen laitteiden vililla.

Niyton ilmaisinten (kuten laskuri yms.)
piilottamiseksi tallentavan laitteen nédytoltd tee
HOME MENU-valikosta (s. 74) seuraavat
asetukset: gam=(SETTINGS) — [OUTPUT
SETTINGS] — [DISP OUTPUT] — [LCD
PANEL] (oletusasetus).

Piiviyksen ja kellonajan seké videokameran
asetustietojen tallentamiseksi ota ne esiin
ndytolle (s. 72).

Jos kytket videokamerasi monolaitteeseen,
kytke A/V -johto sen tuloliitéintdén ja punainen
(oikea kanava) tai valkoinen johto (vasen
kanava) laitteen audiotuloliitidntézn.



1 Kytke videokamera paille ja paina
>1(VIEW IMAGES) -painiketta.

Aseta [TV TYPE] -asetus ndyttolaitteen
mukaisesti (s. 74).

2 Aseta tallennusmedia
tallennuslaitteeseen.

Jos tallennuslaitteessasi on tulovalitsin,
aseta se tulotilaan.

3 Kytke videokamera
tallennuslaitteeseen
(Videonauhuri tai DVD/HDD-
tallennin) A/V-johdolla (sisaltyy
toimitukseen) [1] tai S VIDEO-
liitdnnalla varustetulla
A/N-johdolla (lisdvaruste) [2].
Kytke videokamera tallennuslaitteen
tuloliiténtiin.

4 Kéynnista toisto
videokamerastasi ja tallenna se
tallennuslaitteellasi.

Lue lisitietoja tallennuslaitteesi
kiyttoohjeista.

Tallennettujen kuvien
tulostaminen
(PictBridge-yhteensopiva
tulostin)

Voit tulostaa still-kuvia kdyttamalla
PictBridge-yhteensopivaa tulostinta
tarvitsematta kytked videokameraa
tietokoneeseen.

/4 PictBridge

Kytke videokameraan verkko/latauslaite
virran saamiseksi pistorasiasta (s. 24).
Kytke tulostin pidlle.

"Memory Stick Duo" -muistikortilla olevien
still-kuvien tulostamiseksi aseta niitd
sisdltdvd "Memory Stick Duo"-muistikortti
videokameraan.

Videokameran kytkeminen
tulostimeen

1 Kytke virta videokameraan.

2 Kytke videokameran { (USB) -
liitanta tulostimeen USB-johdolla.

Naytolle ilmestyy automaattisesti [USB
SELECT]

5 Kun kopiointi on suoritettu
loppuun, pyséyté tallennuslaite ja
sen jalkeen videokamera.

3 Paina kevyesti painikkeita [©&©—
PRINT] tai [ 7] — PRINT] riippuen
tulostettavat kuvat sisédltavasta
mediasta.

Kun liitdnnit on tehty valmiiksi,
niytolle ilmestyy (PictBridge-
liitdnt4).

[SCll Press and hold:PREVIEW

Voit valita ndytoltd halutun still-kuvan.

smsojnynuiordoy .
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Tallennettujen kuvien tulostaminen (PictBridge-yhteensopiva tulostin)

(jatkuu)

© Huomautuksia

¢ Pystymme takaamaan ainoastaan PictBridge-
yhteensopivien mallien toiminnan.

Tulostaminen

1 Paina kevyesti tulostettavaa still-
kuvaa.

DN <2 60min

S —+PRINT

BT Pross and hold:PREVIEW

Valittuun kuvaan ilmestyy merkki +.

Pidé painettuna kuvaa nestekidendytoltd
kuvan valinnan vahvistamiseksi.

Paina kevyesti painiketta
palataksesi edelliseen ndyttoon.

2 Aseta seuraavat asetukset
OPTION MENU -valikosta, ja paina
sen jalkeen kevyesti -
painiketta.

[COPIES]: Valitse tulostettava still-
kuvamidrd. Voit valita aina 20 kopiota.

[DATE/TIME]: Valitse [DATE],
[DAY&TIME] tai [OFF] (pdivéysti
eiki kellonaikaa tulosteta).

[SIZE]: Valitse paperikoko.

Ellei asetusta tarvitse muuttaa, siirry
kohtaan 3.

3 Paina kevyesti painikkeita [EXEC]
— [YES] — [OK].
Kuvanvalintangytto tulee uudelleen
esiin.

Tulostuksen paattamiseksi.

Paina kuvanvalintaruudusta kevyesti

painiketta .

© Huomautuksia
« Lue myos kiytettdvin tulostimen kiyttoohjeet.
« Al yriti suorittaa toimintoja -ilmaisimen
palaessa nédytolld. Toimintoja ei voi vilttamétta
suorittaa kunnolla.
— POWER-kytkimen kiytto.
- ] (VIEW IMAGES) -painikkeen
painaminen
— USB-johdon irrottaminen videokamerasta tai
tulostimesta.
— "Memory Stick Duo" -muistikortin pois
ottaminen videokamerasta ilmaisimen
[ ©3 — PRINT] nikyessd naytolld
Mikiili tulostin lakkaa toimimasta, irrota
USB-johto, kytke virta tulostimesta ja kytke se
paille uudestaan sekd kdynnistd toiminto alusta.
Voit valita ainoastaan ne paperikoot, jotka
tulostin pystyy tulostamaan.

Joissakin tulostinmalleissa kuvien yli- ja
alareunat sekd vasen ja oikea laita voivat olla
poisleikattuja. Mikili tulostat still-kuvan, joka
on tallennettu 16:9-kuvasuhteella (laajakuva),
sen vasemmasta ja oikeasta reunasta saattaa
puuttua suuri osa.

Jotkin tulostimet eivit tue pdiviyksen
tulostustoimintoa. Lue tarkemmat tiedot
tulostimen ohjekirjasta.

Emme pysty takaamaan tulostuksen
onnistumista kuvilla, joita ei ole tallennettu tilld
videokameralla.

Et pysty tulostamaan still-kuvia, joiden
tiedostokoko on suurempi kuin 2 MB tai

2304 x 1728 pikselid ja jotka on tallennettu
muilla laitteilla.

‘¢ Vihjeita

« PictBridge on teollisuusstandardi, jonka on
luonut Camera & Imaging Products Association
(CIPA). Voit tulostaa still-kuvia kdyttamétta
tietokonetta kytkemalld tulostimen digitaaliseen
videokameraan riippumatta sen mallista ja
valmistajasta.

* Voit tulostaa parhaillaan katseltavan still-kuvan
kayttamalld %(OPTION) -valikon [PRINT]-
toimintoa.



Tallennusmedian kéytt

88, (MANAGE HDD/MEMORY) -tyokalu

Tdmén tyokalun avulla voit kéyttad
kiintolevya tai "Memory Stick Duo" -
muistikorttia eri tarkoituksiin.

B60min  STBY

l ©FORMAT l l TIFORMAT l

MANAGE HDD/MEMORY

!
o8-, Tyokalu (MANAGE HDD/
MEMORY)

Yksikkdluettelo
SFORMAT

Voit alustaa kiintolevyn ja palauttaa sen
tallennustilan kokonaisuudessaan (s. 62).

<1 FORMAT

Voit alustaa "Memory Stick Duo" -
muistikortin ja palauttaa sen tallennustilan
kokonaisuudessaan (s. 62).

SINFO

Voit tarkistaa kiintolevyn tallennustilan
(s. 63).

onfey ueipawsnuuajjel l
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Kaikkien kohtausten poistaminen
tallennusmediasta (Alustaminen)

Kiintolevyn alustaminen

Voit poistaa kaikki kuvat videokameran
kiintolevyltd palauttaaksesi

kokonaisuudessaan sen vapaan tallennustilan.

© Huomautuksia

 Tidrkeiden kuvien menettdmisen vélttdmiseksine
tulee kopioida eri paikkaan (s. 50) ennen
[ &S FORMAT] -toiminnon suorittamista.

1 Kytke videokamera péélle ja paina
sen jalkeen 4 (HOME) -painiketta.

2 Paina kevyesti painikkeita
&, (MANAGE HDD/MEMORY) —
[©SFORMAT].

=R < 60min

Format?
Al data will be

deleted.
EST.PROCESS TIME:12s

( YES ] [ NO

SFORMAT

3 Paina kevyesti painikkeita
[YES] — [YES].

4 Kun néaytolle ilmestyy
[Completed.], paina kevyesti

painiketta [Ok].

© Huomautuksia

. [QFORMAT] -toiminnon ollessa
aktivoituneena dld irrota verkko/latauslaitetta tai
akkua videokamerasta.

"Memory Stick Duo" -
muistikortin alustaminen

Alustus poistaa kaikki kuvat "Memory
Stick Duo" -muistikortilta.

1 Kytke virta videokameraan.

2 Aseta alustettava "Memory Stick
Duo" -muistikortti videokameraan.

3 Paina #4 (HOME) -painiketta.

4 Paina kevyesti painikkeita
%, (MANAGE HDD/MEMORY) —
[0 FORMAT].

IE <= 60min
Format the Memory Stick?
ANAI data will be
deleted.

]

<1 FORMAT

5 Paina kevyesti painikkeita
[YES] — [YES].

6 Kun néytolle ilmestyy
[Completed.], paina kevyesti

painiketta [0K].

© Huomautuksia

* Myos toisella laitteella tahatonta poistamista
vastaan suojatut still-kuvat poistetaan.

« Al yriti suorittaa seuraavia toimintoja silloin
kun nidyt6lld nikyy [Executing...]:
— Kiyttdda POWER-kytkinti tai mitdan

painikkeita

— Ottaa pois "Memory Stick Duo" -muistikorttia



Kiintolevytietojen
tarkistaminen

Voit ottaa esiin ndytolle kiintolevytiedot ja
tarkistaa kiintolevyn jiljelld olevan tilan.

1 Kytke videokamera péélle ja paina
sen jalkeen f (HOME) -
painiketta.

2 Paina kevyesti painikkeita
&, (MANAGE HDD/MEMORY) —
[SINFO].

3] @6omn  sTBY

0% 50% 100%
|

Used space: 14223MB
Free space: 14385MB

Naytdn sammuttaminen
Paina kevyesti painiketta [X].

© Huomautuksia

« Kiintolevytilan laskelmassa 1IMB =1 048 576
byted. MB:td pienemmiit osat jitetdan huomiotta
kiintolevyn koko esitettiessd. Naytolld
niytetddn vain 30 000 MB:td pienemmiit luvut
kaytettdvissd olevan ja kdyttimattoméan
kiintolevyn suhteen.

« Koska tiedostojen hallinta-alue on kiytossi,
kaytettyd tilaa ei naytetd OMB:nd, vaikka
suorittaisitkin [9 FORMAT] -
alustustoiminnon (s. 62).

onfey ueipawsnuuajjel .
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Videokameran réétaldinti

Mita voit tehda HOME MENU -valikon
ama (SETTINGS) -tydkalulla?

Voit muuttaa tallennustoimintoja ja

kiyttoasetuksia oman kayttosi 3 Paina kevyesti haluttua
helpottamiseksi. asetusyksikkoa.
. e Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina
HOME MENU -valikon kayttd kevyesti painikkeita A/¥ sivun
vaihtamiseksi.
1 Kvtke vi s la s . BBl =comn stev
ytke videokamera péélle ja paina OV SETINGS
sen jalkeen ﬁ (HOME) - B ==7mmnecser ) [_mmRecwone )
painiketta. i | oS s
- [ weswFr ][ NsuGHT |

4 Paina kevyesti haluttua yksikkéa.

Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina
kevyesti painikkeita A/V¥ sivun
vaihtamiseksi.

60min  STBY

( HD XP ] HD HQ

[ ] HD LP ]

AVC HD 7M (SP)

5% REC MODE ERSE
For setting the quality of movies.

== Tyokalu (SETTINGS)

5 Vaihda asetusta ja paina sen
jdlkeen kevyesti painiketta [OK].

2 Paina kevyesti painiketta
[255 (SETTINGS).

Gomn STBY

.l MOVIE SETTINGS “ PHOTO SETTINGS l

12
-l VIEW IMAGES SET “ SOUND/DISP SET l

64



Luettelo == (SETTINGS) -

tyokalun yksikdista

VIEW IMAGES SET (s. 72)

Yksikko Sivu
MOVIE SETTINGS (s. 66) VOLUME 72
DATA CODE 72
Yksikko Sivu
FE /EspEREC SET 66 SOUND/DISP SET (s. 73)
EEEREC MODE 66 Yksikko Sivu
fsoRREC MODE 66 BEEP 73
AE SHIFT 66 LCD BRIGHT 73
WB SHIFT 67 LCD BL LEVEL 73
NS LIGHT 67 LCD COLOR 73
WIDE SELECT 67 VF B.LIGHT 73
DIGITAL ZOOM o OUTPUT SETTINGS (s. 74
STEADYSHOT o7 (s.74)
EXP.FOCUS 68 Yksikko Sivu
GUIDEFRAME 68 TV TYPE 74
ZEBRA 68 DISP OUTPUT 74
EHREMAINING 68 COMPONENT 74
RING SETTING 8 CLOCK/BILANG (s. 75)
PHOTO SETTINGS (s. 69) T S
Yksikko Sivu CLOCK SET 30 -
] IMAGE SIZE 69 AREA SET 75 s
[ QUALITY 71 SUMMERTIME 75 g
FILE NO. 71 ALANGUAGE SET 75 g
[1-]
AE SHIFT 66 GENERAL SET (s. 75) g
WB SHIFT 67 5
NS LIGHT 67 Yksikkd Sivu 5_-
EXP.FOCUS 68 DEMO MODE 75 L
GUIDEFRAME 68 REC LAMP 75 -
ZEBRA 68 CALIBRATION 116
FLASH LEVEL 71 A.SHUT OFF 76
REDEYE REDUC 71 REMOTE CTRL 76
RING SETTING 68 DISC BURN SET 76
STILL MEDIA 35 DROP SENSOR 76
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MOVIE SETTINGS

(Liikkuvien kuvien yksikot)

) m6omn  sTBY
@—_" MOVIE SETTINGS " PHOTO SETTINGS l

12
-l VIEW IMAGES SET H SOUND/DISP SET l

CooEEnE- o

Paina kevyesti painiketta @, ja sen jilkeen

Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina kevyesti
painikkeita A/V¥ sivun vaihtamiseksi.

Asetusmenettelyt

A (HOME MENU) —» s. 64
©=(OPTION MENU) —» s. 77

Oletusasetukset on merkitty symbolilla ».

tHoil/:=2: REC SET

Voit valita tallennusformaatin liikkuvien
kuvien tallentamiseksi.

» EBEHD QUALITY
Tallentaa HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto)
SD QUALITY

Tallentaa SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu)

t#D:REC MODE f <=

Voit valita tallennustilan liikkuvien kuvien
tallentamiseksi HD-kuvanlaadulla
(terdvapiirto) 4:sté eri tasosta.

HD XP
Tallentaa parhaalla mahdollisella laadulla.
(AVC HD 15M (XP))

HD HQ
Tallentaa korkealla kuvanlaadulla.
(AVC HD 9M (HQ))

»HD SP

Tallentaa normaalilla kuvanlaadulla.
(AVC HD 7M (SP))

HD LP
Lisidd tallennusaikaa (Long Play)
(AVC HD 5M (LP))

© Huomautuksia

« Jos teet tallennuksen LP-tilassa nopeiden
liikkeiden yksityiskohdat saattavat nikya
kuvassa karkeina silloin kun toistat kuvaa.

§ Vihjeita
* Lue s.15 lisdtietoja arvioidusta tallennusajasta
kussakin tallennustilassa.

:REC MODE

Voit valita tallennustilan liikkuvien kuvien
tallentamiseksi SD-kuvanlaadulla
(normaali kuvanlaatu) 3:sta eri tasosta.

» SD HQ
Tallentaa korkealla kuvanlaadulla.
(SD 9M (HQ)).

SD SP
Tallentaa normaalilla kuvanlaadulla.
(SD 6M (SP)).

SD LP
Lisad tallennusaikaa (Long Play)
(SD 3M (LP))

© Huomautuksia

« Jos teet tallennuksen LP-tilassa, kohtausten
tallennuslaatu saattaa heikenty4 tai nopeita
liikkeiti siséltdvissd kohtauksissa saattaa
esiintyd palikointi-ilmiGitd kuvaa toistaessasi.

¢ Vihjeita
 Lue s.15 lisdtietoja arvioidusta tallennusajasta
kussakin tallennustilassa.

AE SHIFT fn S

Valitse [ON] séitiddksesi valotusta
kiyttamilld painikkeita [ — ] (tumma)/
(kirkas). (8 ja asetusarvo tulevat
esiin silloin kun [AE SHIFT] poikkeaa
oletusasetuksesta.



¢ Vinhjeita

* Paina kevyesti painiketta [ + |, jos
kuvauskohde on valkoinen tai jos taustavalo on
kirkas, tai paina kevyesti painiketta [ — ], jos
kuvauskohde on musta tai valaistus on himmed.

* Voit sditdid automaattista valotustasoa
kirkkaammaksi tai tummemmaksi silloin kun
[EXPOSURE]-asetuksena on [AUTO].

* Voit myos sddtdd asetusta késin kiyttamalla
videokameran s#dtorengasta (s. 39).

WB SHIFT
(Valkotasapainon
muuttaminen)

f o

Valitse [ON] siitiidksesi valkotasapainon

haluttuun asetukseen kayttamalla

painikkeita [ — |/ + ].

ja asetusarvo tulevat esiin silloin kun

[WB SHIFT] -asetuksen arvo poikkeaa

oletusasetuksesta.

¢ vihjeita

« Kun valkotasapaino on asetettu alempaan
arvoon, kuvat ndyttavét sinertévilté, ja kun arvo
on suurempi, kuvat nédyttavit punertavilta.

* Voit myos siitid asetusta kisin kiyttamalld
videokameran s#itorengasta (s. 39).

NS LIGHT (NightShot
Light) f

Jos kaytit kuvatessa joko NightShot- (s. 37)
tai [SUPER NS] -toimintoa (s. 81), voit
tallentaa kirkkaampia kuvia asettamalla
kuvauskohteeseen (ndkyméatonti)
infrapunavaloa ldhettéivén toiminnon [NS
LIGHT] -asetukseksi [ON] (oletusasetus).

© Huomautuksia

« Ali aseta sormiasi tai mitiin esineiti
infrapunaportin eteen (s. 37).

« Irrota objektiivilisike (lisétarvike).

* [NS LIGHT] toimintoa kdytettdessd pisin
kuvausetdisyys on noin 3 m.

WIDE SELECT "

SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
kuvattaessa voit valita kuvasuhteen

videokameraan kytkettdvin tv:n mukaisesti.
Lue myos tv:si mukana toimitetut
kiyttoohjeet.

»16:9 WIDE
Tallentaa kuvat 16:9-tv:n (laajakuva) koko
ruudun suuruisiksi.
4:3 (23)
Tallentaa kuvat 4:3-tv:n koko ruudun
suuruisiksi.

© Huomautuksia

¢ Aseta [TV TYPE] -asetus oikein kuvien
toistoon tarkoitetun tv:n mukaisesti (s. 74).

DIGITAL ZOOM )

Voit valita zoomauksen enimmaiskertoimen,
mikili haluat zoomata kuvauksen aikana
suuremmalla kertoimella kuin 10 x
(oletusasetus). Pidd mielessi, ettd kuvanlaatu
heikkenee digitaalista zoomia kdytettdessd.

W T T

|
Palkin oikea laita ndyttdd digitaalisen
zoomauskertoimen. Zoomausalue tulee
esiin valitessasi zoomaustason.

» OFF
Aina 10 x zoomaus on suoritetaan
optisesti.
20 x
Aina 10 xzoomaus on suoritetaan optisesti
ja sen jdlkeen aina 20 x zoomaus
digitaalisesti.
80 x
Aina 10 xzoomaus on suoritetaan optisesti
ja sen jilkeen aina 80 x zoomaus
digitaalisesti.

STEADYSHOT H

Voit sditdd videokameran korjaamaan
videokameran tirinédn (oletusasetus on

BIEEJ UBIBWEY0APIA .

Jatkuu=> 67



68

MOVIE SETTINGS (jatkuu)

[ON]). Aseta[STEADYSHOT]-asetukseksi
[OFF] (W) silloin kun kiytit jalustaa,
jolloin kuva toistuu luonnollisena.

EXP.FOCUS
(Laajennettu tarkennus) fr &

Valitse [ON], jolloin ndytolld oleva kuva
suurennetaan noin 2-kertaiseksi silloin kun
tarkennat kuvan kisin (s. 78). Naytto palaa
automaattisesti alkuperdiseen kokoon sen
jélkeen kun tarkennus on suoritettu
loppuun.

Paina kevyesti painiketta [OFF] timin
toiminnon peruuttamiseksi.

© Huomautuksia
 Et voi aktivoida titéd toimintoa kuvauksen
aikana.

« Tdmi toiminto peruuntuu, jos kiytit zoom-
toimintoa.

GUIDEFRAME f <=

Voit ottaa esiin ruudun ja tarkistaa, onko
kuvauskohde vaaka- vai pystysuorassa
asettamalla [GUIDEFRAME]-asetukseksi
[ON].

Kehysti ei ole tallennettu. Paina DISP/
BATT INFO -painiketta kehyksen
poistamiseksi.

‘¢ Vihjeita
» Kuvauskohteen sijoittaminen ohjauskehyksen
risteyskohtaan luo tasapainoisen sommitelman.

ZEBRA A o

Kulmasta kulmaan menevii raitoja tulee
esiin niihin osiin ndyttod, joissa kirkkaus on
esiasetetulla tasolla.

T4dma on kédytdannollinen opas kirkkauden
sddtamiseksi. Jos vaihdat oletusasetusta,
niytolle ilmestyy [N. Seeprakuviota ei
tallenneta kuvaan.

» OFF

Seeprakuvio ei tule esiin.

70

Seeprakuvio ilmestyy nidyttoon ndyton
kirkkaustason ollessa noin 70 IRE.

100

Seeprakuvio ilmestyy nidyttoon ndyton
kirkkaustason ollessa noin 100 IRE tai
suurempi..

© Huomautuksia

* Ne kuvan osat, joissa kirkkaus on noin 100 IRE
tai enempi, ndyttivit ylivalotetuilta.

¢ Vihjeita
< IRE merkitsee ndyton kirkkautta.

» AUTO

Nayttdd liikkuvien kuvien kuvauksen

jddnnosajan ilmaisimen noin 8 sekunnin

ajan alla kuvattujen tapaisissa tilanteissa.

—Kun videokamerasi tunnistaa kiintolevyn
jdannostilan POWER-kytkimen ollessa
asetettuna E:E-asemoon (Liikkuvat
kuvat).

—Jos painat DISP/BATT INFO -painiketta
kytkeidksesi ilmaisimen pédltd paille
POWER-kytkimen ollessa HH-asennossa
(Liikkuvat kuvat).

—Kun valitset liikkkuvien kuvien
kuvaustilan HOME MENU -valikosta.

ON

Niyttdd aina kiintolevyn jdannostilan
ilmaisimen.

© Huomautuksia

* Kun levyn jiljelld oleva liikkuvien kuvien
tallennustila on pienempi kuin 5 minuuttia,
ilmaisin jad palamaan ndytolle.

RING SETTING H

Voit lisétd haluamasi yksikon kiytettdvéksi
kameran sddtorenkaalla ja sddtdd sitd sen
jilkeen késin sddtorenkaalla.



PHOTO SETTINGS

(Still-kuvien kuvaamisessa kéytetyt

yksikt)
» FOCUS
Lisdd [FOCUS]-toiminnon (s. 78) kameran
sddtorenkaaseen. W 6o sToY
EXPOSURE -l MOVIE SETTINGS ” PHOTO SETTINGS l @
Lisdid [EXPOSURE]-toiminnon (s. 79) -l view mages ser ]| sounoise seT |
kameran sditorenkaaseen.
- EGEEEaE-O
Lisid [AE SHIFT]-toiminnon (s. 66) Paina kevyesti painiketta @, ja sen jilkeen
kameran sditorenkaaseen. .
Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina kevyesti
WB SHIFT painikkeita A/V sivun vaihtamiseksi.
Lisdd [WB SHIFT]-toiminnon (s. 67)
kameran sditorenkaaseen. Asetusmeneltelyt
& Vihjeita A (HOME MENU) —» s. 64
* Voit my0s tehdi timin asetuksen pitdmilld ©=(OPTION MENU) — 5. 77
MANUAL-painikkeen painettuna (s. 39).
« Lue lisitietoja kameran siitorenkaasta s.39. Oletusasetukset on merkitty symbolilla P,

 Kisin tehdyt asetukset tallennetaan muistiin,

vaikka vaihtaisitkin kameran sddtorenkaaseen [ IMAGE SIZE ﬁ ©-
liitettyd yksikkod. Jos kuitenkin asetat =
[EXPOSURE]-asetuksen sen jidlkeen kun olet »4.0M (mM )

asettanut [AE SHIFT] -asetuksen kiisin,
[EXPOSURE]-asetus kumoaa [AE SHIFT] -

asetuksen. =13.0m (D:;(I)M)

Tallentaa still-kuvat terdvinid 16:9-
kuvasuhteella (laajakuva).

1.9M(G3u)

Mahdollistaa suuremman still-kuvamaérin
kuvaamisen suhteella terivilld
kuvanlaadulla.

VGA (0.3M) (Tvda)

Mahdollistaa suurimman mahdollisen still-
kuvaméiirin kuvaamisen.

Tallentaa still-kuvat terdvina.

© Huomautuksia

* [[M]IMAGE SIZE] voidaan asettaa ainoastaan
kuvaustaukotilassa.

JUI0|RIB.I UBIBIEYO3PIA .
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PHOTO SETTINGS (jatkuu)

"Memory Stick Duo" -muistikortin
tallennustila (MB ) ja tallennettava
kuvam@ara

Kun POWER-kytkin on asennossa
@ (Still-kuvat)

4.0M 3.0M 1.9M VGA
2304 x 2304x 1600x 640 x
1728 1296 1200 480
La.0m Csom  Gigw [véa

2.3M 1.7M
2016 x1134 1512 x1134
2.3M LTJ‘M
1GB 820 1050
1950 2450
2GB 1650 1800
4000 4300

16 MB 7 10 16 96
18 24 37 240

32 MB 15 20 32 190
37 48 75 485

64 MB 31 41 65 390
75 98 150 980

128 63 83 130 780
MB 150 195 300 1970
256 110 150 235 1400
MB 270 355 540 3550
512 230 305 480 2850
MB 550 720 1100 7200
1 GB 475 620 980 5900
1100 1450 2250 14500

2GB 970 1250 2000 12000
2300 3000 4650 30000

Kun POWER-kytkin on asennossa
HH (Liikkuvat kuvat)*

2.3M 1.7M
2016 x1134 1512 x1134

C2hu [im
16 MB 13 17
32 40
32 MB 27 36
65 85
64 MB 54 72
130 170
128 MB 105 145
260 340
256 MB 195 260
470 590
512MB 400 530
960 1200

* Kuvakoko on kiinted seuraavan mukaisesti
riippuen tallennettavan kuvan laadusta:
- [=] 2.3M] HD-kuvanlaadulla (terévipiirto)
- [=1 [2.3M] kuvasuhteella 16:9 SD-
kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
— [1.7M] kuvasuhteella 4:3 SD-kuvanlaadulla
(normaali kuvanlaatu)

© Huomautuksia

» Kaikki luvut on saatu seuraavilla asetuksilla:
Ylirivi: [FINE] on valittu kuvanlaaduksi.
Alarivi: [STANDARD)] on valittu
kuvanlaaduksi.

» Kaikki luvut on saatu tulokseksi kayttamalla
Sony Corporationn "Memory Stick Duo" -
muistikorttia. Tallennettava kuvamaiéré riippuu
tallennusolosuhteista.

¢ Voit tallentaa aina 9 999 still-kuvaa
kiintolevylle.

Kuvan arvioitu datamé@ara (kB)

4:3 -kuva
4.0M 1.9M 1.7M VGA
1980 960 860 150
830 420 370 60
16:9 -kuva
3.0M 2.3M
1500 1150
640 480

« Datan koot on mitattu seuraavilla asetuksilla:
Ylirivi: [FINE] on valittu kuvanlaaduksi.
Alarivi: [STANDARDY] on valittu
kuvanlaaduksi



m QUALITY A o=

» FINE (FINE)
Tallentaa still-kuvat hienolla kuvanlaadulla.
STANDARD (STD)
Tallentaa still-kuvat normaalilla
kuvanlaadulla.

FILE NO. P

» SERIES

Lisdd tiedostonumerot juoksevalla
numeroinnilla. Jos kuva poistetaan, sen
tiedostonumero ohitetaan.

RESET

Lisdd tiedostonumerot juoksevalla
numeroinnilla, jolloin seuraavan
tallennusmedian 1. tiedosto on numeroa
suurempi edellisen viimeinen.

AE SHIFT " =

Lue s.66.

WB SHIFT

(Valkotasapainon 2 )

muuttaminen)
Lue s.67.

NS LIGHT (NightShot

Light) f
Lue s.67.

EXP.FOCUS f <=
Lue s.68.

GUIDEFRAME f o=
Lue s.68.

ZEBRA N <=
Lue s.68.

FLASH LEVEL A e
Voit asettaa timén toiminnon silloin kun
kaytit sisddnrakennettua salamaa tai
ulkoista salamaa (lisdvaruste), joka on
yhteensopiva videokamerasi kanssa.

HIGH(5+)

Salaman teho lisddntyy.
» NORMAL(%)
LOW(%-)

Salaman teho laskee.

REDEYE REDUC N <=
Voit asettaa timén toiminnon silloin kun
kaytit sisddnrakennettua salamaa tai
ulkoista salamaa (lisdvaruste), joka on
yhteensopiva videokamerasi kanssa.

Voit estdd punasilmiisyyden aktivoimalla
salaman ennen kuvaamista.

Aseta [REDEYE REDUCT] -asetukseksi
[ON], ja paina sen jilkeen painiketta %
(salama) (s. 36) niin monta kertaa kuin
tarvitaan asetuksen valitsemiseksi.

@© (Automaattinen punasilmiisyyden
vihennys): Esisalama vildhtdd
punasilméisyyden vihentdmiseksi ennen kuin
padsalama vildhtdd automaattisesti
vallitsevan valon ollessa riittiméton.

@ % (Pakotettu punasilmiisyyden
vihentdminen): Salama vildhtdd joka kerta,
samoin punasilmédisyyttd vihentdvi
esisalama.

%) (Ei salamaa): Salama ei vilahdd
kuvauksen aikana.

* Punasilmiisyyden vihennystoiminto ei
vilttamdttd tuota toivottua tehoa yksiloiden
vilisisté eroista ja kdyttoolosuhteista riippuen.

RING SETTING H

Lue s.68.
STILL MEDIA f <=
Lue s.35.

luigjgiges uelawexoapin .

Jatkuu=> 71



VIEW IMAGES SET

(Yksikot, joilla radtaldidaan
danenvoimakkuus ja nayttd)

=3 @60min  sTBY

-l MOVIE SETTINGS H PHOTO SETTINGS l

@—15” VIEW IMAGES SET " ‘SOUND/DISP SET l
wloleols]= RO

Paina kevyesti painiketta D, ja sen jilkeen

Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina kevyesti
painikkeita A/V sivun vaihtamiseksi.

Asetusmenettelyt

A (HOME MENU) —» 5. 64
©=(OPTION MENU) —» 5. 77

Oletusasetukset on merkitty symbolilla .

VOLUME .

S#dd4 ddnenvoimakkuus painikkeilla [ — |/
(s. 41).

DATA CODE " <=

Nayttdd toiston aikana kuvauksen aikana
automaattisesti tallennetut tiedot

(datakoodi).
> OFF
Datakoodia ei nédytetd.
DATE/TIME
Nayttdd paivayksen ja kellonajan.
CAMERA DATA (alla)
Nayttdd kameran asetustiedot.
DATE/TIME
L2l < 60min > 100/112
[HDK 0:00:14
= =)
- LA )
= E=w
(1] Paiviys

[2] Kellonaika

CAMERA DATA

Liikkuva kuva

=1 < 60min - 1001112
R 0:00:14

Still-kuva

SteadyShot paltd
[4]Kirkkaus

[5] Valkotasapaino
IE Vahvistus
Suljinaika

Aukon arvo

[9] Valotus

¢ Vihjeita

4 ilmestyy kuvaan, joka on tallennettu salamaa
kayttden.

« Datakoodi néytetédin tv:ssd, jos olet kytkenyt
videokameran tv:hen.

« Ilmaisin siirtyy seuraavien tietojen vililld joka
kerta kun painat kauko-ohjaimen DATA CODE -
painiketta: [DATE/TIME]— [CAMERA DATA]
— [OFF] (ei ilmaisinta).

« Kiintolevyn kunnosta riippuen néytolle ilmestyy
palkkeja [--:--:--].



SOUND/DISP SET

(Piippausddnen ja naytonsaadon yksikot)

23 @m6omn  sTBY

-l MOVIE SETTINGS H PHOTO SETTINGS l

172

-l VIEW IMAGES SET “ SOUND/DISP SET l @
cooEEnE- o

Paina kevyesti painiketta @, ja sen jilkeen

Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina kevyesti
painikkeita A/ ¥ sivun vaihtamiseksi.

Asetusmenettelyt

A (HOME MENU) — 5. 64
©=(OPTION MENU) — 5. 77

Oletusasetukset on merkitty symbolilla .

» ON
Sdvelma alkaa soida silloin kun kuvaus
kdynnistetidn tai keskeytetdén tai
kosketuspaneelia kédytetddn.

OFF

Peruuttaa sdvelmin.

LCD BRIGHT "

Voit sditidd nestekidendyton kirkkautta
painikkeilla [ =]/ +].
ENRRORG T ] ]
A——

Tumma Kirkas

¢ Vinhjeita

 Tilld sdddolld ei ole mitdin vaikutusta kuviin.

LCD BL LEVEL "

Voit sdétdd nestekidendyton taustavalon
kirkkautta.

» NORMAL

Normaali kirkkaus.

BRIGHT

Kirkastaa nestekidendyttod.

© Huomautuksia

« Kun kytket videokamerasi ulkopuoliseen
virtaldhteeseen [BRIGHT] valitaan
automaattisesti

* Jos valitset [BRIGHT], akun kesto lyhenee
hieman kuvauksen aikana.

* Jos avaat nestekidepaneelia 180 astetta niyton
osoittaessa ulospiin ja painat nestekidepaneelin
kiinni videokameran runkoon, asetukseksi tulee
automaattisesti [NORMALYJ.

Y Vihjeita

« Till4d sdddolld ei ole mitdin vaikutusta kuviin.

LCD COLOR Py

Voit sditdd nestekidendyton vérida

painikkeilla [ =]/ +].
(=] DoEooooEm

Pieni

Suuri

‘¢ Vihjeita

« Télld sdadolld ei ole mitddn vaikutusta kuviin.

VF B.LIGHT )

Voit séditdd etsimen kirkkautta.

» NORMAL
Normaali kirkkaus.

BRIGHT

Kirkastaa etsinti.

© Huomautuksia

« Kun kytket videokamerasi ulkopuoliseen
virtaldhteeseen [BRIGHT] valitaan
automaattisesti asetukseksi.

* Jos valitset [BRIGHT], akun kesto lyhenee
hieman kuvauksen aikana.

Y Vihjeita

« Till4d sdddolld ei ole mitdén vaikutusta kuviin.

BRI URIBWEY03PIA .

nuigpe
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OUTPUT SETTINGS

(Videokamera toisiin laitteisiin
kytkettdessd kaytettavat yksikot)

=3 @6omin sTBY
@—E[l OUTPUT SETTINGS " CLOCK/ B LANG l
2/2
o
[(=lole o] =0

Paina kevyesti painiketta D, ja sen jilkeen

Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina kevyesti
painikkeita A/V sivun vaihtamiseksi.
Asetusmenettelyt

A (HOME MENU) —» 5. 64
©=(OPTION MENU) — s. 77

Oletusasetukset on merkitty symbolilla ».

TV TYPE PN

Signaali pitdd muuntaa toiston aikana
riippuen videokameraan kytketysti tv:sti.
Tallennetut kuvat toistetaan seuraavien
kuvausten mukaisesti.

»16:9
Valitse tamé halutessasi katsella kuvia
16:9-tv:std (laajakuva).

Laajakuvat (16:9) 4:3 @-kuvat

(2 1)

Valitse kuvat katseltaviksi 4:3-tv:std
(normaali tv)

Laajakuvat (16:9)

4:3 @-kuvat

© Huomautuksia

« HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) tallennetun
kuvan kuvasuhde on 16:9.

DISP OUTPUT "
» LCD PANEL

Niyttdd ilmaisimet, kuten aikakoodin,
nestekidendytolld ja etsimessa.

V-OUT/PANEL

Niyttdd ilmaisimet, kuten aikakoodin, tv-
ruudussa, nestekidendytolld ja etsimessd.

COMPONENT "

Valitse [COMPONENT] silloin kun kytket
videokameran komponenttituloliitinnalld
varustettuun tv:hen.

576i

Valitse tdmé asetus silloin kun kytket
videokameran komponenttituloliitdnnélld
varustettuun tv:hen.

» 1080i/576i
Valitse tdmad asetus kytkiessisi
videokameran tv:hen, jossa on
komponenttituloliitdnti ja joka pystyy
toistamaan 1080i-signaalia.



CLOCK/nLANG

(Kellonajan ja kielen asetusyksikdt)

=3 =60min  sTEY
- l OUTPUT SETTINGS “ CLOCK/ELANG l @

2/2
e
cooEEnE- o

Paina kevyesti painiketta @, ja sen jilkeen

Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina kevyesti
painikkeita A/V sivun vaihtamiseksi.

Asetusmenettelyt

A (HOME MENU) — 5. 64
©=(OPTION MENU) — 5. 77

CLOCK SET P
Lue s. 30.
AREA SET 0 )

Voit asettaa aikaeron pysédyttamaittd kelloa.
Aseta maata koskeva asetus painikkeilla

A/V Kiayttdessisi videokameraa ulkomailla.
Lue lisitietoja maailman aikaeroista s. 109.

SUMMERTIME "

Voit vaihtaa tétd asetusta tarvitsematta
pyséayttdd kelloa.

Aseta asetukseksi [ON] siirtddksesi aikaa
eteenpdin 1 tunnin.

BLANGUAGE SET "

Voit valita nestekidendytolld kiytettdvin
kielen.

¢ Vihjeita
* Videokamerasi tarjoaa vaihtoehtona
[ENG[SIMP]] -asetuksen (helppo

englanti), ellei omaa didinkieltdsi 10ydy
vaihtoehdoista.

GENERAL SET

(Muita asetusyksikdita)

) m6omin  sTBY

' l OUTPUT SETTINGS ” CLOCK/ELANG l

2/2

GENERAL SET
=]
cooEEnE- o

Paina kevyesti painiketta @, ja sen jilkeen

Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina kevyesti
painikkeita A/V¥ sivun vaihtamiseksi.

Asetusmenettelyt

A (HOME MENU) —» 5. 64
©=(OPTION MENU) — 5. 77

Oletusasetukset on merkitty symbolilla .

DEMO MODE P

Oletusasetus on [ON], jolloin voit katsella
esittelyd noin 10 minuutin ajan, sen jilkeen
kun olet siirtanyt POWER-kytkimen
asentoon T (Liikkuvat kuvat).
¢ Vihjeita
« Esittelytila peruutetaan alla kuvatuissa
tilanteissa.
— Jos painat START/STOP- tai PHOTO-
painiketta.
— Jos kosketat niyttod esittelyn aikana (Esittely
kédynnistyy uudelleen 10 minuutin padstd).

— Jos otat pois videokamerasta "Memory Stick
Duo" -muistikortin.

— Jos asetat POWER-kytkimen asentoon a
(Still-kuvat).

— Jos painat painikkeita ﬁ (HOME)/
[>](VIEW IMAGES).

REC LAMP (Kuvausvalo) #

Kameran kuvausvalo ei syty palamaan
kuvauksen aikana, jos asetat sen
asetukseksi [OFF]. (Oletusasetus on [ON].)

CALIBRATION )

Lues. 116.

Jatkuu=> 15
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GENERAL SET (jatkuu)

A.SHUT OFF

(Automaattinen
virrankatkaisu)

» 5 min
Videokamerasta katkeaa automaattisesti
virta, ellei sitd kdytetd noin 5 minuuttiin.

NEVER

Videokamerasta ei katkea virta
automaattisesti.

¢ Vihjeita
« Jos kytket videokameran pistorasiaan, [A.SHUT

OFF] -asetukseksi tulee automaattisesti
[NEVER].

REMOTE CTRL (Kauko-
ohjain) f

Oletusasetus on [ON], mahdollistaen
toimitetun kauko-ohjaimen kéyton (s. 126).

© Huomautuksia

 Aseta asetukseksi [OFF] estiiksesi
videokameraa reagoimasta toisen videolaitteen
kauko-ohjaimen kiskyyn.

DISC BURN SET "

Voit valita levylle tallennettavan datatyypin
kayttimailld "levyn poltto yhdelld
kosketuksella" -toimintoa. Lue toimitetun
CD-ROMn kappaleesta "Aloitusopas”
lisétietoja "levyn poltto yhdelld
kosketuksella" -toiminnosta.

»ALL
Tallentaa kaikki liikkuvat kuvat HDseké
HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) ettd SD-
kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu), SD
seka still-kuvat.

HiEE and [

Tallentaa liikkuvat kuvat HD -
kuvanlaadulla (terdvipiirto), ja still-kuvat.

and (]
Tallentaa liikkuvat kuvat SD -

kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu),
ja still-kuvat.

DROP SENSOR "

[DROP SENSOR] -oletusasetuksena on
[ON]. Kun putoamistunnistin on havainnut
videokameran olevan putoamassa (ndytolle
ilmestyy & -ilmaisin), kuvaus tai
tallennettujen kuvien toisto saattaa
keskeytya sisdisen kiintolevyn
suojaamiseksi.

© Huomautuksia

« Aseta putoamistunnistimen asetukseksi [ON]
(oletusasetus) videokameraa kiyttiessisi.
Muussa tapauksessa voi sen sisdinen kiintolevy
vaurioitua, jos pudotat videokameran.

Putoamistunnistin aktivoituu
painovoimattomassa tilassa. Jos kuvaat kuvia
vuoristoradalla ajon tai laskuvarjolla
hyppéidmisen aikana, aseta [DROP SENSOR] -
asetukseksi [OFF] (&3¢ ), jolloin
putoamistunnistin ei aktivoidu.

[DROP SENSOR] -asetukseksi tulee
automaattisesti [ON] sen jidlkeen kun
videokamera ei ole ollut kytkettynd mihinkdén
virtaldhteeseen yli 12 tuntiin.



Toimintojen aktivointi kayttamalla ©=0PTION

MENU -valikkoa

OPTION MENU ilmestyy esiin
ponnahdusikkunan tavoin, kuten
tietokoneen hiiren oikeanpuoleista
painiketta painettaessa.

Naytolld nakyvit kayttotoimintoon liittyvit
eri toiminnot.

Valikon kéytto OPTION MENU

© Huomautuksia

« Niytolld niakyvit vililehdet ja yksikot riippuvat
videokamerasi kunkinhetkisestd kuvaus/
toistotilasta.

« Jotkin yksikot ndkyvit ilman vililehted.

MANUAL ]

For selecting the focusing method.

1 Paina kevyesti videokameran
kéytén aikana naytosta painiketta
©=(OPTION).

FOCUS SPOT FOCUS

EXPFOCUS TELE MACRO

Valilehti

2 Paina kevyesti haluttua yksikkéa.

Ellet pysty 16ytdmiin haluttua
yksikkod, paina kevyesti jotakin toista
vililehted sivun vaihtamiseksi.

3 Vaihda asetusta ja paina sen
jélkeen kevyesti painiketta [OK].

Jos etsimédsi yksikkoa ei ndy
néytolla.
Paina kevyesti jotakin toista vélilehted.

Ellet sitd 10ydy mistdén, toimintoa ei voi
kayttdd tdssd tilanteessa.

JUI0|RIB.I UBIBIEYO3PIA l
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Valikon kuvausyksikot OPTION MENU

Lue sivulta s.77 lisétietoja

asetusmenettelysta.
Yksikkd A Sw
N=J -vililehti
FOCUS - 78
SPOT FOCUS - 79
EXP.FOCUS O 68
TELE MACRO - 79
EXPOSURE - 79
SPOT METER - 79
AE SHIFT O 66
PROGRAM AE - 80
WHITE BAL. - 80
WB SHIFT O 67
COLOR SLOW S - 81
SUPER NS - 81
C4, -vélilehti
FADER - 82
D.EFFECT - 82
PICT.EFFECT - 82
& -vililehti
HilH/ESDE REC SET O 66
{6 REC MODE O 66
fsoEREC MODE O 66
MICREF LEVEL - 82
GUIDEFRAME O 68
ZEBRA O 68
FLASH LEVEL O 71
REDEYE REDUC O 71
[ QUALITY o 71
] IMAGE SIZE O 69
SELF-TIMER - 83
STILL MEDIA O 35
TIMING - 39

* Myos HOME MENU -valikkoon kuuluvat
yksikot.

Ainoastaan OPTION MENU -valikosta
asetettavat yksikot kuvataan seuraavassa.

Oletusasetukset on merkitty symbolilla ».

FOCUS =7

Voit siditdd tarkennuksen kisin. Voit valita
tdmén toiminnon myds silloin kun haluat
tarkentaa tiettyyn, itse valitsemaasi kohtaan
ndyttoruudulta.

WA ()

@® Paina kevyesti painiketta [MANUALLJ.
Niyttoon ilmestyy E.

@ Paina kevyesti painiketta (tarkennus
ldhelld oleviin kuvauskohteisiin)/[—a]
(tarkennus etédélld oleviin kuvauskohteisiin)
tarkennuksen tekemiseksi. Néyttoon
ilmestyy s silloin kun kuvaa ei eni voida
tarkentaa ldhemmaiksi, ja “ silloin kun
kuvaa ei endd voi tarkentaa kauemmaksi.

(® Paina kevyesti painiketta [OK].

Paina kohdassa (@ tarkennuksen
sddtdmiseksi automaattisesti kevyesti
painikkeita [AUTO] — [OK].

* On helpompaa tarkentaa kuvauskohde
siirtdmailld moottorizoomia kohti kirjainta T
(telekuvaus) terivimman tarkennuksen
saamiseksi, ja sen jalkeen kohti kirjainta W
(laajakulma) zoomin sédtimiseksi kuvausta
varten. Halutessasi kuvata kuvauskohteen
lahietdisyydeltd siirrd moottorizoomin vipua
kohti kirjainta W (laajakulma), ja sdada
tarkennus sen jdlkeen.
Videokameran ja kuvauskohteen pienin
mahdollinen etdisyys terdvin tarkennuksen
sdilyttdmiseksi on 1 cm laajakulmatilassa ja
noin 80 cm telekuvauksessa.
Asetukseksi palautuu [AUTO] silloin kun jatét
POWER-kytkimen kohtaan OFF (CHG)
vihintddn 12 tunniksi.
* Voit my0s sddtdd tarkennuksen kisin
kayttamilld videokameran sddtorengasta (s. 39).



SPOT FOCUS (=]

Voit valita tarkennuspisteen ja sditis sitd
kohdistaaksesi videokameran kuvauskoh-
teeseen, joka ei ole ruudun keskell4.

@ — <L) #60min  STBY

SPOT FOCUS
®

AUTO

@ Paina kevyesti tarkennuskohtaa niytolt.
Niyttoon ilmestyy E.
@ Paina kevyesti painiketta [END].

Paina kohdassa () tarkennuksen
sddtdmiseksi automaattisesti kevyesti
painikkeita [AUTO] — [END].

* Jos olet asettanut asetuksen [SPOT FOCUS],
[FOCUS]-asetukseksi asetetaan automaattisesti
[MANUAL].

» Asetukseksi palautuu [AUTO] silloin kun jétéit
POWER-kytkimen kohtaan OFF (CHG)
vihintddn 12 tunniksi.

TELE MACRO X

T4dma toiminto on hyddyllinen kuvattaessa
pienid kuvauskohteita, kuten kukkia ja
hyonteisid. Voit sumentaa niiden taustat ja
itse kuvauskohteet erottuvat tilloin
selvemmin.

Jos asetat [TELE MACROY] -asetukseksi
[ON] (T\), zoom-asetus (s. 35) siirtyy
automaattisesti T-puolen (telekuvaus)
ylélaitaan ja mahdollistaa kuvauskohteiden
kuvaamisen ldhietidisyydeltd aina 37 cm:n
paasta.

Toiminnon peruuttamiseksi paina kevyesti
painiketta [OFF], tai zoomaa laajakulmalla
(W-puoli).

« Kuvattaessa kaukana olevaa kuvauskohdetta voi
tarkentaminen olla vaikeaa ja kestdd jonkin
aikaa.

» Sdadi tarkennus kisin ([FOCUS], s. 78), jos
automaattinen tarkennus ei tuota tyydyttavia
tuloksia.

EXPOSURE

al i
Voit sditda kuvan kirkkautta késin.
Kuvatessasi sisilld kirkkaana péivind voit
vilttad taustavalon lahelld ikkunaa oleviin
ihmisiin langettamat varjot sddtamalla
valotuksen huoneen seindpinnan
valaistuksen mukaisesti.

EXPOSURE
Brightness is adjusted manually.

(@ Paina kevyesti painiketta [MANUAL].
Niyttoon ilmestyy

@ Siidi valotus painamalla kevyesti
painikkeita [ — |/ + |.

® Paina kevyesti painiketta [OK].

Asetuksen palauttamiseksi automaattiseen
valotukseen paina kohdassa @ kevyesti
painikkeita [AUTO] — [OK].

« Asetukseksi palautuu [AUTO] silloin kun jétéit
POWER-kytkimen kohtaan OFF (CHG)
véhintddn 12 tunniksi.

* Voit myos sddtdd asetusta késin kdyttamalla
videokameran sddtorengasta (s. 39).

SPOT METER

(Monipuolinen
pistemittari)

Voit sditidd ja lukita kuvauskohteen
valotuksen, jotta se tallentuisi sopivan
kirkkaana, vaikka sen, kuten nédyttaimolld
kohdevalaistuksessa olevan kuvauskohteen,
ja sen taustan vililld olisikin suuri kontrasti

@— @ =eomn _ stey
SPOT METER
®

+ AUTO

@ Paina kevyesti kohtaa, jonka valotuksen
haluat lukita, ja sddadd valotus ndytoltd.

Niyttoon ilmestyy -——=—=-..

BRI URIBWEY03PIA .
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Valikon kuvausyksikit OPTION MENU (jatkuu)

@ Paina kevyesti painiketta [END].

Asetuksen palauttamiseksi automaattiseen
valotukseen paina kohdassa @) kevyesti
painikkeita [AUTO] — [END] .

* Jos olet asettanut asetuksen [SPOT METER],
[EXPOSURE]-asetukseksi asetetaan
automaattisesti [MANUAL].

 Asetukseksi palautuu [AUTO] silloin kun jatit
POWER-kytkimen kohtaan OFF (CHG)
vihintdédn 12 tunniksi.

PROGRAM AE ]

Voit kuvata kuvia tehokkaasti eri tilanteissa
[PROGRAM AE] -toiminnolla.
»AUTO

Valitse tdmi asetus, jos haluat tallentaa
kuvia automaattisesti ja tehokkaasti ilman
[PROGRAM AE] -toimintoa.
SPOTLIGHT*(@)
Valitse tdma asetus estdidksesi ihmisten

kasvoja nikymaisti liian valkoisina, kun ne
ovat voimakkaassa valaistuksessa.

PORTRAIT (Pehmeé muotokuva) (&

Valitse tdma asetus tuodaksesi
kuvauskohteen esille ihmisten tai kasvien
joukosta ja luomalla samalla pehmeén
taustan.

BEACH&SKI*(7)

Valitse timdi asetus estiddksesi ihmisten
kasvojen nakymisen liian tummina
voimakkaassa tai heijastuneessa
valaistuksessa, kuten keskikesidn
uimarannalla tai pujottelurinteessi.

SUNSET&MOON**(=)

Valitse tdma asetus halutessasi sdilyttda
tunnelman sellaisissa tilanteissa, kuten
auringonlaskuissa, yomaisemissa tai
ilotulituksissa.

LANDSCAPE**([ak])

Valitse timi asetus halutessasi kuvata
kaukana olevat kuvauskohteet terdvina.
Tama asetus estdd myos videokameraasi
tarkentumasta ikkunalasiin tai sen
metallivahvisteisiin, jotka jadvit
videokameran ja kuvauskohteen véliin.

¢ Yhdelld tihdelld merkityt yksikot (*) sdddetién
tarkentamaan vain ldhietdisyydelld oleviin
kuvauskohteisiin. Kahdella tihdelld merkityt
yksikot (**) sdddetddn tarkentamaan kauempana
oleviin kuvauskohteisiin.

« Asetukseksi palautuu [AUTOY] silloin kun jétit
POWER-kytkimen kohtaan OFF (CHG)

viéhintddn 12 tunniksi.
al ]

WHITE BAL.
(Valkotasapaino)

Voit sdétdd viritasapainon kuvauspaikan

kirkkauden mukaiseksi.

» AUTO
Valkotasapaino sidddetddn automaattisesti.
OUTDOOR (3%:)

Valkotasapaino sidddetdin sopivaksi
seuraavia kuvauskohteita tai seuraavissa
kuvauspaikoissa kuvattaessa:

— Ulkona

— Yomaisemat, neonkilvet ja ilotulitukset.
— Auringonlasku tai -nousu

— Péivilld hehkuvaloissa kuvattaessa

INDOOR (-0x)

Valkotasapaino sidddetdin sopivaksi

seuraavia kuvauskohteita tai seuraavissa

kuvauspaikoissa kuvattaessa:

— Sisdlla

— Juhlatilanteet, tai studiot, joissa
valaistusolot vaihtuvat nopeasti

— Videovaloissa studiossa tai natrium- tai
hehkuvaloissa kuvattaessa



ONE PUSH (=)

Valkotasapaino sdddetdédn vallitsevan
valon mukaisesti.
( Paina kevyesti painiketta [ONE PUSH].
(@ Aseta valkoinen esine, kuten
paperinpalanen videokameran koko
objektiivin eteen, jotta koko ndytossi
vallitsisi sama valaistustila, jossa
kuvaat kuvauskohdetta.
® Paina kevyesti painiketta [N®4].
n®4 alkaa vilkkua nopeaan tahtiin. Kun
valkotasapaino on sdddetty ja
tallennettu muistiin, ilmaisin lakkaa
vilkkumasta.
«Ali tirisyti videokameraasi silloin kun
N®4 -ilmaisin vilkkuu nopeaan tahtiin.
n® alkaa vilkkua hitaasti, ellei
valkotasapainoa saatu sdddetyksi.
*Mikili N®4 vilkkuu edelleen senkin
jilkeen kun olet painanut kevyesti
painiketta [OK], aseta [WHITE BAL.] -
asetukseksi [AUTO].
« Jos olet vaihtanut akun tai vienyt videokameran
ulos tai sisdén silloin kun [AUTO]-asetus oli
valittu, suuntaa videokamera kohti 1dhelld
olevaa valkeaa kuvauskohdetta [AUTO]-asetus
pailld noin 10 sekunnin ajaksi paremman
viritasapainoasetuksen saavuttamiseksi.
Toista [ONE PUSH] -toiminto, jos olet
vaihtanut [PROGRAM AE] -asetuksia, tai vie
kamera sisilté ulos tai pdinvastoin.
Set [WHITE BAL.] -asetukseksi [AUTO] tai
sdddd viri [ONE PUSH] -asetuksella valkoisten
tai haaleanvalkoisten loistevalojen paisteessa.
Asetukseksi palautuu [AUTO] silloin kun jétit
POWER-kytkimen kohtaan OFF (CHG)
vihintddn 12 tunniksi.

COLOR SLOW S (Color
Slow Shutter)

Jos asetat [COLOR SLOW S] -asetukseksi
[ON], voit tallentaa kuvan kirkkaampana
myos niukassa valaistuksessa.

[@] ilmestyy niytolle.

[COLOR SLOW S] -toiminnon
peruuttamiseksi paina kevyesti [OFF] -
painiketta .

« Sdadi tarkennus kisin ([FOCUS], s. 78), jos
automaattinen tarkennus ei tuota tyydyttavia
tuloksia.

* Videokameran suljinnopeus vaihtelee riippuen
kuvan kirkkaudesta, miké saattaa merkitd kuvan
liikkeen hidastumista.

SUPER NS (Super
NightShot)

Kuva tallennetaan korkeintaan 16 kertaa
suuremmalla herkkyydelld NightShot -
kuvauksessa, jos asetat [SUPER NS]J -
asetukseksi [ON] silloin kun myos
NIGHTSHOT-kytkin on (s. 37) on myds
asetettu asetukseen ON.

S(©) ilmestyy néytolle.

Normaaliasetukseen palaamiseksi aseta

[SUPER NS] -asetukseksi [OFF].

« Al kiiyti [SUPER NS] -asetusta kirkkailla
kuvauspaikoilla. Tami saattaa aiheuttaa
toimintavian.

« Ali aseta sormiasi tai mitdin esineiti
infrapunaportin eteen (s. 37).

« Irrota objektiivilisike (lisitarvike).

 Sdddi tarkennus kasin ([FOCUS], s. 78), jos
automaattinen tarkennus ei tuota tyydyttavid
tuloksia.

 Videokameran suljinnopeus vaihtelee riippuen
kuvan kirkkaudesta, miké saattaa merkitd kuvan
liikkeen hidastumista.

Voit tallentaa siirtymén otoksesta toiseen

seuraavilla tehosteilla.

@ Valitse haluttu tehoste [STBY]-tilassa
(ddnen ja kuvan noston aikana) tai [REC]-
tilassa (dédnen ja kuvan hidivytyksen
aikana), ja paina sen jilkeen kevyesti
painiketta [OK].

® Paina START/STOP-painiketta.
Noston/hidivytyksen ilmaisimen vilkunta
lakkaa, ja ilmaisin katoaa ndytoltd
vastaavan toiminnon loputtua.

Nosto/hdivytystoiminnon peruuttamiseksi
ennen sen kdyttod paina kevyesti painiketta
[OFF] kohdassa @.

Jos painat START/STOP-painiketta, asetus
peruuntuu.

i

Haiivytys Nosto
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Valikon kuvausyksikit OPTION MENU (jatkuu)

WHITE FADER

o

BLACK FADER

D.EFFECT (Digitaalinen
tehoste)

Voit lisitd digitaalisia tehosteita
tallennuksiisi. [D% ilmestyy nayttoon.

@ Paina kevyesti haluttua tehostetta.

® Jos valitset [LUMI. KEY], sddda
tehostetta painikkeilla [ =1/ ,ja
paina sen jilkeen kevyesti painiketta
.
Painiketta painettaessa ndytollad ollut
kuva tallennetaan still-kuvaksi.

(® Paina kevyesti painiketta [OK].
Niyttoon ilmestyy [D#,.

Toiminnon [D.EFFECT] peruuttamiseksi

paina kevyesti [OFF] -painiketta kohdassa

@.

LUMI. KEY (valoisuusnéppdin)

[LUMI. KEY] -toiminnon valintahetkelld
still-kuvassa ollut kirkkaampi alue vaihtuu
liikkuvaksi kuvaksi.

0LD MOVIE

Lisd4 kuviin vanhan elokuvan tapaisen
tehosteen.

Kohtaus tallennetaan 16:9-tilassa
(laajakuva).

« Kuvasuhdetta ei voi vaihtaa silloin kun [OLD
MOVIE] -tehoste on valittu.

PICT.EFFECT
(Kuvatehoste)

Voit lisitd kuviin erikoistehosteita
kuvauksen tai toiston aikana. [P ilmestyy
nadyttoon.

» OFF
Ali kiytd [PICT.EFFECT] -asetusta.

SEPIA

Kuvat nikyvit seepianvérisind.

B&W

Kuvat nikyvit mustavalkoisina.

PASTEL*

E
AP

Kuvat nikyvit haalean
pastelliviripiirroksen virisini.

MICREF LEVEL =

Voit valita mikrofonin herkkyystason
ddnien ddnitykseen.

Valitse [LOW], jos dénitettdvid d4ni on
jannittdvi ja voimakas konserttisalissa yms.

» NORMAL

Tallentaa eri ympdaristostd tulevat dénet,
muuntaen ne tietyntasoisiksi.

LOW (§¢)
Tallentaa ympéroivit dédnen
luonnonmukaisina. Tdma asetus ei sovi
keskustelujen dédnittamiseen.
« Asetukseksi palautuu [NORMAL] silloin kun
jatat POWER-kytkimen kohtaan OFF (CHG)
vihintéddn 12 tunniksi.




Valikon yksikoiden
tarkistaminen OPTION

MENU

Lue s.77 lisétietoja

Itselaukaisin kédynnistdé still-kuvan "
asetusmenettelysta.

ddnityksen noin 10 sekunnin kuluttua.

Paina PHOTO-painiketta silloin kun Yksikkd 7 Sivu

i[lsnllielggglnlgﬁgl]lgisetuksena on [ON], ja © @ _vililehti

Viiveajan peruuttamiseksi paina kevyesti DELETE o 51

[RESET]-painiketta. DELETE ALL O 52

Itselaukaisintoiminnon peruuttamiseksi

valitse [OFF].

« Voit kiyttdi titd toimintoa my6s kauko- E\‘ @ -vililehti

ohjaimen PHOTO-painikkeella (s. 126). ERASE @) 55

ERASE ALL O 56
MOVE O 56
COPY— ] - 53
-- (Vélilehti riippuu tilanteesta)
Eim ADD O 53
EspADD O 53
PRINT O 59
SLIDE SHOW - 43
VOLUME O 72
DATA CODE O 72
SLIDE SHOW SET - 43
EBEADD o 54
FSDHADD o 54
-- (Ei vélilehted)
COPIES - 60
DATE/TIME - 60
SIZE - 60

[UI0|EIE.) UBIBWENOSPIA l

* My6s HOME MENU -valikkoon kuuluvat
yksikot.
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Tietokoneen kéytti

Mita voit tehda Windows-tietokoneen avulla

Kun asennat "Picture Motion Browser" -
ohjelman Windows-tietokoneeseen
toimitetulta CD-ROM-levyltd, voit kéyttdd
seuraavia toimintoja.

¢ Vihjeita
« Toimitettu ohjelmisto "Picture Motion Browser"
ei tue Macintosh-tietokonetta.

Paatoiminnot

M One Touch Disc Burn

Painamalla DISC BURN -painiketta
videokamerastasi voit automaattisesti
tallentaa videokameraan tallennettuja
kuvia dvd-levylle samalla kuvanlaadulla.
Levyt voidaan luoda helpolla tavalla.
HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) kuvatut
kuvat kopioidaan samalla laadulla.

M Videokameralla kuvattujen kuvien
siirtdminen tietokoneeseen

Voit helposti siirtdd videokamerallasi
kuvaamasi kuvat tietokoneeseen.
HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) kuvatut
liikkuvat kuvat siirretdédn tietokoneesta
samanlaatuisina.

B Tuotujen kuvien katselu
tietokoneella
Voit jérjestelld liikkuvat ja still-kuvat

perusteella, valita haluamiasi liikkuvia tai
still-kuvia katseltavaksi pienoiskuvina.

Niitéd pienoiskuvia voi suurentaa ja toistaa
diaesitykseni.

M Toistolistalevyn luominen

Voit luoda levyn, joka perustuu
videokameralla luotuun toistolistaan.

B Editoiduista kuvista koostuvan
levyn luominen

Voit editoida tietokoneeseen tuotuja kuvia
ja luoda valituista kuvista koostuvan levyn.

B Tuotujen, HD-kuvanlaadulla
(terdvapiirto) tallennettujen
liikkuvien kuvien kopiointi
tietokoneelta videokameraasi
Voit kopioida videokamerastasi
tietokoneelle tuodut kuvat takaisin
videokameraasi.

B HD-kuvanlaadulla (terdvéapiirto)
tallennetuista kuvista koostuvan
levyn toistaminen
—» Player for AVCHD
Voit katsella levylle HD-kuvanlaadulla
(terdvépiirto) tallennettuja liikkuvia kuvia
asettamalla levy tietokoneen
DVD-asemaan.

B Levyn kopiointi
—» Video Disc Copier

Voit kopioida luomasi levyn
samanlaatuisena.

© Huomautuksia

* Normaalisti DVD-soittimet/tallentimet eivit ole
yhteensopivia AVCHD-formaatin kanssa. Al
aseta HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto)
tallennettua levyé niihin. DVD-soittimen/
tallentimen levytila ei vilttiméttd suostu
avautumaan sen jilkeen ja laite saattaa myos
tyhjentdd levyn sisdllon siitd varoittamatta.

"First Step Guide" -oppaasta
(Aloitusopas)

"First Step Guide" (Aloitusopas) on
ohjekirja, jota voit kiyttdd tietokoneellasi.



Tama ohjekirja kuvaa perustoiminnot
videokameran kytkemisestd tietokoneeseen
ja asetusten tekemisesti yleisiin
kéyttoohjeisiin CD-ROM -levylle (sisiltyy
toimitukseen) tallennettua "Picture Motion
Browser" -ohjelmistoa ensimméisen kerran
kiytettdessa.

Kéynnistd kappaleen “Aloitusoppaan "First
Step Guide" asentaminen” (s. 86)
aloitusohjeita kdyttden aloitusopas "First
Step Guide", ja seuraa sen jidlkeen annettuja
ohjeita.

Sovellusohjelman Ohje-
toiminnosta (Help)

Ohjeet (Help) selittivit sovellusohjelmien
kaikki toiminnot. Lue yksityiskohtaisia
liséohjeita toiminnoista ohjeista (Help) sen
jélkeen kun olet lukenut kokonaan ldpi
aloitusoppaan "First Step Guide".
Ohjeiden (Help) esiinsaamiseksi napsauta
néytoltd [?]-merkkid.

Jérjestelmdvaatimukset

Ohjelmaa kéytettdessé Picture Motion
Browser

Kayttojarjestelma: Microsoft Windows
2000 Professional, Windows XP Home
Edition, Windows XP Professional tai
Windows XP Media Center Edition
Vakioasennus on vaatimuksena
Toimimista ei voida taata, jos edelld
mainittu kdyttojédrjestelmé on asennettu
pdivityksend tai
monijérjestelmidymparistoon.

CPU: Intel Pentium 4 2,8 GHz tai nopeampi
(Intel Pentium 4 3,6 GHz tai nopeampi,
Intel Pentium D 2,8 GHz tai nopeampi,
Intel Core Duo 1,66 GHz tai nopeampi on
suositus.)

SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
varustettujen kuvien kisittelemiseksi
tarvitaan Intel Pentium III 1 GHz tai
nopeampi prosessori.

Sovellusohjelma: DirectX 9.0c tai
uudempi (Tdmi tuote perustuu DirectX-
tekniikkaan. DirectX:n asennus on
vilttamaton.) .Net Framework 1.1
(asennettu joissakin tapauksissa Picture
Motion Browser -ohjelmiston kanssa
tietokoneympéristostisi riippuen)

Aanijarjestelma: Direct Sound -
yhteensopiva dédnikortti

Muisti: 512 MB tai enemmiin (1 GB tai
enemmin on suositus.)

Vain SD-kuvanlaadun (normaali
kuvanlaatu) kiyttod varten, vahintddn
256 MB:n muisti on vilttimaton.

Kiintolevy:

Asennuksen vaatima vapaa kiintolevytila:
Noin 800 MB (10 GB tai enemmin voi olla
tarpeen AVCHD-formaatin levyji
luotaessa.)

Nayttd: DirectX 7:n tai uudemman kanssa
yhteensopiva ndyttokortti,

Minimi 1024 X 768 kuvapistetti,
Suurviri (16-bittinen véri)

Muut: ¥ USB -portti (timin tulee olla
tietokoneessa vakiona, Hi-Speed USB
(USB 2.0 -yhteensopiva) on suositus),
polttava levyasema DVD(CD-ROM-asema
on vilttim&ton asennusta varten)

© Huomautuksia

* Myos sellaisissa tietokoneympiristoissi, joissa
toimiminen on taattu, ruutuja saatetaan ohittaa
HD-kuvanlaatua (terédvipiirto) kdytettdessi,
jolloin toisto on epdvakaata. Tll4 ei ole
vaikutusta tuotuihin kuviin tai tdmin jilkeen
luoduilla levyilld oleviin kuviin.

Toimimista ei voida aina taata, vaikka tietokone
tiyttdisikin edelld mainitut
jérjestelmdvaatimukset.

Esimerkiksi muut avoinna olevat tai taustalla
toimivat ohjelmat saattavat rajoittaa tuotteen
suorituskykya.

Picture Motion Browser ei tue 5.1-kanavaista
surround-éinentoistoa. Ani toistetaan 2-
kanavaisena.

onfey uaauoxojalL .

Joissakin tietokoneissa ei ole tuke 8 cm:n
levyille, kuten DVD+R DL (kaksikerroksiset
levyt))

Jos kiytit kannettavaa tietokonetta, kytke sen
virtaldhteeksi verkkovirta silloin kun katselet tai
editoit HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto)
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Mitd voit tehda Windows-
tietokoneen avulla? (jatkuu)

tallennettuja liikkuvia kuvia. Muussa
tapauksessa ohjelmisto ei toimi kunnolla, mika
johtuu PC:n virransiéstotoiminnoista.

* One Touch Disc Burn -toimintoa suorittaessasi
pitkd kohtaus saattaa jakautua monille eri
levyille tai kohtauksiksi sen pituudesta riippuen.
Tiéssd tapauksessa dini saattaa katketa jaettujen
kohtausten vililta.

"Memory Stick Duo" -muistikortille
tallennettujen still-kuvien toistaminen
tietokoneella

Kayttojarjestelma: Microsoft Windows
2000 Professional, Windows XP Home
Edition, Windows XP Professional tai
Windows XP Media Center Edition
Vaatimuksena on vakioasennus.
Toimimista ei voida taata, mikéli kdytetddn
péivitettyd kayttojarjestelmai.

CPU: MMX Pentium 200 MHz tai nopeampi

Muut: ¥ USB -portti (timén tulee olla
vakiona tietokoneessa)

¢ Vihjeita

« Jos tietokoneessa on Memory Stick -

korttipaikka, aseta tallennettuja kuvia sisdltivi

"Memory Stick Duo" -muistikortti Memory

Stick Duo -sovittimeen (lisédtarvike), ja aseta se

sen jilkeen tietokoneesi Memory Stick -

korttitilaan still-kuvien kopioimiseksi
tietokoneeseen.

Jos kiytit "Memory Stick PRO Duo" -

muistikorttia, eiki tietokoneesi ole yhteensopiva

sen kanssa, kytke videokamerasi tietokoneeseen

USB-johdolla sen sijaan, ettd kdyttdisit

tietokoneen Memory Stick -korttitilaa.

Aloitusoppaan "First
Step Guide" ja
sovellusohjelman
asentaminen

Aloitusopas "First Step Guide" ja
sovellusohjelma on asennettava Windows-
tietokoneeseen ennen kuin videokamera
kytketdan siihen. Asennuksen tarvitsee
tehdd vain ensimmadiselld kayttokerralla.
Asennettava materiaali ja kdyttomenettelyt
poikkeavat toisistaan eri kdyttojarjestelmien
vililla.

Aloitusoppaan "First Step
Guide" asentaminen

1 Varmista, ettei videokameraa ole
kytketty tietokoneeseen.

2 Kytke tietokone paalle.
« Kirjaudu sisdén jérjestelménvalvojana
asennusta varten.

« Sulje kaikki sovellusohjelmat tietokoneesta
ennen sovellusohjelman asentamista.

3 Aseta toimitettu CD-ROM-levy
tietokoneen levyasemaan.
Asennusikkuna ilmestyy néytolle.

Ellei tdma ikkuna tule nakyviin.

@ Napsauta [Start] (Kéynnisti) -
painiketta, sen jilkeen [My Computer]
(Oma tietokone). (Windows 2000:
kaksoisnapsauta kohtaa [My
Computer] (Oma tietokone).)

® Kaksoisnapsauta tiedostoa
[SONYPICTUTIL (E:)] (CD-ROM)
(levyasema).*

* Asemien nimet (kuten (E:)) saattavat
vaihdella tietokoneesta riippuen.



4 Napsauta kohtaa Ohjelmiston asennus
[FirstStepGuide].

1 Suorita aloitusoppaan
Handycam Application Software “Aloitusoppaan "First Step

- Guide" asentaminen” (s. 86)
kohdat 1-3.

Handycam Application Software

2 Napsauta kohtaa [Install]
(Asenna).

6 Napsauta kohtaa [First Step
Guide (HTML)].

First Step Guide

— 3 Valitse asennettavan
sovellusohjelman kieli ja
napsauta sen jédlkeen painiketta
[Next] (Seuraava).

Asennus kdynnistyy.

Kun tiedote [Save is complete] tulee
esiin, napsauta [OK]-painiketta
asennuksen loppuun suorittamiseksi.

onfex ussuoyojalL .

=y (Carcal
Tiedostomuotoisen aloitusoppaan

"First Step Guide" asentaminen PDF 4 Napsauta kohtaa [Next]
Napsauta kohdassa 4 rivid [First Step Guide (Seuraava).

(PDF)]. :

Ohjelmiston "Adobe Reader"
asentaminen PDF-tiedoston esiin
saamiseksi.

Napsauta kohdassa 4 rivid [Adobe(R)
Reader(R)].
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Aloitusoppaan "First Step Guide" ja sovellusohjelman asentaminen
(jatkuu)

5 Lue [License Agreement], valitse
[I accept the terms of the license
agreement] ollessasi yhta mielta
ja napsauta sen jalkeen painiketta
[Next] (Seuraava).

T () ez

9 Erés seuraavista
asennusnéytoista tulee esiin
tietokoneympaéristosta riippuen.
Tarkista néaytt6 ja seuraa
annettuja ohjeita vaaditun
ohjelman asentamiseksi.

6 Valitse videokamerasi .
videojérjestelma ja napsauta sen M Sonic UDF Reader

jalkeen painiketta [Next]. AVCHD-formaatin levyn
tunnistamiseen vaadittu ohjelma.

M Windows Media Format 9 Series
Runtime (Vain Windows 2000)

DVD-levyn luomiseen tarvittava ohjelma

M Microsoft .NET Framework 1.1

Levyn luomiseen vaadittava ohjelma

©fiTSE TR U S
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AVCHD
7 valitse ohjelmiston M Microsoft DirectX 9.0c
tallennuskansio ja napsauta sen Liikkuvien kuvien kisittelyyn
jalkeen painiketta [Next] vaadittava ohjelma

(Seuraava).

1 UTarkista, etta [Yes, | want to
restart my computer now.] on
valittu, ja napsauta sen jélkeen
painiketta [Finish] (Valmis).

8 Napsauta kohdasta [Ready to
Install the Program] painiketta
[Install] (Asenna).

Picture Motion Browser -ohjelman Tietokone kiynnistyy uudelleen
asennus kédynnistyy. automaattisesti (Uudelleenkdynnistys).




Pikakuvakkeet, kuten [ % ] (Picture
Motion Browser), ilmestyvit
tyopoydalle.

1 1 Ota CD-ROM-levy tietokoneen
levyasemasta.

Kun olet asentanut ohjelmiston,
asiakasrekisterdintivisun pikakuvake
luodaan tyopoydalle.

Kun olet rekisterditynyt sivustolle, saat
luotettavia ja hyddyllisid asiakastukitietoja.
http://www.sony.net/registration/di/

“First Step Guide" -
oppaan (Aloitusopas)
kaytto

Aloitusoppaan "First Step Guide"
kayttdmiseksi tietokoneeltasi suositellaan
ohjelman Microsoft Internet Explorer
Ver.6.0 tai uudemman version kayttod.
Kaksoisnapsauta [HDR-SR1E First Step
Guide (HTML)] -kuvaketta tyopoydalta.

* Voit myos kdynnistdd sen valitsemalla [Start]
(Kéynnistd), [Programs] ([All Programs]
(Kaikki ohjelmat) Windows XP:ss#), [Sony
Picture Utility], [First Step Guide], [HDR-
SRI1E], ja sen jdlkeen [HDR-SR1E First Step
Guide.html].

Aloitusoppaan "First Step Guide" lukemiseksi
HTML -formaatissa sitd asentamatta kopioi
haluttu kielikansio CD-ROM-levyn
[FirstStepGuide] -kansiosta ja kaksoisnapsauta
sen jalkeen [index.html]-tiedostoa.

Kaytd "FirstStepGuide(pdf)" -opasta
seuraavissa tapauksissa:

— Halutessasi tulostaa haluttuja aiheita
aloitusoppaasta "First Step Guide".

— Ellei aloitusopas "First Step Guide" tule esiin
oikealla tavalla jonkin selaimen asetuksen
takia suositellussa kdyttoympéristossi.

— Ellei aloitusoppaan "First Step Guide"
HTML-versiota voida asentaa.

onfey uaauoxojalL .
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Vianetsintd
Vianetsinta

Mikili videokameran kédytossd syntyy ongelmia, kdytd hyvéksi seuraavaa taulukkoa
vianetsinnissd. Mikali vikaa ei saada korjatuksi, irrota virtalihde ja ota yhteys johonkin Sony-
jédlleenmyyjdén.

Lue ndméa huomautukset ennen kuin viet videokameran korjattavaksi

* Videokamerasi tulee ehké alustaa tai sen nykyinen kiintolevy pitdé vaihtaa esiintyneen
ongelman johdosta. Niin tehtidessi kiintolevylld olevat tiedot hévidvit. Tallenna sen vuoksi
videokameran kiintolevylld oleva data (s. 50) johonkin toiseen mediaan (varmuuskopioksi)
ennen kuin ldhetit videokameran korjattavaksi. Emme maksa korvauksia mistdén
kiintolevyltd kadonneesta datasta.

 Saatamme korjaustdiden aikana tarkistaa minimimiérin kiintolevylle tallennettua dataa
ongelman tutkimiseksi. Sony-jdlleenmyyjisi ei kuitenkaan kopioi tai muutenkaan sdilytd
videokamerallesi tallennettua dataa.

Paatoiminnot

Videokamera ei toimi, vaikka virta on kytketty péille.

¢ Videokameralta menee muutama sekunti kuvauksen kdynnistimiseen sen jilkeen kun virta

« Irrota verkko/latauslaite pistorasiasta tai irrota akku videokamerasta ja aseta virtaldhde
uudelleen paikalleen noin 1 minuutin kuluttua. Elleivit toiminnot vieldkdén toimi, paina
RESET-painiketta (s. 124) jollakin terdvilld esineelld. (Jos painat RESET-painiketta, kaikki
asetukset, kuten kellonajan asetus, palautuvat tehdasasetuksiin.)
johonkin viiledén paikkaan.

* Videokamera on erittdin kylmid. POWER-kytkimen ollessa péilld jitd videokamera
lampidmaidn hetkeksi aikaa. Ellet timénkédin jalkeen pysty kdyttdméin sitd, kytke siitd virta ja
vie johonkin ldmpimédin paikkaan. Jitd videokamera lampidméin hetkeksi ja kytke sithen sen
jélkeen virta.

[DEMO MODE] ei kdynnisty.
« Aseta POWER-kytkin ff -tilaan (Liikkuvat kuvat).

Térina tuntuu k&dessasi tai heikko dani kuuluu kdytén aikana.

* Videokamerassa ei ole vikaa.

Videokamera kuumenee.

» T4md johtuu siité, ettd virta on ollut kytkettyni kauan videokameraan. Tdmad ei ole

Akut/virtaldhteet

Virta ei kytkeydy péaélle.
* Akkua ei ole kiinnitetty videokameraan. Kiinnitd ladattu akku videokameraan (s. 24).
* Akun varaus on tyhjentynyt tai vihdinen. Lataa akku (s. 24).
» Verkko/latauslaitteen pistoke on irti pistorasiasta. Kytke se pistorasiaan (s. 24).



Virta kytkeytyy &kkia paalta.

* Kun noin 5 minuuttia on kulunut ilman, ettd videokameraa kéytetién, siitd katkeaa
automaattisesti virta. (A.SHUT OFF). Vaihda [A.SHUT OFF] -asetusta (s. 76) tai kytke virta
péille uudelleen tai kiytd verkko/latauslaitetta.

* Akun varaus on tyhjentynyt tai vihdinen. Lataa akku (s. 24).

Virta katkeaa jonkin ajan kuluttua.
« Jos kiinnitét akun tai verkko/latauslaitteen videokameran POWER-kytkimen ollessa OFF

kuluttua. Tama ei ole toimintavika.

CHG-valo (lataus) ei syty palamaan silloin kun akkua ladataan.
* Siirra POWER-kytkin kohtaan OFF (CHG) (s. 24).
« Kiinnitd akku videokameraan kunnolla (s. 24).
» Kytke virtajohto pistorasiaan kunnolla.
¢ Akun lataaminen on suoritettu loppuun (s. 24).

CHG-valo (lataus) vilkkuu silloin kun akkua ladataan.

« Kiinnitd akku videokameraan kunnolla (s. 24). Mikéli ongelma ei korjaannu, irrota verkko/

jokin vika.

Virta kytkeytyy useasti pois paalta, vaikka jadnndsajan ilmaisin ilmoittaisikin,
etta siiné on riittavésti varausta.

« Jddnnosajan ilmaisimessa on jotakin vialla tai akussa ei ole ollut tarpeeksi latausta. Lataa
akku tdyteen uudelleen ilmaisimen lukemien korjaamiseksi (s. 24).

Akun jadnndsajan ilmaisin ei nayta oikeita aikalukemia.

» Kayttoympdriston lampétila on joko liian korkea tai liian matala. Tdmaé ei ole toimintavika.

* Akussa ei ole tarpeeksi latausta. Lataa akku uudelleen tiyteen. Mikili ongelma ei korjaannu,
vaihda akku uuteen (s. 24).

« [Imoitettu aika ei vilttdmattd pidd paikkaansa kéyttotilanteesta riippuen. Avatessasi tai

sulkiessasi nestekidendyton oikean jddnnosajan ndyttimiseen kuluu noin 1 minuutti.

Akku tyhjenee nopeasti.
» Kiyttoympériston lampétila on joko liian korkea tai liian matala. Tédmad ei ole toimintavika.

» Akussa ei ole tarpeeksi latausta. Lataa akku uudelleen tiyteen. Mikili ongelma ei korjaannu,
vaihda akku uuteen (s. 24).

Ongelma esiintyy silloin kun videokamera on kytketty verkko/latauslaitteeseen.

» Kytke virta pailtd ja irrota verkko/latauslaite pistorasiasta. Kytke se sen jidlkeen uudelleen
paikalleen.

Jatkuu =»
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Vianetsinta (jatkuu)

Nestekidendytti/etsin

Tuntematon kuva ilmestyy nestekidenaytélle tai etsimeen.

¢ Videokamera on [DEMO MODE] -tilassa (s. 75). Peruuta esittelytila painamalla kevyesti
nestekidendyttod [DEMO MODE].

Tuntematon ilmaisin ilmestyy néytolle.

 Varoitusilmaisin tai -tiedote ilmestyy niytolle (s. 103).

Kuva jaa nakyviin nestekidenayttéon.

« Niin kiy, jos irrotat tasavirtapistokkeen tai irrotat akun kytkemitti ensin virtaa pois
videokamerasta. Tdmi ei ole toimintavika.

Painikkeet eivit tule esiin kosketuspaneeliin.

« Paina kevyesti nestekidendyttod.

 Paina videokameran DISP/BATT INFO-painiketta (tai kauko-ohjaimen DISPLAY-
painiketta) (s. 29).

Kosketuspaneelin painikkeet eivéat toimi kunnolla tai ollenkaan.
» Sidddd kosketuspaneelia ((CALIBRATION]) (s. 116).

Etsimen kuva ei ole terava.

« Siirrd etsimen linssin sddtovipua, kunnes kuva on terivi (s. 29).

Kuva on héavinnyt etsimesta.

« Sulje nestekidepaneeli. Kuvaa ei nidyteti etsimestd nestekidepaneelin ollessa auki (s. 29).

"Memory Stick Duo"

Et pysty kdyttamaan toimintoja "Memory Stick Duo" -muistikortin ollessa
kaytbssa.
 Aseta "Memory Stick Duo" -muistikortti videokameraasi (s. 32).

« Jos kiytit tietokoneella alustettua "Memory Stick Duo" -muistikorttia, alusta se uudelleen
videokamerallasi (s. 62).

Kuvia ei voi poistaa.
* Avaa "Memory Stick Duo" -muistikortin kirjoitussuojavipu, jos siind on sellainen (s. 112).
« Indeksindytoltd yhdelld kertaa poistettavien kuvien enimméismiérd on 100.

« Et voi poistaa kuvia, jotka on suojattu jollakin toisella laitteella. Peruuta kuvien suojaus
laitteella, jolla ne suojattiin alun perin.



Et voi poistaa kerralla kaikkia kuvia.
 Avaa "Memory Stick Duo" -muistikortin kirjoitussuojavipu, jos siind on sellainen (s. 112).

Et pysty alustamaan "Memory Stick Duo" -muistikorttia.
 Avaa "Memory Stick Duo" -muistikortin kirjoitussuojavipu, jos siind on sellainen (s. 112).

Datatiedoston nimi ei ndy oikein.
* Ainoastaan tiedoston nimi nékyy oikein, ellei kansiorakenne noudata yleisstandardia.
* Tiedosto on vaurioitunut.
« Tiedostoformaatille ei ole tukea videokamerassa (s. 112).

Tiedostonimi vilkkuu.

* Tiedosto on vaurioitunut.
¢ Tiedostoformaatille ei ole tukea videokamerassa (s. 112).

Kuvaaminen

Lue myos kappale "Kuvan séddtdminen kuvauksen aikana." (s. 95).

Kuvat eivét tallennu START/STOP- tai PHOTO-painiketta painettaessa.

« Toistondytto tulee esiin. Aseta POWER-kytkin asentoon B:H (Liikkuvat kuvat) tai a (Still-
kuvat) (s. 33, 34).

* Videokamera tallentaa parhaillaan kiintolevylle kuvaamaasi kuvaa. Et pysty kuvaamaan
uusia kuvia tdmén jakson aikana (s. 34).

* Videokameran kiintolevy on tdynnd. Poista tarpeettomat kuvat (s. 51). Tai suorita
[©SFORMAT] -toiminto (s. 62).

« Liikkuvien kuvien muodostamien kohtausten tai still-kuvien kokonaisméaéara ylittdad
videokameran tallennuskapasiteetin (s. 14). Poista tarpeettomat kuvat (s. 51).

« [DROP SENSOR] (s. 76) -toiminnon aktivoituessa et voi kuvata liikkuvia tai still-kuvia.

Still-kuvaa ei voi tallentaa.

« Toistondytto tulee esiin. Aseta videokamera kuvaustaukotilaan (s. 34).
* Voit tallentaa aina vain 3 still-kuvaa liikkuvien kuvien kuvauksen aikana.
e Avaa "Memory Stick Duo" -muistikortin kirjoitussuojavipu, jos siind on sellainen (s. 112).
e "Memory Stick Duo" -muistikortin tila on lopussa. Vaihda kortti uuteen "Memory Stick
Duo" -muistikorttiin tai alusta "Memory Stick Duo" -muistikortti(s. 62). Tai poista
tarpeettomat kuvat (s. 52).
« Still-kuvaa ei voi tallentaa seuraavia toimintoja kiytettdessi:
— [SMTH SLW REC]
— [FADER]
— [D.EFFECT]
— [PICT.EFFECT]
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Vianetsinta (jatkuu)

ACCESS-valo jaa palamaan tai vilkkuu, vaikka kuvaus olisikin lopetettu.

¢ Videokameraa tallentaa parhaillaan kiintolevylle juuri kuvaamaasi otosta.

Kuvakulma vaihtelee riippuen POWER-kytkimen asennosta.

« Still-kuvan kuvakulma on laajempi kuin liikkuvan kuvan.

Sulkimen aanta ei kuulu still-kuvaa tallentaessasi.

* Aseta [BEEP] -asetukseksi [ON] (s. 73).
 Sulkimen 4ini ei tule kuuluviin Dual Rec-toimintoa kiytettdessa.

Salama ei toimi.

 Et voi kuvata salamaa kiyttden seuraavia toimintoja kiytettiessi tai seuraavissa tilanteissa:
—Tallennettaessa still-kuvia liikkuvien kuvien kuvauksen aikana
— [SMTH SLW REC]
— [FADER]
- [D.EFFECT]
— [PICT.EFFECT]
— Objektiivilisdkkeen (lisdtarvike) ollessa kiinnitettynd kameraan

¢ Vaikka toiminnoksi olisikin valittu automaattisalama tai @ (Automaattinen
punasilmiisyyden vihentiminen), et voi kdyttdd sisddnrakennettua salamaa yhtd aikaa
seuraavien toimintojen kanssa:
—NightShot
—[SUPER NS]
—[SPOTLIGHT], [SUNSET&MOON] tai [LANDSCAPE] tilassa [PROGRAM AE]
—[MANUAL] tilassa [EXPOSURE]
—[SPOT METER]

Ulkoinen salama (lisatarvike) ei toimi.

« Salamaan ei kytkeydy virta tai salamaa ei ole kiinnitetty kunnolla.

Et pysty tallentamaan still-kuvasarjaa.

« Et pysty tallentamaan still-kuvasarjaa télld videokameralla.

Liikkuvien kuvien todellinen kuvausaika on lyhyempi kuin kiintolevyn arvioitu
kuvausaika.

« Kuvauskohteesta, kuten nopeasti liikkuvat kohteet, riippuen jiljelld oleva kuvausaika voi olla
lyhyempi (s. 15, 66).

Kuvaus keskeytyy.
¢ Videokameran ldmpétila on erittdin korkea. Kytke videokamera péilti ja jité se jadhtyméian
johonkin viiledén paikkaan.
* Videokamerasi on ddrimmdisen kylmi. Kytke siitéd virta ja vie johonkin limpiméin paikkaan
lampidmaidn hetkeksi aikaa. Kytke timin jilkeen virta piille videokameraan.



* Videokameran sisille on tiivistynyt kosteutta. Kytke virta videokamerasta ja jitd se
"kuivumaan" noin tunniksi johonkin viileddn paikkaan (s. 116).

START/STOP-painikkeen painamiskohdan ja tallennetun liikkuvan kuvan alku/
loppukohdan vililld on ero.

« Pieni aikaero saattaa syntyd videokameraan START/STOP-painikkeen painamiskohdan ja
liikkkuvan kuvan todellisen alku/loppukohdan vilille. Tdma ei toimintavika.

Liikkuvien kuvien kuvasuhdetta (16:9/4:3) ei voi muuttaa.

* HD-kuvanlaadulla (terédvépiirto) tallennettujen kuvien kuvasuhde on 16:9.

Kuvan sdataminen kuvauksen aikana.

Lue myos kappale “Valikko” (s. 98).

Automaattinen tarkennustoiminto ei toimi.

¢ Aseta [FOCUS] -asetukseksi [AUTO] (s. 78).
« Kuvausolosuhteet eivit sovi automaattiseen tarkennukseen. Sidadi tarkennus kisin (s. 78).

[STEADYSHOT] ei toimi.

¢ Aseta [STEADYSHOT] -asetukseksi [ON] (s. 67).
* [STEADYSHOT]-toiminto ei vélttdmittd pysty korjaamaan liiallista tdrindd.

The BACK LIGHT -toiminto ei toimi.

* BACK LIGHT -toiminto peruuntuu seuraavia asetuksia kdytettdessi:
—[MANUAL] asetuksessa [EXPOSURE] (s. 79)
—[SPOT METER] (s. 79)

Ruudun poikki nopeasti liikkuvat kuvauskohteet nayttavét vinoilta.

« Titd kutsutaan polttotasoilmioksi. Se ei ole toimintovika. Kuvasensorin CMOS-sensori)
kuvasignaalien lukutavan johdosta ruudun poikki nopeasti liikkuvat kuvauskohteet saattavat
néyttdd vinoilta kuvausolosuhteista riippuen.

Naytolla nékyy pienia valkoisia, punaisia, sinisia tai vihreité pisteita.

* Namd pisteet tulevat esiin silloin kun kuvaat [SUPER NS]- tai [COLOR SLOW S] -
toiminnoilla. Tdmi ei ole toimintavika.

Kuvan véritoisto on vaaristynyt.
* Aseta NIGHTSHOT-kytkin OFF-asentoon (s. 37).

guisjauelp .
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Vianetsinta (jatkuu)

Ruutunédyttdé on tumma eikéa kuvauskohdetta ndy naytolla.
¢ Aseta NIGHTSHOT-kytkin OFF-asentoon (s. 37).

Ruutunédyttdé on tumma eikéa kuvauskohdetta ndy naytolla.

« Pidi painettuna DISP/BATT INFO -painiketta muutaman sekunnin ajan taustavalon
paillekytkemiseksi (s. 29).

Kuva nayttaa lilan kirkkaalta tai vélkkyvan tai sen vérit muuttuvat.

¢ Tamd ilmio syntyy silloin kun kuvia kuvataan loiste-, natrium- tai elohopeavaloissa. Peruuta
[PROGRAM AE] -toiminto tdimén ilmién minimoimiseksi (s. 78).

Mustia raitoja ilmestyy kuvaan tv-ruutua tai tietokoneen naytt6a kuvattaessa.
¢ Aseta [STEADYSHOT] -asetukseksi [OFF] (s. 67).

Kauko-ohjain

Toimitettu kauko-ohjain ei toimi.
¢ Aseta [REMOTE CTRL] -asetukseksi [ON] (s. 76).
 Aseta akku akkupitimeen sen +/— -péit +/— merkkien kohdalle (s. 117).
« Poista kaikki esteet kauko-ohjaimen ja sen anturin vililtd.
« Sijoita videokamera niin, ettd sen kauko-ohjaimen anturi osoittaa poispdin voimakkaista

valonldhteisti, kuten suorasta auringonvalosta tai muusta valaistuksesta. Kauko-ohjain ei
muuten vilttamittd toimi kunnolla.

« Irrota objektiivilisike (lisdtarvike), koska se voi tulla kauko-ohjaimen anturin eteen.

Toisen DVD-laitteen kaytdssé esiintyy hairiditd, kun toimitettua kauko-ohjainta
kaytetaan.

* Valitse DVD-laitteellesi jokin muu komentotila kuin DVD 2 tai peitd DVD-laitteesi anturi
mustalla paperilla.

Kuvien toistaminen videokameralla
"Memory Stick Duo" -muistikortille tallennettuja still-kuvia ei toisteta oikeassa
koossa.

* Muilla laitteilla tallennetut still-kuvat eivét vélttiméttd ndy ndytolld oikeassa koossa. Tama ei
ole toimintavika.

"Memory Stick Duo" -muistikortille tallennettuja still-kuvia ei voi toistaa.
« Still-kuvia ei voi toistaa, jos olet muuntanut tiedostoja tai kansioita tai editoinut niiden dataa
tietokoneella. (Tiedostonimi vilkkuu tdssd tapauksessa.) Tamai ei ole toimintavika (s. 113).

* Muilla laitteilla tallennettuja still-kuvia ei voi vilttiméttd toistaa. Tdémai ei ole toimintavika
(s. 113).



Kuvassa nakyy [2]-néytélla "VISUAL INDEX".

 Datan lataaminen on saattanut epdonnistua. Tiedot voivat ndkyd oikein, jos kytket virran
pédltd videokamerasta ja uudelleen péille tai otat pois ja asetat useita kertoja paikalleen
W . " RN

Memory Stick Duo" -muistikortin.

* Tdmi merkki saattaa nakya muilla laitteilla tallennetuissa tai tietokoneella editoiduissa yms.
still-kuvissa.

« Irrotit verkko/latauslaitteen tai akun videokamerasta ennen kuin ACCESS-valo olisi sammunut
kuvauksen jilkeen. Tdmi saattaa vaurioittaa kuvadataa, ja ndytolle ilmestyy symboli [7].

Kuvassa nikyy [Z]-naytélla "VISUAL INDEX".

» Kuvadata on vahingoittunut. Poista kuva, jossa on merkinti (s. 51).

Ei 4anta tai vain heikko &&ni tulee kuuluviin toiston aikana.
¢ Lisdd ddnenvoimakkuutta (s. 41).
« Alinti ei toisteta nestekideniyton ollessa suljettuna. Avaa nestekideniytto.

« Jos tallennat dinen [MICREF LEVEL)] -asetuksen (s. 82) ollessa [LOW], tallennettua déntd
voi olla vaikea saada kuuluviin.

¢ Et voi tallentaa d4ntd [SMTH SLW REC] -toiminnon aikana.

Kuvadata

Tiedostonimi vilkkuu.

* Tiedosto on vaurioitunut.
¢ Tiedostoformaatille ei ole tukea videokamerassa (s. 110).

Kuvien katselu tv:sta

Et voi tarkistaa kuvia tai kuunnella dénta tv:sté, joka on kytketty videokameraan
komponenttivideojohdolla.
* Aseta [COMPONENT]-asetus videokameraan kytketyn laitteen vaatimusten mukaisesti
(s. 74).
» Kiyttiessisi komponenttivideojohtoa tarkista, ettd A/V-johdon punainen ja valkoinen
pistoke on kytketty paikalleen (s. 45, 47).
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Et voi tarkistaa kuvia tai kuunnella dénta tv:sté, joka on kytketty videokameraan
HDMI-johdolla.

» Kuvia ei toisteta HDMI OUT -liitdnnén kautta, jos kuvasignaaleissa on kopiosuojasignaaleja.

Adani ei tule kuuluviin.
 Kiyttiessdsi komponenttivideojohtoa tarkista, ettd A/V-johdon punainen ja valkoinen
pistoke on kytketty paikalleen (s. 48, 47).
» Kayttiessisi S VIDEO -johtoa tarkista, ettd A/V-johdon punainen ja valkoinen pistoke on
kytketty paikalleen (s. 48).
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Vianetsinta (jatkuu)

Toiston kuvasuhde ei ole oikea silloin kun videokamera on kytketty tv:hen.

e Aseta [TV TYPE] tv:stisi riippuen (s. 74).

Kuva ilmestyy naytt66n vaaristyneena 4:3-tv:ssa.

 Niin kiy, kun 16:9-tilassa (laajakuva) tallennettua kuvaa katsellaan 4:3-tv:std. Aseta [TV
TYPE] -asetus oikein (s. 74) ja toista sen jilkeen kuvaa. Jos katselet kuvaa 4:3-tv:std, mustia
raitoja saattaa esiinty ruudun ala- ja yldlaidoilla. T4dma4 ei ole toimintavika.

Valikko

Valikkoyksik6t ndkyvéat harmaina.

« Et voi valita harmaina nékyvid valikkoyksikditd nykyisessid kuvaus/toistotilanteessa.

« Jotkin toiminnot eivit voi olla aktiivisina yhtd aikaa. Seuraavalla listalla nidytetdin
esimerkkejd toiminnoista ja valikkoyksikoistd, jotka eivit toimi yhtd aikaa.

Et voi kdyttdd toimintoa

Seuraavien asetusten johdosta

[PROGRAM AE] NightShot, [SUPER NS], [COLOR SLOW S|,
[OLD MOVIE]

[SPOT METER] NightShot, [SUPER NS]

[EXPOSURE] NightShot, [SUPER NS]

[WHITE BAL.] NightShot, [SUPER NS]

[ONE PUSH] tilassa [WHITE [SMTH SLW REC]

BAL.]

[SPOT FOCUS] [PROGRAM AE]

[SUPER NS] [FADER], [D.EFFECT]

[COLOR SLOW S] [FADER], [D.EFFECT], [PROGRAM AE]

[FADER] [SUPER NS, [COLOR SLOW S|, [D.EFFECT]

[D.EFFECT] [SUPER NS, [COLOR SLOW S], [FADER]

[OLD MOVIE] [PROGRAM AE], [PICT.EFFECT]

[PICT.EFFECT] [OLD MOVIE]

[STEADYSHOT] [SMTH SLW REC]

[EXP.FOCUS] [SMTH SLW REC], [DIGITAL ZOOM]

[TELE MACRO] [PROGRAM AE]

[SUPER NS] -toimintoa ei voi kéyttaa.

¢ Aseta NIGHTSHOT-kytkin ON-asentoon.



[COLOR SLOW S] -toiminto ei toimi kunnolla.

¢ [COLOR SLOW S] ei vilttamitti toimi kunnolla kokonaan pimeilld kuvauspaikalla. Kayti
toimintoja NightShot tai [SUPER NS].

Et voi sdataa [LCD BL LEVEL] -tasoa.

—Nestekidepaneeli on kierretty kiinni videokameraan ndyton niyttidessd ulospiin.
— Verkko/latauslaite on virtalihteeni.

Et voi kdyttaa [WIDE SELECT] -toimintoa.

« Et pysty kéyttamddn [WIDE SELECT] toimintoa yhdessd HD-kuvanlaadun (terdvipiirto)
kanssa.

Kuvien editointi videokameralla

Editointia ei voi suorittaa.

* Yhtiidn kuvaa ei ole tallennettu.
¢ Levyi ei voi editoida sen kunnon vuoksi.

Still-kuvien kopiointi ei onnistu.
e "Memory Stick Duo" -muistikortilla ei ole jiljelld yhtéén tilaa kuvien kopioimiseen. Poista
tarpeettomat kuvat (s. 52).
* Avaa "Memory Stick Duo" -muistikortin kirjoitussuojavipu, jos siini on sellainen (s. 112).

Toistolistalle ei voi lisata kuvia.
« Et voi lisiti toistolistalle enempié kuin 999 kuvaa HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto) tai
99 kuvaa SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu). Poista tarpeettomat kuvat toistolistalta
(s. 55).
« Et voi lisdté still-kuvia toistolistalle.

Kuvia ei voi poistaa.

« Et voi poistaa kuvia, jotka on suojattu toisilla laitteilla. Poista suojaus laitteella, jolla se
tehtiinkin.

Kopiointi/editointi/liitdnndt muihin laitteisiin

Lue myos kappale “Kuvien katselu tv:std” (s. 97).

Aanti ei kuulu toiston aikana.

» Adnti ei tule kuuluviin silloin kuin kytket videokameraan laitteen ainoastaan S VIDEO -
pistokkeella. Kytke myds A/V-johdon valkoinen ja punainen pistoke (s. 45).

guisjauelp .
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Vianetsinta (jatkuu)

Et pysty kopioimaan oikein HDMI-johtoa kayttamalla.
« Et pysty kopioimaan kuvia HDMI-johtoa kdyttamélla.

Et pysty kopioimaan oikein A/V-johtoa kayttamalla.

* A/V-johtoa ei ole kytketty oikein. Tarkista, ettd A/V-johto on kytketty oikeaan liitdntdin, ts.
toisen laitteen tuloliitdntddn kuvan kopioimiseksi videokamerastasi (s. 58).

Tulostusta ei voi suorittaa PictBridge-tulostimella.

 Tulostimesi ei vilttamittd pysty tulostamaan kuvia, jotka on editoitu tietokoneella tai
tallennettu muilla laitteilla. Tdma ei ole toimintavika.

Muut

Still-kuvaa ei voi kopioida tietokoneen kiintolevylla olevasta liikkuvasta
kuvasta.

« Still-kuvaa ei voi kopioida videokameraan tallennetusta liikkuvasta kuvasta.

Piippaus kuuluu 5 sekunnin ajan.
johonkin viileddn paikkaan.
¢ Videokameraan on tullut jokin ongelma. Kytke siité virta ja kytke virta paille sekd yritd
kayttdd sitd uudelleen.

* Videokamera on erittdin kylmd. POWER-kytkimen ollessa péilli jitd videokamera
lampidmaiin hetkeksi aikaa. Ellet timénkédn jalkeen pysty kidyttdméin sitd, kytke siité virta ja
vie johonkin limpiméén paikkaan. Jitd videokamera lampidmééan hetkeksi ja kytke siihen sen
jélkeen virta.

Kytkenta tietokoneeseen

Tietokone ei tunnista videokameraa.

* Asenna Picture Motion Browser (s. 87).

» Kun kytket videokameran tietokoneeseen ensimmadisen kerran tietokoneelta voi mennd
jonkin aikaa videokameran tunnistamiseen. Odota hetkinen.

« Irrota tietokoneesta muut USB-laitteet kuin ndppdimisto, hiiri ja videokamera.

« Irrota johto tietokoneesta ja videokamerasta, kdynnisti tietokone uudelleen ja kytke johdot
takaisin oikealla tavalla.

Toimitettua ohjelmistoa, Picture Motion Browser, ei voida kadyttda Macintosh-
tietokoneessa.

« Et pysty kdyttiméin Picture Motion Browser -ohjelmaa Macintosh-tietokoneessa.
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Kuvat eivét tule nékyviin kiintolevyll3, jota toistetaan videokameralla
tietokoneen néaytén avulla.
¢ Asenna Picture Motion Browser (s. 87).
* Varmista, ettd olet asettanut liittimen oikein piin, ja kytke sen jilkeen USB-johto kunnolla
videokameran USB-liitdntdén.
* Valitse HOME MENU -valikosta (s. 57) 33 (SELECT DEVICES) — [COMPUTER] —
[& «— COMPUTER].
« Irrota tietokoneesta muut USB-laitteet kuin néppéimistd, hiiri ja videokamera.

Et pysty katselemaan "Memory Stick Duo" -muistikortille tallennettuja still-
kuvia tietokoneella.
« Aseta "Memory Stick Duo" -muistikortti kunnolla paikalleen.
* Valitse HOME MENU valikosta (s. 57) 33 (SELECT DEVICES) — [COMPUTER] —
[£3 «— COMPUTER].
« Tietokone ei tunnista "Memory Stick Duo" -muistikorttia videokameran jonkin toiminnan,
kuten toiston tai kuvien editoinnin kiintolevylld, aikana. Keskeytd videokameran kiytto
ennen kuin kytket se tietokoneeseen.

"Memory Stick" -kuvake ([Removable Disk]) ei ilmesty tietokoneen naytélle.

« Aseta "Memory Stick Duo" -muistikortti videokameraasi.

« Irrota tietokoneesta muut USB-laitteet kuin néppéimistd, hiiri ja videokamera.

* Valitse HOME MENU valikosta (s. 57) 2] (SELECT DEVICES) — [COMPUTER] —
[ «— COMPUTER].

« Tietokone ei tunnista "Memory Stick Duo" -muistikorttia videokameran ollessa toistamassa
tai editoimassa. Keskeytd videokameran toiminto ennen kuin kytket sen tietokoneeseen.

Picture Motion Browser -ohjelma ei toimi oikein.

* Sulje Picture Motion Browser ja kidynnistd Windows-tietokone uudelleen.

Picture Motion Browser -ohjelmaa kaytettdessé esiin tulee vikailmoitus.

* Sulje ensin Picture Motion Browser -ohjelma Windows-tietokoneeltasi, aseta sen jilkeen
POWER-kytkin videokamerasta toiseen tilaan.

guisjauelp .

Videokameran liikkuvia kuvia, still-kuvia eika danta toisteta kunnolla
tietokoneesta.

« Jos videokamera on kytketty tietokoneeseen, joka ei tue Hi-speed USB (USB2.0) -toimintoa,
liikkuvia kuvia, still-kuvia eiki dédnté vilttdmiittd toisteta kunnolla. T#llid ei ole vaikutusta
tietokoneeseen kopioituihin liikkuviin tai still-kuviin eiké dédniin.

« Liikkuvien kuvien tai ddnen toisto saattaa keskeytyi viliaikaisesti tietokoneesta riippuen.
Tilld ei ole vaikutusta tietokoneeseen kopioituihin liikkuviin kuviin tai d4niin.

The Tiedostotunniste ei ndy tietokoneelta.
* Tiedostotunnisteen esiin saamiseksi suorita seuraavat kohdat:
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Vianetsinta (jatkuu)

1 Napsauta kohtia [Tool] (Kansion asetukset) kansioikkunasta ja sen jdlkeen — [Folder
option...] (Kansion asetukset) — [View] (Naytd) -vililehti.

2 Poista ruksi "Advanced Settings" -valikon (Kansiot ja tiedostot) kohdasta [Hide file
extensions for known file types] (Piilota tunnettujen tiedostotyyppien tunnisteet)

3 Napsauta kohtaa [OK].

Jos painat DISC BURN -painiketta videokamerasta, tietokoneen ohjelmisto ei
toimi.
* Asenna Picture Motion Browser (s. 87).

 Kéynnisté [Media Check Tool] -tydkalu tietokoneesta. (Lue lisitietoja aloitusoppaasta "First
Step Guide" toimitetulta CD-ROMilta.)

Easy PC Back-up -toimintoa kdytettdessa [Not enough space on destination
hard disk.] ilmestyy tietokoneen néaytélle.

Tietokoneella ei pysty kirjoittamaan videokameran kiintolevylle.
* Videokameran kiintolevylle ei voi kirjoittaa muulla ohjelmistolla kuin Picture Motion
Browser.

« Et voi kirjoittaa SD-kuvanlaadulla SD(normaali kuvanlaatu) tallennettuja liikkuvia ja still-
kuvia videokameran kiintolevylle.

Tietokoneesta siirrettya tiedostoa ei ole kirjoitettu videokameran "Memory
Stick Duo"-muistikortille.

* USB-johtoa (sisiltyy toimitukseen) ei ole irrotettu oikealla tavalla. Kytke videokamera
tietokoneeseen uudelleen ja siirrd tiedot.

Toistondyttd on pysdhtynyt tai vaaristynyt tietokoneen naytolla.

« Tarkista tietokoneympiéristo, joka vaaditaan liikkuvien kuvien toistoon (s. 85).
« Sulje tietokoneesta kaikki muut sovellusohjelmat, paitsi "Player for AVCHD".

Luomaasi levyé ei voi toistaa.

« Kiyti toimitettua "Player for AVCHD" -ohjelmistoa tietokoneella luomasi levyn
toistamiseen, tallentamalla HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) kuvatut kuvat, jotka on siirretty
videokamerasta tietokoneeseen. Normaalia cd/dvd-soitinta ei voi kdyttdd. Jos jokin toinen
levynsoitto-ohjelma kéynnistyy silloin kun HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) tallennettuja
kuvia sisiéltidvi levy on asetettu tietokoneeseen, sulje tuo ohjelma.

Naytéssa parhaillaan nakyva nayttéruutu tai viesti poikkeaa aloitusoppaassa
"First Step Guide" nakyvasta.

* Niytto tai viesti saattaa olla erilainen.



Varoitusilmaisimet ja viestit

Itsediagnoosinayttd/
Varoitusilmaisimet

Jos ilmaisimia nikyy nestekidendytolld tai
etsimessi, tarkista seuraavat asiat.

Jotkin viat pystyt korjaaman itse. Mikali
vikaa ei saa korjatuksi useammankaan
yrityksen jélkeen, ota yhteys johonkin Sony-
jédlleenmyyjadn tai paikalliseen valtuutettuun
Sony-huoltoon.

C:(tai E:) OO: OO
(ltsediagnoosinéyttd)

C:04: OO0

* Akku ei ole "InfoLITHIUM" -akku.
Kiyti "InfoLITHIUM" -akkua (s. 114).

» Kytke verkko/latauslaitteen
tasavirtapistoke kunnolla DC IN -
liitdntédn (s. 24).

C:13: OO / C:32: OO

* Irrota virtalihde videokamerasta.
Kiinniti se uudelleen paikalleen
videokameraan.

E:20: OO /E:31: OO/E:61: OO/

E:62: OO/ E:91: OO/ E:94: OO

¢ Videokameraan on tullut vika, jota et
voi itse korjata. Ota yhteys johonkin
Sony-huoltoon. Ilmoita heille
5-numeroinen koodi, joka alkaa
kirjaimella "E".

101-0001 (Tiedostoja koskeva
varoitusilmaisin)

Hidas vilkunta

* Tiedosto on vaurioitunut.

* Tiedostoa ei voida lukea.

&P (Varoitus videokameran
kiintolevylla)*
Nopea vilkunta

* Videokameran kiintolevyssi saattaa
olla jokin vika.

&3 (Varoitus videokameran
kiintolevylla)*
Nopea vilkunta
 Videokameran kiintolevy on tallennettu
tdyteen.
¢ Videokameran kiintolevyssi saattaa
olla jokin vika.

&1 (Akkutason varoitin)

Hidas vilkunta

* Akun varaus on melkein lopussa.

* Kidytto-, ympiristo- ja akun muista
olosuhteista riippuen ilmaisin £
saattaa vilkkua, vaikka noin
20 minuuttia kdyttoaikaa olisikin
jaljella.

[I3 (varoitus korkeasta lampétilasta)

Hidas vilkunta
¢ Videokameran lampétila nousee koko

se jadhtymaidn johonkin viileddn
paikkaan.
Nopea vilkunta*

¢ Videokameran lampétila on erittdin
korkea. Kytke videokamera péilti ja

paikkaan.

[I5] (Varoitus matalasta
lampétilasta)*

Nopea vilkunta

* Videokameran lampétilan on

jollakin tavalla.

Burjooysajqnoiy .

I ("Memory Stick Duo" -
muistikorttia koskeva
varoitusilmaisin)

¢ "Memory Stick Duo" -muistikorttia ei
ole asetettu videokameraan (s. 32).
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Varoitusilmaisimet ja viestit (jatkuu)

% ("Memory Stick Duo" -
muistikortin alustusta koskeva
varoitusilmaisin)*
¢ "Memory Stick Duo" -muistikortti on
vaurioitunut.
¢ "Memory Stick Duo" -muistikorttia ei
ole alustettu oikein (s. 62, 112).

12] (Yhteensopimatonta "Memory
Stick Duo" -muistikorttia koskeva
varoitusilmaisin)*
* Yhteensopimaton "Memory Stick Duo" -
muistikortti on asetettu videokameraan
(s. 112).

10 ("Memory Stick Duo" -
muistikortin kirjoitussuojausta
koskeva varoitusilmaisin)*
¢ "Memory Stick Duo" -muistikortin
kirjoitussuojavipu on asetettu
lukitusasentoon (s. 112).
¢ "Memory Stick Duo" -muistikortin
kayttod on rajoitettu toisella laitteella.

4 (Salamaa koskeva
varoitusilmaisin)

Hidas vilkunta:
 Lataus kédynnissd
Nopea vilkunta*:

« Salamassa on jokin vika.

‘Wa (Kameran térinda koskeva
varoitusilmaisin)*

* Vallitseva valo ei ole riittivi, on
olemassa riski videokameran
tirisemisestd. Kdytd salamaa.

* Videokamera on epdvakaa, jolloin se
voi tdristd. Tartu videokameraan
tukevasti molemmilla kisilldsi kuvien
kuvaamiseksi. Pidd kuitenkin mielessi,
ettei videokameran tdrindilmaisin
vilttiméttd katoa tdlloin.

& (Putoamistunnistinta koskeva
varoitusilmaisin)
¢ Pudotusilmaisintoiminto (s. 76) on
aktivoitunut ja on havainnut
videokameran pudonneen. Sen vuoksi

videokamera on ryhtynyt toimenpiteisiin
kiintolevyn suojaamiseksi. Tallennus/
toisto ei sen vuoksi vilttamétta toimi.

» Putoamistunnistin ei takaa kiintolevyn
Kiyti videokameraa vakaissa
olosuhteissa.

* Kuulet sévelmin silloin kun varoitusilmaisin
ilmestyy néytolle (s. 73).

Varoitustiedotteiden kuvaus

Mikili varoitusviestejé ilmestyy ndytolle,
seuraa annettuja ohjeita.

M Kiintolevy

& Drive error. Turn on power again.

« Kiintolevyyn on voinut tulla jokin vika.
Kytke se piiltd ja uudelleen péille.

[I:] Overheated. Cannot access HDD.

[{<] Low temperature. Cannot access
HDD.

& HDD full. Cannot record.
« Poista tarpeettomat kuvat (s. 51).

& Number of HD movie scenes is
full. Cannot record HD movies.

&3 Number of SD movie scenes is
full. Cannot record SD movies.
« Poista tarpeettomat kuvat (s. 51).

&9 SD movie folder is full. Cannot
record SD movies.

« Poista tarpeettomat kuvat (s. 51) tai
suorita toiminto [ FORMAT] (s. 62).

&9 Number of still picture scenes is
full. Cannot record still pictures.
« Poista tarpeettomat kuvat (s. 51).



&3 still picture folder is full. Cannot
record still pictures.

* Poista tarpeettomat kuvat (s. 51) tai

suorita toiminto [ FORMAT] (s. 62).

&3 HD movie recording disabled.
& SD movie recording disabled.

« Liikkuvia kuvia ei voi tallentaa
joistakin videokameran kiintolevyn
rajoituksista johtuen. Voit kuitenkin
mahdollisesti tallentaa still-kuvia.

&9 Still recording disabled.

« Still-kuvia ei voi tallentaa joistakin
videokameran kiintolevyn rajoituksista
johtuen. Voit kuitenkin mahdollisesti
tallentaa liikkuvia kuvia.

No more still pictures during movie
recording.

* Yritit tallentaa enemmén kuin 3 still-
kuvaa, mikd on maksimimiérd, joka
voidaan tallentaa yhdelld kertaa Dual

Rec -toiminnolla (s. 37) tallennettaessa.

No applicable files available.

» Kuvatiedostot on poistettu.

& HDD format error.

* Videokameran kiintolevyn formaatti
poikkeaa oletusformaatista. Jos suoritat
[&SFORMAT] -toiminnon (s. 62),
voit mahdollisesti kdyttid
videokameraasi. Tdmi toiminto poistaa
kaiken kiintolevylle tallennetun datan.

Unable to access HDD.

 Syntyi vika videokameran kiintolevyi
luettaessa tai sille kirjoitettaessa. Ndin
saattaa kdydd videokameraa jatkuvasti
kolhittaessa.

Management file damaged. Create
new file?

» Kuvanhallintatiedosto on
vahingoittunut. Jos painat kevyesti
[YES]-painiketta, luodaan uusi
kuvanhallintatiedosto. Videokameran
kiintolevylld olevia vanhoja kuvia ei
voi toistaa. (Kuvatiedostot ovat
vaurioituneet.

Kopioi tissi tapauksessa kuvatiedostot
tietokoneeseen kiyttdmalld toimitettua
ohjelmistoa. Lue lisitietoja
aloitusoppaasta "First Step Guide", joka
on toimitetulla CD-ROMilla.

HD movie management information
is damaged. Create new
information?

« HD:n liikkuvien kuvien hallintatiedot
ovat vahingoittuneet. Jos painat
kevyesti [YES]-painiketta, HD:n
liikkkuvien kuvien hallintatiedosto
luodaan uudelleen. Videokameran
kiintolevylle tallennettuja kuvia ei voi
toistaa. (Kuvatiedostot ovat
vaurioituneet.)

Kopioi tissi tapauksessa kuvatiedostot
tietokoneeseen kiyttdmalld toimitettua
ohjelmistoa. Lue lisitietoja
aloitusoppaasta "First Step Guide", joka
on toimitetulla CD-ROMilla.

Data error.

* Syntyi vika videokameran kiintolevyé
luettaessa tai sille kirjoitettaessa. Ndin
saattaa kdydd videokameraa jatkuvasti
kolhittaessa.

Buffer overflow

« Et pysty tallentamaan kuvia, koska
putoamistunnistin tunnistaa toistuvasti
videokameran olevan putoamassa.
Mikdili on toistuvasti olemassa riski,
ettd videokamera saattaa pudota, aseta
putoamistunnistin asetukseen [OFF], ja
voit pystyi tallentamaan kuvia
uudelleen (s. 76).

Jatkuu =»
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Varoitusilmaisimet ja viestit (jatkuu)

Recovering data

* Videokamera yrittdd palauttaa dataa
automaattisesti silloin kun datan
kirjoittaminen ei onnistunut kunnolla.

Cannot recover data.

* Datan kirjoittaminen videokameran
kiintolevylle on epdonnistunut. Dataa
yritettiin palauttaa useita kertoja, mutta
yritykset epdonnistuivat.

H “Memory Stick Duo”

X1 Reinsert the Memory Stick.

* Aseta "Memory Stick Duo" -
muistikortti paikalleen useita kertoja
perikkiin. Jos myos ilmaisin vilkkuu,
"Memory Stick Duo" -muistikortti
saattaa olla vaurioitunut. Yritd kdyttdaa
toista "Memory Stick Duo" -
muistikorttia.

This is a read-only Memory Stick.

 Aseta paikalleen kirjoitettava "Memory
Stick Duo".

1?1 Incompatible type of Memory
Stick.
* Videokameraan on asetettu sen kanssa
yhteensopimaton "Memory Stick Duo" -
muistikortti (s. 112).

X1 This Memory Stick is not
formatted correctly.

« Tarkista kortin formaatti ja alusta sen
jilkeen "Memory Stick Duo" -
muistikortti videokameralla, mikili
tdmad on tarpeen (s. 62, 112).

Cannot record. The Memory Stick is
full.

* Poista tarpeettomat kuvat (s. 52).

Cannot record still pictures. (s. 93)

] om The Memory Stick is locked.
Check the tab. (s. 112)

Memory Stick has been removed.
Process canceled.

Memory Stick folders are full.

« Et pysty luomaan kansioita, joiden nimi
on suurempi kuin 99MSDCEF. Et pysty
luomaan tai poistamaan kansioita
videokameraasi kdyttamalla.

* Alusta "Memory Stick Duo" -
muistikortti (s. 62) tai ota se ulos
tietokonetta kiyttden.

Do not eject the Memory Stick during
writing.

Cannot save still picture.

¢ Dual Rec-toimintoa kéytettiessa dld
poista still-kuvan tallennusmediaa
videokamerasta ennen kuin still-kuvan
tallennus on suoritettu loppuun (s. 37).

No more still pictures during movie
recording.

¢ Olet yrittdnyt tallentaa enemmin kuin
3 still-kuvaa, joka on suurin sallittu
méirid, joka voidaan tallentaa yhdelld
tallennuksella "Memory Stick Duo" -
muistikortille Dual Rec -toiminnolla
(s. 37).

H PictBridge -yhteensopiva tulostin

Check the connected device.
 Kytke tulostin pdiltd ja pddlle yhd
uudelleen, ja irrota sen jilkeen
USB-johto (sisiltyy toimitukseen) ja
kytke se uudelleen paikalleen.

Not connected to PictBridge
compatible printer.

» Kytke tulostin pdilti ja paille yhd
uudelleen, ja irrota sen jilkeen USB-
johto (sisdltyy toimitukseen) ja kytke se
uudelleen paikalleen.



Error. Cancel the task.

* Tarkista tulostin.

Cannot print. Check the printer.

» Kytke tulostin péilti ja pdille yhi
uudelleen, ja irrota sen jilkeen
USB-johto (sisiltyy toimitukseen) ja
kytke se uudelleen paikalleen.

M Salama

Charging... Cannot record still
images.
* Yritit tallentaa still-kuvaa

samanaikaisesti kuin ulkoisen salaman
lataus on kdynnissi.

Flash cannot charge. Not available.

« Ulkoiseen salamaan on tullut vika, joka
estdd lataamisen.

Lens accessory attached. Cannot
use flash.

H Muut

Please connect AC adaptor.

* Yritit alustaa videokameran
kiintolevyi silloin kun akun varaus on
vihiinen. Kyt verkko/latauslaitetta
virtaldhteend estéddksesi akkua
kulumasta loppuun kesken toimintoa.

Playback prohibited.

* Voit toistaa ainoastaan tilld
videokameralla kuvattuja kuvia.

No further selection is possible.

* Voit valita vain 100 kuvaa kerralla
seuraavissa toiminnoissa:
—kuvien poistaminen
— still-kuvien kopiointi

—HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto)
kuvattujen liikkuvien kuvien
toistolistan editointi

— still-kuvien tulostus

Playlist full.

* Voit lisiti toistolistalle korkeintaan
999 HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto)
1 tai korkeintaan 99 SD-kuvanlaadulla
(normaali kuvanlaatu) tallennettua
liikkkuvaa kuvaa.

Data protected.

* Yritit poistaa dataa, joka on suojattu
toisella laitteella. Poista datan suojaus
laitteella, jolla data alun perin
suojattiin.

& Drop sensor activated. USB
function ended.

[l] Overheated. Ended USB
function.

[{x] Low temperature. Ended USB
function.

Exit USB function.

* Et voi USB-yhteyden aikana suorittaa
One Touch Disc Burn -toimintoa.

[12] Overheated. Cannot activate
function. Wait a while and try again
later.

[{z] Low temperature. Cannot
activate function. Wait a while and
try again later.

Burjooysajqnoiy .
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Lisétietoja

Videokameran kaytto ulkomailla.

Virtaldhde

Voit kiyttdd videokameraasi missi tahansa
maassa tai alueella toimitetulla verkko/
latauslaitteella, jos jannite on 100-240 V ja
virta 50/60 Hz.

HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto)
tallennettujen kuvien katselu

Voit katsella niitd kuvia maissa tai alueilla,
joissa on tuki 1080/50i-tarkkuudelle, kuvia
samalla HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto)
kuin milld kuvat on tallennettu alun perin.
Tarvitset PAL-jdrjestelmén mukaisen ja
1080/50i-yhteensopivan tv:n tai monitorin,
jossa on komponentti- ja AUDIO/VIDEO-
tuloliitédnnit. Sekd komponenttivideo- ettd
A/V-johto tulee kytked laitteiden vilille.

SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu) tallennettujen kuvien
katseleminen

SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
tallennettujen kuvien katselemiseksi
tarvitset PAL-jdrjestelmdpohjaisen tv:n,

jossa on AUDIO/VIDEO-tuloliiténniit.
A/V-johto tulee kytked laitteiden vilille.

Tv:n vérijarjestelmista

Videokamerasi on PAL-
jarjestelmdpohjainen videokamera. Jos
haluat katsella toistokuvaa tv:sti, tv:n tulee
olla PAL-jdrjestelméén perustuva tv, jossa
on AUDIO/VIDEO-tuloliitinta.

Jérjestelmd  Kéyttdmaa

Alankomaat, Australia, Belgia,
Espanja, Hongkong, Iso-
Britannia, Italia, Itdvalta, Kiina,
Kuwait, Malesia, Norja,
Portugali, Puola, Ruotsi, Saksa,
Singapore, Slovakia, Suomi,
Sveitsi, Tanska, Thaimaa,
Tsekki, Unkari, Uusi-Seelanti
jne.

PAL

PAL-M Brasilia

PAL - N Argentiina, Paraguay, Uruguay

Bahama, Bolivia, Guyana,
Kanada, Keski-Amerikka,
Chile, Kolumbia, Ecuador,
Jamaika, Japani, Korea,
Meksiko, Peru, Suriname,
Taiwan, Filippiinit, USA,
Venezuela jne.

NTSC

Bulgaria, Ranskan Guayana,
Irak, Iran, Monaco, Ranska,
Ukraina, Venéjd jne.

SECAM




Paikallisajan asettaminen

Voit siirtdd kellon helposti paikalliseen aikaan asettamalla ajan aikaeron perusteella

videokameraa ulkomailla kdyttdessidsi. Aseta HOME MENU -valikosta (s. 30) asetukset

&5 (SETTINGS) — [CLOCK/[ALANG] — [AREA SET] ja [SUMMERTIME] .

Maailman aikaerot

-12]-11]-10{-9| -8

-7

-6|-5

NEEE

GMTRZ ‘+2’+3 ‘+4‘+5‘+6‘+7 ‘+B ‘+9‘+10‘+11‘+12
) 7 13

Aikavy6hyke-erot Alueen asetus Aikavydhyke-erot | Alueen asetus
GMT Lisbon, London +11:00 Salomonsaaret
+01:00 Berlin, Paris +12:00 Fiji, Wellington
+02:00 Helsinki, Cairo, Istanbul -12:00 Eniwetok, Kwajalein
+03:00 Moscow, Nairobi —11:00 Midwaysaaret, Samoa
+03:30 Teheran -10:00 Havaiji
+04:00 Abu Dhabi, Baku —09:00 Alaska
+04:30 Kabul —-08:00 LosAngeles, Tijuana
+05:00 Karachi, Islamabad —07:00 Denver, Arizona
+05:30 Calcutta, New Delhi —06:00 Chicago, Mexico City
+06:00 Almaty, Dhaka —05:00 NewYork, Bogota
+06:30 Rangoon —04:00 Santiago
+07:00 Bangkok, Jakarta -03:30 St. John’s
+08:00 HongKong, Singapore, —-03:00 Brasilia, Montevideo
Beijing

—02:00 Fernando de Noronha
+09:00 Seoul, Tokyo

-01:00 Azores, Cape Verde Is.
+09:30 Adelaide, Darwin
+10:00 Melbourne, Sydney
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Videokameran kiintolevyn tiedosto
kansiorakenne

Tiedosto/kansiorakenne ndytetddn seuraavassa. Sinun ei normaalitapauksessa tarvitse kayttdd
tiedosto/kansiorakennetta silloin kun kuvaat tai toistat kuvia videokamerallasi. Jos haluat
katsella still- tai liikkuvia kuvia kytkemilld videokameran tietokoneeseen, lue lisitietoja s. 84,
ja kéytd sen jdlkeen toimitettua sovellusohjelmaa.

—1— MODELCFG.IND

— OTDISCBN.IND
— [AVF_INFO] — AVINO0O1.INP
— AVINOOO1.INT
— AVINO0O1.BNP
— AVIACCST
— [AVCHD]
— [MP_ROOT] — [101PNV01] ———— M2U00001.MPG
: — M2U00002.MPG
— M2U00003.MPG
— [DCIM] — [101MSDCF] — DSC00001.JPG
: — DSC00002.JPG

— DSC00003.JPG

Tiedostojen tiedostotarkenne on ".JPG".
Tiedostonumero suurenee automaattisesti.
Jos tiedostonumerosta tulee suurempi kuin
9 999, uusi kansio luodaan uusien
likkkuvien kuvien tallennusta varten.
Kansion numero suurenee:
[101MSDCF] — [102MSDCF]

Kuvanhallintatiedostot
Jos poistat tiedostot, et voi kuvata etki
toistaa kuvia oikein. Tiedostot ovat
oletusasetuksena piilotiedostoja, eivitké
ne ndy tavallisesti naytolla.

Liikkuvien HD-kuvien
hallintatietokansio
Tissi kansiossa on HD-kuvanlaadulla
(terdvépiirto) kuvattujen kuvien
kuvaustiedot. Al yriti avata titi kansiota
tai saada esiin sen sisdltod
tietokoneellasi. T#lloin on olemassa riski
kuvatiedostojen vahingoittumisesta, tai
niiden toisto voi tilloin estya.

Liikkuvien SD-kuvien tiedostot
(MPEG2-tiedostot)

* Valitsemalla [USB SELECT] -kansiosta (s. 59)
kohdat [ «— COMPUTER] voit kiyttii
videokameran kiintolevyd USB-liitdnnén avulla.
Ald tee videokameran tiedostoihin tai kansioihin
muutoksia tietokoneen avulla kdyttamattd
toimitettua tietokoneen sovellusohjelmaa.
Kuvatiedostot saattavat tilldin tuhoutua tai niiden
toisto estyy.

Toimintaa ei voida taata, jos suoritat edelld

Tiedostojen tiedostotarkenne on ".MPG".
Tiedoston maksimikoko on 2 GB. Kun
tiedoston koko ylittdd 2 GB, tiedosto
jaetaan.

Tiedostot on numeroitu juoksevalla
numeroinnilla. Jos tiedostonumerosta
tulee suurempi kuin 9 999, uusi kansio
luodaan uusien liikkuvien kuvien
tallennusta varten.

Kansion numero suurenee: [101PNVO1]
— [102PNVO01]

(4] still-kuvatiedostot (JPEG-

tiedostot)

mainitun toiminnon kéyttamattd toimitettua
tietokoneen sovellusohjelmaa.

Jos aioit poistaa kuvatiedostoja, lue s. 51 olevat
ohjeet. Ali poista videokamerassa olevia
kuvatiedostoja suoraan tietokoneesta.

Al alusta videokameran kiintolevyi tietokoneen
avulla. Videokamera ei vilttdmittd toimi sen
jélkeen kunnolla.

Elleivit tiedostotarkenteet nidy tietokoneen
ndytolld, lue lisédtietoja s. 101.

Al kopioi tiedostoja videokameran kiintolevylle
tietokoneesta. Niiden toimimista ei voida tilloin
taata.



AVCHD-formaatista

Digitaalisessa videokamerassasi voi
kuvauksessa kdyttdd seki AVCHD- ettd
MPEG2-formaattia.

Mikd on AVCHD-formaatti?

AVCHD-formaatti on digitaalisissa
videokameroissa kiytetty
terdvépiirtoformaatti, jolla tallennetaan
HD-kuvanlaadun (terdvipiirto) 1080i-
formaatin*' tai 720p-formaatin*2 signaali
8 cm:n DVD-levyille kédyttamalld tehokasta
datanpakkauksen koodaustekniikkaa.
MPEG-4 AVC/H.264-formaattia kdytetddn
videodatan pakkaamiseen ja Dolby Digital
tai Linear PCM -jdrjestelméd kdytetddn
audiodatan pakkaamiseen.

MPEG-4 AVC/H.264-formaattia
kéyttamalld voidaan pakata kuvia
tehokkaammin kuin normaalia
kuvanpakkaustekniikkaa kayttamalla.
MPEG-4 AVC/H.264-formaatti
mahdollistaa digitaalisella videokameralla
kuvatun terdvipiirtoisen videosignaalin
tallennuksen 8 cm:n DVD-levyille,
sisdisille kiintolevyille, flash-muistiin, tms.

Tallennus ja toisto videokameralla

AVCHD-formaattia kdyttden
videokamerasi tallentaa kuvat edelld
mainitulla HD-kuvanlaadulla (terédvépiirto).
HD-kuvanlaadun (terdvipiirto) liséksi talla
videokameralla voi tallentaa SD-signaalia
(normaali kuvanlaatu) perinteiselld
MPEG2-formaatilla.

Videosignaali:

AVCHD-formaatti 1440 x 1080/50i*3
Audiosignaali:

Dolby Digital 5.1 ch
Tallennusmedia:

Sisdinen kiintolevy

*1: 1080i-formaatti

Terdvépiirtoformaatti, joka kéyttdd 1080:td
tehokasta skannausviivaa ja lomitettua
jarjestelmad.

*2: 720p-formaatti

Terdvépiirtoformaatti, joka kédyttad 720:td
tehokasta skannausviivaa ja lomittamatonta
jarjestelmad.

*3: AVCHD-formaattiin tallennettua dataa, joka
ei ole jokin edelld mainituista, ei voi toistaa
videokamerallasi

. elojanesi]
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"Memory Stick" -muistikortista

"Memory Stick" on pienikokoinen,
kannettava mikropiiriin perustuva
tallennusmedia, jonka datakapasiteetti on
suuri.

Voit kiyttdd videokamerassa "Memory Stick
Duo" -muistikorttia, joka on kapasiteetiltaan
noin puolet normaalista "Memory Stick" -
muistikortista. Emme kuitenkaan pysty
takaamaan kaikentyyppisten "Memory Stick
Duo" -muistikorttien toimimista
videokamerassasi. (Lue yksityiskohtaisia
tietoja seuraavalta listalta.)

. o e Tallennus/
Memory Stick" -muistikorttityypit Gl
"Memory Stick" -
(ilman MagicGatea)

"Memory Stick Duo"*! O
(ilman MagicGatea)

"MagicGate Memory Stick" -
"Memory Stick Duo"*! O 2*3
(MagicGatella)

"MagicGate Memory Stick O*s
Duo"*

"Memory Stick PRO" -
"Memory Stick PRO Duo"*! O 2*3

* M

Memory Stick Duo" -muistikortti on noin
puolet "Memory Stick" -muistikortista.

*2 "Memory Stick" -muistikorttityypit, jotka
tukevat nopeaa datansiirtoa. Datansiirron
nopeus vaihtelee riippuen kéytettavasti
laitteesta.

*3 "MagicGate" on kopiosuojatekniikka, joka
tallentaa ja siirtd4 halutun materiaalin
kryptatussa muodossa. Pidd mielessi, ettd
"MagicGate"-tekniikkaa kiyttivii dataa ei voi
tallentaa tai toistaa tilld videokameralla.

Still-kuva : Tdmé videokamera pakkaa ja
tallentaa kuvat JPEG (Joint Photographic
Experts Group)-formaattiin.
Tiedostotarkenteena on ".JPG".

Still-kuvien tiedostonimet:

— 101- 0001: Tama tiedostonimi ndkyy
videokamerasi nidytolla.

— DSCO00001 .JPG: Tdmai tiedostonimi nikyy
tietokoneen ndytolld.

« Tietokoneella alustetun "Memory Stick Duo" -
muistikortin (Windows OS/Mac OS)
yhteensopivuutta videokamerasi kanssa ei voida
taata.

« Datan luku/kirjoitusnopeus saattaa vaihdella
"Memory Stick" -muistikortin ja "Memory
Stick" -yhteensopivan laitteen yhdistelmésti
riippuen.

Kéytettdessa "Memory Stick Duo” -
muistikortin kirjoitussuojavipua

Voit estdd kuvien tahattoman poistamisen
siirtdmilld "Memory Stick Duo" -
muistikortin kirjoitussuojavivun jollakin
pienelld terdvikirkiselld esineelld
kirjoitussuoja-asentoon.

Kéyttoa koskevia huomautuksia

Vioittuneesta tai menetetystd kuvadatasta ei
makseta korvauksia. Néin voi kdydéd
seuraavissa tapauksissa:

« Jos otat ulos "Memory Stick Duo" -muistikortin,
katkaiset virran videokamerasta tai irrotat akun
sen vaihtamista varten silloin kun videokamera
on lukemassa tai kirjoittamassa kuvatiedostoja
"Memory Stick Duo" -
muistikortilta/muistikortille (silloin kun
korttivalo palaa tai vilkkuu).

« Jos kiytit "Memory Stick Duo" -muistikorttia
lahelld magneetteja tai magneettikenttia.

Varmistuskopion tekemisti tietokoneen
kiintolevylle tirkeistd tiedoista suositellaan.

B "Memory Stick" -muistikorttien késittely

Pid4 mielessd seuraavat asiat "Memory

Stick Duo" -muistikorttia kisitellessisi.

 Viltd huolella liiallisen voiman kiyttod
kirjoittaessasi "Memory Stick Duo" -
muistikortin muistiinpanoalueelle.

« Ali kiinniti tarraa tai vastaavaa "Memory Stick
Duo" -muistikorttiin tai Memory Stick Duo -
sovittimeen.

« Siirtéessisi "Memory Stick Duo" -muistikorttia
paikasta toiseen aseta se siilytyskoteloonsa.

« Ali koske kortin liitintiin tai pazsti
metalliesineitid koskettamaan niihin.

« Al taita tai pudota "Memory Stick Duo" -
muistikorttia tai kohdista liikaa voimaa siihen.



« Ali pura "Memory Stick Duo" -muistikorttia tai
tee sithen muutoksia.

« Ali paisti "Memory Stick Duo" -muistikorttia
kastumaan.

« Pidé "Memory Stick Duo" -muistikortti pienten
lasten ulottumattomissa. On olemassa vaara, ettid
lapsi nielaisee sen.

« Ali aseta mitisin muita esineitd kuin "Memory
Stick Duo" -muistikortti "Memory Stick Duo" -
muistikorttitilaan. Seurauksena voi olla
toimintavika.

W Kayttopaikasta

Al pidi tai siilytid "Memory Stick Duo" -

muistikorttia seuraavissa paikoissa:

« Adrimmiiisille limpétiloille alttiissa paikoissa,
kuten ulos pysikoidyt autot kesalla.

* Suorassa auringonpaisteessa olevat paikat.

« Adrimmiiselle kosteudelle tai syovyttiville
kaasuille alttiit paikat.

B Memory Stick Duo -sovittimesta

Kun olet asettanut "Memory Stick Duo" -
muistikortin Memory Stick Duo -
sovittimeen, voit kdyttdd sitd "Memory
Stick" -yhteensopivan vakiolaitteen kanssa.
« "Memory Stick Duo" -muistikorttia "Memory
Stick" -yhteensopivan laitteen kanssa
kiytettidessd aseta "Memory Stick Duo" -
muistikortti Memory Stick Duo -sovittimeen.
Kun "Memory Stick Duo" -muistikortti
asetetaan Memory Stick Duo -sovittimeen,
varmista, ettéd "Memory Stick Duo" asetetaan
oikea péd edelld siihen, ja paina se sen jidlkeen
tdysin paikalleen. Pidd mielessi, ettd vidrd
kaytto voi aiheuttaa toimintavian. Myos
"Memory Stick Duo" -muistikortin
pakottaminen Memory Stick Duo -sovittimeen
védrin péin saattaa vaurioittaa sité.

Ald aseta Memory Stick Duo -sovitinta
videokameraan ilman "Memory Stick Duo" -
muistikorttia. Seurauksena voi olla
videokameran toimintahdirio.

B "Memory Stick PRO Duo" -
muistikortista

Videokamerassasi kéytettivin "Memory
Stick PRO Duo" -muistikortin
maksimikapasiteetti on 2 GB.

Kuvadatan yhteensopivuus

» "Memory Stick Duo" -muistikortille tallennetut
kuvadatatiedostot ovat yhteensopivia
yleisstandardin "Design rule for Camera File
system" kanssa. Standardin on laatinut JEITA
(Japan Electronics and Information Technology
Industries Association).

Et pysty toistamaan videokamerallasi muilla
laitteilla (DCR-TRV900E tai DSC-D700/D770)
tallennettuja still-kuvia, jotka eivit ole
yleisstandardin mukaisia. (Nditd malleja ei
vilttamattéd ole saatavana kaikilla alueilla.)

Ellet pysty kiyttiméin "Memory Stick Duo" -
muistikorttia, jota on kiytetty toisella laitteella,
alusta se videokamerallasi (s. 62). Pida
mieless, ettd alustus poistaa kaikki tiedot
"Memory Stick Duo" -muistikortilta.

Et pysty vilttamattd toistamaan kuvia

videokamerallasi:

— Toistaessasi kuvadataa, jota on muunnettu
tietokoneella.

— Toistaessasi kuvadataa, joka on tallennettu
toisilla laitteilla.
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“InfoLITHIUM" -akusta

Videokamera toimii ainoastaan
"InfoLITHIUM"-akulla (M-sarja).
"InfoLITHIUM" M-sarjan akuissa on
@ oo @ -merkKki.

Mikéa on “InfoLITHIUM"-akku?

"InfoLITHIUM"-akku on litiumioniakku,
joka pystyy vilittdiméin tietoja
videokameraan ja lisidtarvikkeena saatavaan
verkko/latauslaitteeseen liittyvistd
toimintatiloista.

"InfoLITHIUM"-akku laskee
virrankulutuksen videokameran
kunkinhetkisten kidyttdolosuhteiden
perusteella ja ndyttdd akun jiénnosajan
minuuteissa.

Verkko/latauslaitetta kdytettdessd akun
jédnnosaika ja latausaika tulevat esiin
ndytolle.

Akun lataaminen

» Lataa akku ennen kuin alat kéyttad silla
videokameraa.

« Suosittelemme akun lataamista 10-30 °C:n
lampdatilassa, kunnes CHG-valo sammuu. Jos
lataat akun tdmén lampétila-alueen
ulkopuolisissa lampétiloissa, et vilttiméttd saa
akkua ladatuksi tehokkaasti.

* Kun akun lataaminen on suoritettu loppuun,
irrota sen virtajohto videokameran DC IN -
liitdnnésti tai irrota akku videokamerasta.

Akun tehokas kaytto

¢ Akun suorituskyky heikkenee siti alle 10 °C:n
lampdatilassa kéytettdessd. Sen vuoksi akun
kéyttoikd on tdlloin lyhyempi. Suosittelemme
seuraavien ohjeiden noudattamista akun
kéyttoidn pidentdmiseksi.

— Siilytd akkua taskussasi sen pitdmiseksi
limpimini. Aseta akku videokameraan juuri
ennen kuvauksen aloittamista.

— Kiytd suurtehoakkua: NP-QM71D/QM91D
(lisdtarvike).

Nestekidepaneeli-, toisto-, eteen- ja
taaksepdinsiirtotoimintojen ahkera kaytto
kuluttaa akkua nopeammin. Suosittelemme
suurtehoakun NP-QM71D/QMO1D kiyttod.
Tarkista, etté olet asettanut POWER-kytkimen
asentoon OFF (CHG) silloin kun et kuvaa tai
toista kuvia videokamerallasi. Akusta kuluu

virtaa my®0s silloin kun videokamera on
valmius- tai toistotaukotilassa.

 Pidi varalla vara-akkuja 2-3 kertaa aiottua
kuvausaikaa pitemméksi ajaksi, ja tee
koekuvauksia ennen varsinaisen kuvauksen
aloittamista.

« Ali altista akkua vedelle. Akku ei ole
vedenkestivi.

Akun jaanndsajan ilmaisimesta

« Jos virta kytkeytyy pailtd videokamerasta,
vaikka jddnnosajan ilmaisin ndyttidisikin, ettd
akussa on jdljelld tarpeeksi kéyttoaikaa, lataa
akku uudelleen tiyteen, jotta jadnnosajan
ilmaisin alkaisi uudelleen néyttiméin oikeaa
aikaa. Pidé kuitenkin mielessi, ettei akun
jédnnosajan ilmaisin aina palaudu nédyttimiin
oikeita lukemia, jos akkua kéytetddn pitempi
aika ddrimmadisissd lampoétiloissa tai jos sitd
sdilytetddn tdysin ladatussa tilassa tai jos akkua
kiytetddn ahkerasti. Akun jdidnnosaikaa
kannattaakin pitdd suuntaa-antavana
kuvausaikana.

& -merkki, jonka tehtéviind on ilmoittaa, etti
akun jdannosaika on lyhyt, vilkkuu toisinaan
kayttoolosuhteista tai -lampétilasta johtuen,
vaikka kéyttdaikaa olisikin jéljelld vield

5-10 minuuttia.

Akun sdilytyksesta

« Ellei akkua kéytetd pitkéin aikaan, lataa akku
kerran vuodessa aivan tdyteen ja kdytd se tdysin
loppuun videokamerallasi. Tdémin menettelyn
tarkoituksena on séilyttdd akun kiyttovalmius.
Akun sidilyttamiseksi ota se pois
videokamerastasi ja s#ilyti sitd kuivassa sekd
viiledssd paikassa.

» Akun kéyttamiseksi tdysin loppuun
videokamerallasi paina HOME MENU -
valikosta kevyesti kohtia gas (SETTINGS) —
[GENERAL SET] — [A.SHUT OFF] —
[NEVER] ja jitd videokamera kuvaustilaan
ilman videokasettia, kunnes akun varaus on
kulunut tdysin loppuun (s. 76).



Akun kestosta

» Akun kapasiteetti pienenee vihitellen ajan
kuluessa sitd koko ajan kiytettdessd. Jos akun
kiyttoaika lyhenee huomattavasti latausten
vilissd, syynd voi olla, ettd akku alkaa olla
loppuun kulunut. T#ll6in on luultavasti syyti
hankkia videokameraan uusi akku.

» Akun kéyttoaika vaihtelee sen sdilytys- ja
kayttoolosuhteista seké -paikasta riippuen.

Kunnossapito ja
yleisia kayttoohjeita

Kéytosta ja kasittelysta

Ali kiyti tai siilytd videokameraa ja sen
lisdtarvikkeita seuraavissa paikoissa:
— Asrimmiisen kuumat tai kylmét paikat. Ald
koskaan niitd alttiiksi yli 60 °C:n
lampétiloille, kuten suoraan auringonpaistee-
seen, lihelle limmittimii tai aurinkoon
pysikoityyn autoon. Niihin saattaa tulla toim-
intavikoja tai ne voivat menettdd muotonsa.
Lahelld voimakkaita magneettikenttid tai
alttiina mekaanisille tirindille.
Videokameraan saattaa tulla toimintah&irioita.
— Lihelld voimakkaita radioaaltoja tai séteilyéd
tuottavia laitteita. Videokamera ei tilloin
vilttamittd pysty tallentamaan kunnolla.

Lihelld AM-vastaanottimia ja videolaitteita.
Kuvaan ja déneen saattaa tulla kohinaa.
Hiekkarannalla tai muissa polyisissd
paikoissa. Jos hiekka ja poly péisee videoka-
meran sisddn, sithen voi tulla toimintavikoja.
Myos sellaisia, joita ei voi korjata.

— Lihelld ikkunoita tai ulkona, jossa
nestekidendytto, etsin tai objektiivi voi tulla
alttiiksi suoralle auringonpaisteelle. Tama
vahingoittaa my0s etsimen ja nestekidendyton
sisdosia.

— Kosteudelle alttiit paikat.

Kaiytid videokameraa 7,2 voltin (akku) tai

8,4 voltin (verkko/latauslaite) jénnitteelld.

Tasa- ja vaihtovirtakédytdssid on kiytettivi

ainoastaan kayttoohjeissa mainittuja

lisdvarusteita.

Al padsti videokameraa kastumaan esimerkiksi

sateesta tai merivedesti. Jos videokamera

kastuu, siihen voi tulla toimintavikoja. Aina
nditd vikoja ei edes pystytd korjaamaan.

Jos jokin kiinted esine tai nestettd padsee
videokameran kotelon sisén, irrota videoka-
mera virtaldhteesti ja tarkistuta se Sonya
myyvissi liikkeessd ennen seuraavaa kiyttod.
Viltd videokameran kovakouraista kéyttod,
purkamista, muuntamista, kolhimista tai sen
vasaroimista, pudottamista tai paille astumista.
Tama koskee erityisesti sen objektiivia.

Pidda POWER-kytkin OFF (CHG) -asennossa
silloin kun videokameraa ei kdyteti.

Al ki videokameraa esimerkiksi
pyyheliinaan ja kdyti sitd. Limpod saattaa
tdlloin kerddntyd sen sisddn.
Virtajohtoa irrottaessasi vedd
keesta kiinni pitden,

siitd sen pistok-
4 vedd itse johdosta.
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Kunnossapito ja yleisia kdyttoohjeita (jatkuu)

« Ali vahingoita virtajohtoa esimerkiksi
asettamalla jokin raskas esine sen pédlle.

 Pidé metalliliittimet puhtaina.

« Pidi kauko-ohjain ja nappiparisto lasten ulot-
tumattomissa. Mikéli joku sattuisi nielaisemaan
pariston, ota vilittomaisti yhteys ladkériin.

« Mikili paristosta on pddssyt vuotamaan
elektrolyyttinestetti:

— ota yhteys johonkin Sony-huoltoon.

— pese pois ihollesi mahdollisesti padssyt neste.

— jajos nestettd on roiskahtanut silmillesi, pese
se pois runsaalla vedelld ja ota yhteys
ladkiriin.

B Ellet kdytd videokameraa pitkaan

aikaan

« Kytke siihen aika ajoin virta ja kidyti sitd
toistamalla tai kuvaamalla kuvia noin
3 minuutin ajan.

» Kiytid akku tdysin loppuun ennen sen
asettamista sdiloon.

Kosteuden tiivistyminen

videokameran sisaan

Jos videokamera tuodaan suoraan kylmésta

lampiméin, kosteutta voi tiivistyd sen

sisddn. Videokamera ei tilloin valttaimattd

toimi oikein.

B Jos kosteutta padsee tiivistymaan
videokameran sisdén

Jitd videokamera "kuivumaan" noin

tunniksi virta paaltd.

B Huomautus kosteuden tiivistymisesta

Kosteutta voi tiivistyd videokameran

sisdin, jos se tuodaan kylmaéstd lampiméin

(tai pdinvastoin) tai jos videokameraa

kidytetddn kuumassa paikassa seuraavasti:

¢ Tuot videokameran laskettelurinteestd
laimmityslaitteella limmitettyyn paikkaan.

* Tuot videokameran ilmastoidusta autosta tai
huoneesta kuumaan ulkoilmaan.

« Kiytit videokameraa myrskyn tai sadekuuron
jilkeen.

» Kiytit videokameraa kuumassa ja kosteassa
paikassa.

B Miten kosteuden tiivistymisen

videokameran sisédn voi estda?

Kun tuot videokameran kylmisti

lampimédn paikkaan, aseta se muovipussiin

ja sulje pussi tiiviisti. Ota videokamera

esiin pussista, kun ilman lampdétila
muovipussin sisédlld on saavuttanut huoneen
lampétilan (noin tunnin kuluttua).

Nestekidendyttd

« Ali paina liian voimakkaasti nestekideniyttos,
koska se voi vahingoittua.

 Jos videokameraa kdytetddn kylméassa
kiyttopaikassa, nestekidendytossi voi nikyd
jélkikuva. Tdmad ei ole toimintahdirio.

* Videokameraa kiytettdessd nestekidendyton
takaosa voi kuumeta. Tdmai ei ole mikéin
vikatoiminto.

B Nestekidendytdon puhdistaminen

Jos nestekidendytt6 on likaantunut

pehmeén puhdistusliinan kiyttod sen
puhdistukseen. Jos kéytit nestekidendyton
puhdistussarjaa (ei sisilly toimitukseen),
dld levitd puhdistusnestettd suoraan
nestekidendytolle. Kiytd nesteelld
kostutettua puhdistuspaperia.

B Kosketuspaneelin saatamisesta

(CALIBRATION)

Kosketusnidyton painikkeet eivit vilt-

tamittd toimi oikein. Jos niin kiy, seuraa

alla esitettyd menettelyd. Videokameran
kytkemistd pistorasiaan toimitetulla
verkko/latauslaitteella suositellaan.

@ Kytke videokamera piille ja paina sen
jilkeen f (HOME) -painiketta.

@ Irrota muut johdot, paitsi
verkko/latauslaitteen johtoa,
videokamerastasi ja ota siitd sen jilkeen
pois "Memory Stick Duo" -muistikortti.

® Paina kevyesti painikkeita
== (SETTINGS) — [GENERAL SET]
— [CALIBRATION].

X CALIBRATION
1/3

Touch the "X".

CANCEL

@ Paina kevyesti painiketta "x", joka nikyy
niytolld "Memory Stick Duo" -muistikortin

kulman tai vastaavan kanssa. Merkin "x
sijainti vaihtuu.



Paina kevyesti painiketta [CANCEL]
toiminnon peruuttamiseksi.

Ellet painanut ruutua oikeasta kohdasta,
yritd kdynnistdd kalibrointi uudelleen.

© Huomautuksia

« Ali kiyti kalibroinnissa terivia esineiti.
Seurauksena voi olla nestekidendyton
vahingoittuminen.

« Et voi kalibroida nestekidendyttdd, jos sitd on
kierretty tai jos se on suljettu néyttd ulospiin.

Kotelon kasittelemisestd

* Jos videokameran kotelo on likaantunut,
puhdista videokameran runko pehmeilld,
kevyesti veteen kostutetulla liinalla ja pyyhi sen
jdlkeen kotelon pinta kuivaksi kuivalla
pehmeilld liinalla.

 Viltd seuraavien aineiden tai menettelytapojen
kiyttod, koska ne voivat vahingoittaa
videokameran pintaa:

— Kemikaalien, kuten tinnerin, bentseenin, alko-
holin, kemiallisesti kisiteltyjen kankaiden,
hyonteismyrkyn ja aurinkovoiteiden kaytto.

— Videokameran kisittely edelld mainittuihin
aineisiin tahratuilla kisilla.

— Kotelon jéttdminen pitemmiksi aikaa kos-
ketuksiin kumi- tai vinyyliesineiden kanssa.

Objektiivin kasittelysta ja

sdilyttdmisesta

» Pyyhi objektiivi puhtaaksi pehmedlli liinalla
seuraavissa tapauksissa:

— Silloin kun sen pinnalla nidkyy sormenjélkii.

— Kuumissa ja kosteissa paikoissa

— Objektiivin oltua alttiina suolaiselle ilmalle
esim. meren rannalla.

« Sdilytd videokameraa hyvin tuuletetuissa
paikoissa, jossa ei ole huomattavasti polyi eikéd
likaa.

« Homeen muodostumisen estdmiseksi puhdista
objektiivi aika ajoin edelld kuvatulla tavalla.
Videokameran kiyttamisté suositellaan kerran
kuukaudessa sen parhaan mahdollisen
kayttokunnon takaamiseksi pitkdlld tdhtdimelld.

Esiasennetun ladattavan akun
lataamisesta

Videokamerassasi on esiasennettu ladattava
paristo pdiviyksen, kellonajan ja muiden
asetusten sdilyttdmiseksi muistissa myos

silloin kun POWER-kytkin on asennossa
OFF (CHG). Esiasennetussa ladattavassa
akussa on aina varaus silloin kun
videokamera on kytkettynd pistorasiaan
verkko/latauslaitteen avulla tai silloin kun
kéyttoakku on kiinnitettynd videokameraan.
Ladattava paristo menettivé varauksensa
kokonaan noin 4 kuukaudessa, ellei
videokameraa kiyteti laisinkaan. Kéytd
videokameraa sen jélkeen kun olet ladannut
esiasennetun ladattavan pariston.

Vaikka esiasennetussa ladattavassa paris-
tossa ei olisikaan latausta, voit kiyttdd
videokameraa normaalisti niin kauan kuin et
halua tallentaa péivéystd kuvattuihin kuviin.

B Menettelyt

Kytke videokamera pistorasiaan
toimitetulla verkko/latauslaitteella ja jitd
paristo latautumaan POWER-kytkimen
ollessa asetettuna OFF (CHG)-asentoon
vihintdédn 24 tunniksi.

Kauko-ohjaimen pariston vaihtaminen

@ Samalla kun painat vipua, aseta sormen
kynsi aukkoon paristokotelon ulos
vetdmiseksi.

(@ Aseta paikalleen uusi paristo sen + -puoli
ylospiin.

® Aseta paristokotelo takaisin kauko-
ohjaimeen. Se napsahtaa kiinni ollessaan
oikein paikallaan.

Valilehti _‘\ >

. elojanesi]

VAROITUS

Paristo voi rdjdhtdd sitd vddrin
kisiteltdessd. Ald lataa, pura tai heitd
paristoa tuleen.

» Kun litiumnappipariston varaus tyhjenee,
kauko-ohjaimen kiyttoetdisyys saattaa lyhentyd,
tai kauko-ohjain ei toimi vélttdmattd kunnolla.
Vaihda tédssd tapauksessa Sony CR2025 -
litiumparistoon. Jonkin toisen pariston kiytto
saattaa aiheuttaa tulipalovaaran tai rdjéhdyksen.
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Tekniset tiedot

Jarjestelmé

Kuvanpakkausformaatti
AVCHD (HD)/MPEG?2 (SD)/JPEG
(Still-kuvat)
Adinenpakkausformaatti
Dolby Digital 2/5.1-kanavaa
Dolby Digital 5.1 Creator
Videosignaali
PAL-viri, CCIR-standardi
1080/50i-formaatti
Kiintolevy
30 GB
Datakapasiteettia mitattaessa, 1 GB
vastaa 1 miljardia bytei, josta osaa
kidytetddn datan hallintaan.
Tallennusformaatti
Liikkuvat kuvat (HD):
AVCHD 1080/50i
Liikkuvat kuvat (SD): MPEG2-PS
Still-kuvat:Exif "' Ver.2.2
Kuvaus/toistoaika (HD)
AVC HD 15M (XP): Noin 240 m
AVC HD 9M (HQ): Noin 420 m
AVC HD 7M (SP): Noin 510 m
AVC HD 5M (LP): Noin 660 m
Kuvaus/toistoaika (SD)
SD 9M (HQ): Noin 440 m
SD 6M (SP): Noin 650 m
SD 3M (LP): Noin 1 250 m
Tallennettava kuva/leikeméairi
Liikkuvat kuvat (HD): 3 999
Liikkuvat kuvat (SD): 9 999
Still-kuvat: 9 999
Etsin
Elektroninen etsin (viri)
Kuvakenno
5,9 mm (1/3-tyyppinen) CMOS-anturi
Tallentava pikseliméér (still-kuva, 4:3):
Maks. 4,0 megapikselid
(2304 x1 728)*2
Kokonaismiéri: Noin 2 100 000 pikselid
Tehokkaita (liikkkuvat kuvat, 16:9):
1430 000 pikselid

Tehokkaita (liikkkuvat kuvat, 4:3):

1 080 000 pikselid

Tehokkaita (still-kuvat, 16:9):

1490 000 pikselid

Tehokkaita (still-kuvat, 4:3):

1990 000 pikselid
Objektiivi

Carl Zeiss Vario-Sonnar T*

10 x (Optinen), 20 x, 80 x (Digitaalinen)
Polttovili

f=5.1~51 mm

35 mm:n kinofilmikameran asteikoksi

muunnettuna

Liikkuvat kuvat*s : 41,3~485 mm

(16:9), 50,5~594 mm (4:3)

Still-kuvat: 37~370 mm (4:3),

40,4~404 mm (16:9)

F1.8~2.9

Suotimen ldpimitta: 30 mm
Virilampétila

[AUTO], [ONE PUSH],

[ INDOOR] (3 200 K),

[ OUTDOOR] (5 800 K)
Minimivalaistus

5 1x (lux) (F 1.8)

0 Ix (lux) ( NightShot-toiminnossa)

*qn

Exif" on tiedostoformaatti, jonka on
laatinut JEITA (Japan Electronics and
Information Technology Industries
Association). Tdmin formaatin
mukaisissa tiedostoissa on lisitietoja,
kuten videokameran kuvauksen aikaiset
asetukset.

*2Sonyn ClearVid CMOS -sensori ja
kuvankisittelyjarjestelmén
ainutlaatuinen pikselijarjestelma (uusi ja
parannettu kuvantamisprosessori)
mahdollistaa still-kuvien tarkkuuden,
joka on kaksi kertaa kuvasensorin

*3Polttovililukemat ovat todellisia lukuja,
jotka on saatu laajakulmakiyton
pikselilukemista.



Tulo/lahtdliitdnnat
AV-lihtoliitanta
10-pinninen liitin
Videosignaali: 1 Vp-p, 75 Q (ohmia),
epdsymmetrinen
Valoisuussignaali: 1 Vp-p, 75 Q
(ohmia), epdsymmetrinen
Virisignaali: 0,3 Vp-p, 75 Q (ohmia),
episymmetrinen
Audiosignaali: 327 mV
(kuormitusimpedanssilla 47 k Q (kilo-
ohmia)), Lahtéimpedanssi pienempi
kuin 2.2 k Q (kilo-ohmia)
COMPONENT OUT -liitinta
Y: 1 Vp-p, 75 Q(ohmia),
epdsymmetrinen
PB/P R, CB/CR: +/- 350 mVp-p
HDMI OUT -liiténta
Tyyppi A (19-pinninen)
Kuulokeliitéinti
Stereominijakki (@ 3,5 mm)
USB -liitéinté
mini-B
MIC -tuloliitéinti
Stereominijakki (& 3,5 mm)
REMOTE -liiténté
Stereominiminijakki (@ 2,5 mm)

Nestekidendytto

Kuva

8,8 cm (3,5-tyyppinen, kuvasuhde 16:9)
Kuvapisteiden kokonaismééri

211 200 (960 x220)

Yleista
Kiyttojiannite
Tasavirta 7,2 V (akku)
Tasavirta 8,4 V (Verkko/latauslaite)
Keskimiiriinen virrankulutus
Kuvauksen aikana, etsintd kiytettdessi,
normaali kirkkaus:
45W
Kuvauksen aikana, nestekidenayttod
kiytettdessd, normaali kirkkaus:
47T W
Kayttolampotila
0-40 °C
Sailytyslampdétila
20 — +60 °C
Mitat (noin)
78 x84 x165 mm
(I/k/s)
ulkonevat osat mukaan lukien
78 x84 x165 mm
(I/k/s)
ulkonevat osat mukaan lukien, NP-
FMS50 -ladattava akku kiinnitettynd
Paino (noin)
640 g vain pédlaite
720 g mukaan lukien NP-FM50 -
ladattava akku
Mukana toimitetut liséitarvikkeet
Lue s. 23.

Verkko/latauslaite AC-L15A
Kiyttojiannite

Vaihtovirta 100-240 V, 50/60 Hz
Virrankulutus

0,35-0,18 A
Virrankulutus

18 W
Liht6jidnnite

Tasavirta, 8,4*
Kayttolampotila

0-+40°C

. elojanesi]
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Tekniset tiedot (jatkuu)

Siilytyslimpétila
20 — +60 °C
Mitat (noin)
56 x31 x100 mm (I/k/s)
ilman ulkonevia osia
Paino (noin)
190 g ilman virtajohtoa

* Lue muut tiedot verkko/latauslaitteen
nimitarrasta.

Ladattava akku (NP-FM50)
Maksimi ldhtojannite
Tasavirta, 8,4 V
Léahtojinnite
Tasavirta, 7,2 V
Kapasiteetti
8,5 Wh (1 180 mAh)
Mitat (noin)
38,2 x20,5 x55,6 mm
(V/k/s)
Paino (noin)
76 g
Kayttolampétila
0-40 °C
Tyyppi
Litiumion
Ulkondkod ja teknisid yksityiskohtia voidaan
muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

Tavaramerkeista

"Handycam" ja HI/NI I\ C/\IT]
ovat Sony Corporationin rekisterdityji
tavaramerkkej.

"AVCHD" ovat "AVCHD"-logo ovat
Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.in ja
Sony Corporationin tavaramerkkeji.

LB o

"Memory Stick", " .= ", "Memory Stick
Duo", "MemoRy STick Dun”, "Memory Stick
PRO Duo", "MemoRry STick PRO Dup”,
"MagicGate", "MIAGICGATE ",
"MagicGate Memory Stick" ja "MagicGate
Memory Stick Duo" ovat Sony Corporationin
tavaramerkkej.

"InfoLITHIUM" on Sony Corporationin
tavaramerkki.

Dolby ja kaksois-D-symboli ovat Dolby
Laboratoriesin tavaramerkkeji.

Dolby Digital 5.1 Creator on Dolby
Laboratoriesin tavaramerkki.

Microsoft, Windows ja Windows Media ovat
USA:n Microsoft Corporationin tavaramerkkej
tai rekisteroityjd tavaramerkkejd USA:ssa ja
muissa maissa.

Macintosh on Apple Computer, Inc:in
tavaramerkki USA:ssa ja muissa maissa.
HDMI, HDMI-logo ja High-Definition
Multimedia Interface ovat HDMI Licensing
LLC:n tavaramerkkeji tai rekisterdityjd
tavaramerkkejd .

Intel, Intel Core ja Pentium Intel Corporationin
tai sen tytdryhtividen tavaramerkkeji tai
rekisterdityjd tavaramerkkejd USA:ssa ja muissa
maissa.

« Adobe ja Adobe Reader ovat Adobe Systems
Incorporatedin tavaramerkkeji.

Kaikki muut tdssd mainitut tuotenimet saattavat
olla niitd kéyttdvien yritysten tavaramerkkejd tai
rekisterdityjd tavaramerkkejd. Sen lisiksi ei ™ ja
"®" -symboleja toisteta joka kerta erikseen tissi
kasikirjassa.



Lisenssid koskevia huomautuksia

KAIKKI TAMAN TUOTTEEN MUU KAYTTO
KUIN KULUTTAJAN HENKILOKOHTAINEN
KAYTTO MILLAAN TAVALLA, JOKA ON
YHTEENSOPIVA MPEG-2-STANDARDIN
KANSSA PAKATUN MEDIAN
KUVATIETOJEN KOODAAMISEKSI, ON
NIMENOMAAN KIELLETTY ILMAN MPEG-
2-PATENTTISALKUN MUKAISTA
SOVELLETTAVAA PATENTTIA, JOHON
SAA LISENSSIN OSOITTEESTA: MPEG LA,
L.L.C., 250 STEELE STREET, SUITE 300,
DENVER, COLORADO 80206.

TAMA TUOTE ON LISENSOITU AVC-
PATENTTISALKKULISENSSILLA
HENKILOKOHTAISEEN JA EI-
KAUPALLISEEN KULUTTAJAKAYTTOON
(i) KUVAN KOODAAMISEKSI AV-
STANDARDIN MUKAISESTI ("AVC VIDEO")
JA/TAIL

(ii) PURKAMAAN AVC-KUVAN
KOODAUKSEN, JONKA KAYTTAJA OLI
KOODANNUT HENKILOKOHTAISTA JA
EI-KAUPALLISTA TOIMINTAA VARTEN
JA/TAI JOKA OLI SAATU KUVAN
TUOTTAJALTA, JOLLA OLI LISENSSI AVC-
KUVAN HANKKIMISEEN. MITAAN
LISENSSIA EI MYONNETA TAI ANNETA
MIHINKAAN MUUHUN KAYTTOON.
LISATIETOJA SAA MPEG:LTA, LA, L.L.C.
KAY <KOTISIVULLA:
HTTP:/MPEGLA.COM>

"C Library", "Expat”, "zlib" ja "libjpeg" -
ohjelmisto toimitetaan videokameran mukana.
Toimitamme tdmén ohjelman tekijdnoikeuden
omistajan kanssa tehtyjen sopimusten pohjalta.
Perustuen niiden sovellusohjelmien
tekijanoikeuden omistajien vaatimuksiin meilld
on velvollisuus informoida teitéd seuraavista
asioista. Lue seuraavat kappaleet.

Lue CD-ROMin "License"-kansiossa oleva
tiedosto "licensel.pdf" . Lisenssit ovat luettavissa
(englanniksi) ohjelmistoissa "C Library", "Expat",
"zlib", ja "libjpeg".

GNU GPL/LGPL -sovellusohjelmista

Videokameran toimitukseen sisiltyvit ohjelmat,
jotka on kelpuutettu seuraavaan GNU General
Public License -lisenssiin (timén jilkeen "GPL")
tai GNU Lesser General Public License -lisenssiin
(timén jilkeen "LGPL").

Titen tiedotamme, ettéd sinulla on oikeus kdyttdd,
muuntaa ja jakaa edelleen ndiden ohjelmistojen
lihdekoodia toimitettujen GPL/LGPL-lisenssien
ehtojen pohjalta.

Lihdekoodi annetaan verkkosivustolla. Kiytd
seuraavaa URL:d4 sen lataamiseen.
http://www.sony.net/Products/Linux/
Suosittelemme, etti et ottaisi yhteyttd meihin
ohjelmakoodin siséllon suhteen.

Lue CD-ROMin "License" -kansion tiedosto
"license2.pdf”. "GPL" ja "LGPL"-ohjelmistojen
lisenssit ovat luettavissa englanninkielisini.

PDF-tiedoston kayttdmiseksi tarvitaan Adobe
Reader -ohjelmaa. Ellei siti ole asennettu
tietokoneeseesi, voit ladata sen Adobe Systemsin
verkkosivulta:

http://www.adobe.com/

. elojanesi]
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Pikaopas
Osien ja saadinten sijainti

Suluissa (') olevat numerot ovat sivunumeroita.

@T@E

(o] ][] [

ji

&l =]

éj/
& [©] =]

Moottorizoomin vipu (35, 43)
PHOTO-painike (34)
Silméasuppilo

[4] Etsin (29)

Etsimen linssin sdatovipu (29)
[6] POWER-kytkin (28)

HH (Liikkuvat kuvat)/ @@ (Still-kuvat)
-tilavalot (28)

CHG-valo (lataus) (24)

[9] Olkahihnan koukut
Kiinnitd olkahihna (ei sisdlly
toimitukseen) ndihin koukkuihin.

Akku (24)

ACCESS-valo (Kiintolevy) (32)
[12l REMOTE -liitéinti

() -liitdnti (kuulokkeet)
Otehihna (32)

[15] START/STOP-painike (33)



Active Interface Shoe g3 .50 (36)

Active Interface Shoe -laitekenkd
toimittaa virtaa lisilaitteille, kuten
videovalo, salama tai mikrofoni.
Lisélaite voidaan kytked péille tai
paéltd videokameran POWER-
kytkimelld. Lue lisdlaitteen kdyttoohjeet
lisdtietojen saamiseksi.

Active Interface Shoe -laitekengissd on
turvaliitin lisdlaitteen kiinnittamiseksi
turvallisesti. Paina lisdlaite sen
kiinnittimiseksi kengin pohjaan ja
kiristd kiinnitysruuvi. Lisélaitteen pois
ottamiseksi 10yséd ruuvia ja paina
lisilaitetta alaspdin ja vedi se ulos.

» Kuvatessasi liikkkuvia kuvia silloin kun
lisdlaitekenkddn on kiinnitetty ulkoinen
salama (ei sisélly toimitukseen), kytke virta
ulkoisesta salamasta latausidéinen
aiheuttaman melun tallentumisen
estamiseksi.

Ulkoista salamaa (ei sisélly toimitukseen) ei
voi kiiyttdd yhtd aikaa sisddnrakennetun
salaman kanssa.

Kun ulkoinen mikrofoni (ei sisilly
toimitukseen) on kytketty lisélaitekenkién,
se on etusijalla sisdisen mikrofonin suhteen
(s. 36).

2] & -painike (salama) (36)

MIC (PLUG IN POWER) @ -liitinti
Kun ulkoinen mikrofoni (ei sisilly
toimitukseen) on kytketty
lisédlaitekenkéin, se on etusijalla
sisdisen mikrofonin suhteen (s. 36).

. sedoeyid
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Osien ja sdddinten sijainti (jatkuu)

RESET-painike
Palauttaa alkuasetuksiin kaikki
asetukset, pdiviys ja kellonaika mukaan
lukien.

DISP/BATT INFO -painike (25, 29)

Nestekidendytto/kosketuspaneeli (16, 29)

[4] START/STOP-painike (33)
Zoom-painikkeet (35, 43)

(6] A (HOME)-painike (18, 64)
DISC BURN-painike (50)

LIITANNAN KANNEN AVAA/
SULIJE -nuppi (44)

[9] Kaiutin
Toistoddnet tulevat kuuluviin
kaiuttimesta. Ainenvoimakkuuden
sddtamisestd on lisitietoja sivulla s. 41.

"Memory Stick Duo" -korttitila (32)

[eo]

A\
= ERE

=

(16]

[12] Kiyttovalo ("Memory Stick Duo") (32)
DC IN -liitiintii (24)

HDMI OUT -liitinti (44)

[15] COMPONENT OUT -liitinti (44)
A/V OUT -liitinti (44)

Kannen avaaminen

OPEN

1~

CLOSE




Sisdinen 4-kanavainen mikrofoni (36)
Active Interface Shoe -yhteensopiva
mikrofoni (ei sisdlly toimitukseen) saa
etusijan se paikalleen kytkettiessa.

Salama (36)

Objektiivi (Carl Zeiss Lens) (4)

@ Kameran siétorengas (39)

[5] Kuvausvalo (75)
Palaa punaisen kuvauksen aikana.
Vilkkuu kiintolevytilan tai akun
varauksen ollessa niukka.

[6] [=](VIEW IMAGES) -painike (40)
BACK LIGHT -painike (38)
MANUAL-painike (39)

[9] NIGHTSHOT-kytkin (37)
BATT-kytkin (akun irrotus) (25)

Jalustaliitin
Kiinnitd jalusta (lisdtarvike:
videokameraan kiinnitettdessi jalustan

kiinnitysruuvin tulee olla lyhyempi kuin

5,5 mm)

Kauko-ohjaimen anturi/Infrapunaportti
Osoita kauko-ohjaimella (s. 126)
videokameran kauko-ohjaimen anturia
sen kdyttdmiseksi.

l sedoeyid

Jatkuu=> 129



126

Osien ja sdddinten sijainti (jatkuu)

Kauko-ohjain

Ll o & LN

]

=]

=

Eristysarkki

]

DATA CODE -painike (72)
Nayttad kuvattujen kuvien péiviyksen ja
kellonajan tai kameran asetustiedot tita
painiketta toiston aikana painettaessa.

PHOTO-painike (34)

Ruutukuva, joka tulee esiin titd painiketta
painettaessa, tallennetaan still-kuvana.

SCAN/SLOW -painikkeet (41)

(4] ¢ PP (Edellinen/seuraava) -
painikkeet (41)

PLAY-painike (41)

[6] STOP-painike (41)
DISPLAY-painike (25)

Lihetin

[9] START/STOP-painike (33)
Moottorizoomin painikkeet (35, 43)
PAUSE-painikkeet (41)

[12] VISUAL INDEX -painike (40)
Niyttii VISUAL INDEX -niyton.
</»/A/V/ENTER -painikkeet

Mitd tahansa painiketta painettaessa
nestekidendytolle ilmestyy oranssikehys.

Valitse haluttu painike tai yksikko painikkeilla

&

o

<« /» / A/V, japaina sen jilkeen ENTER-
painiketta valinnan vahvistamiseksi.

© Huomautuksia

 Ota pois eristysarkki ennen kauko-ohjaimen
Ky ttoi.

* Osoita kauko-ohjaimella videokameran kauko-
ohjaimen anturia sen kdyttamiseksi (s. 125).

« Jos kauko-ohjaimesta ei ole lihetetty mitddn
komentoja tiettyyn aikaan, oranssikehys havida
ndytostd. Painaessasi uudelleen jotakin
painikkeista «4/»/A/V tai ENTER, kehys
ilmestyy paikkaan, jossa se nédkyi viimeksi.

 Etvoi valita tiettyjd painikkeita nestekidendytoltd
painikkeilla </»/A/V.

« Pariston vaihtamiseksi lue lisitietoja s. 117.



Kuvauksen/toiston aikana nakyvat ilmaisimet

Liikkuvia kuvia kuvattaessa

Lops.ch 100 ©

Tallennusformaatti (HD/SD) (14) ja
tallennustila (XP/HQ/SP/LP) (66)

HOME-painike (16)
Akun jisnndsaika (arvioitu) (25)

[4] Tallennustila ([STBY] (valmiustila) tai
[REC] (tallennus))

[5] Laskuri (tuntia/minuuttia/sekuntia)
[6] OPTION-painike (17)

Dual Rec (37)

VIEW IMAGES @ -painike

[9] 5.1-kanavainen adnitys (36)

Still-kuvien tallennettaessa

Tgre %

e

i 9

Laatu ([FINE] / [STD]) (71)
Kuvakoko (69)
Tulee esiin still-kuvaa tallennettaessa.

Tallennuskansio ("Memory Stick Duo")

¢ Vihjeitd

« "Memory Stick Duo" -muistikortille kuvattujen
still-kuvien médrén lisdéntyessd uusia kansioita
luodaan automaattisesti kuvien tallentamiseksi.
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Kuvauksen/toiston aikana nikyvét ilmaisimet (jatkuu)

10
Tt 1% i O

60min  Cabu 14714,

<t
=] =N
1010014 —— 12
e e ) (1|0 & s oo "
n R
[1] Tallennusformaatti (HD/SD) (14) ja Kuvakoko (69)
tallennustila (XP/HQ/SP/LP) (66) Nykyisen still-kuvan numero/
Palautuspainike Tallennettujen still-kuvien méara
Akun jiinndsaika (arvioitu) (25) [12] Diaesityspainike (43)
[4] Toistotila [13 Edellinen/seuraava-painike (42)
[5] Nykyisen kohtauksen numero/ Datatiedoston nimi
Kohtausten kokonaisméadrd [15) VISUAL INDEX -painike (40)

[6] (Laskuri: tuntia: minuuttia: sekuntia)
Edellinen/seuraava-painike (41)
OPTION-painike (17)

[9] Videotoimintopainikkeet (41)

128



limaisimet muutoksia tehtdessa

Seuraavat ilmaisimet tulevat esiin
kuvauksen/toiston aikana ilmoittamaan
videokameran asetuksista.

Yldvasen

Keskusta Yldoikea

limaisin Merkitys

SBrr Putoamisilmaisin paaltd
(76)
S) Putoamisilmaisin

aktivoitunut (76)

t“ 2 60mi iv J Ala
e e
i e lImaisin Merkitys
= [P Kuvatehoste (82)
& D By BY Mo
ﬁ [o* Digitaalitehoste (82)
Al M a Kisitarkennus (78)
! 0,1 m/1,0 m/10  Tarkennusetiisyys (78)
Yldvasen m
0 PROGRAM AE (78)
lImaisin Merkitys L ary
D5.1ch 5.1-kanavainen dénitys/ Taustavalo (38)
toisto 36) -:- =0 Ny Valkotasapaino (80)
N B Py _
) gg\)/aus itselaukaisimella Z3 WIDE SELECT (67)
SteadyShot piilti (67
4 © 4+ 4- Salamavalo (36) i cadyShot piiltd (67)
® SPOT METER (79)/
- EXPOSURE (79
134 MICREF LEVEL matala )
(82) [AS] AE SHIFT (66)
(WS) WB SHIFT (67)
Keskusta ™ Telemakro (79)
N Zebra (68
lImaisin Merkitys %)
c2 Diaesityksen asetus (43) Datakoodi tallennuksen aikana
© NightShot (37) _ ) i
@ Super NightShot (81) Tallennuspalve.lys"Ja kellonallfa }allentuvat
automaattisesti kiintolevylle ja "Memory
[ Color Slow Shutter (81) Stick Duo" -muistikortille. Niiti ei niyteti
PictBridge-yhteys (59) ndytolld kuvauksen aikana. Voit kuitenkin

SN
Wi

Varoitus (103)

Yldoikea
llmaisin Merkitys
PADER FADER Haivytys/nosto (78)
bl Nestekidendyton

taustavalo padltd (29)

tarkistaa ne [DATA CODE] -toiminnolla
toiston aikana (s. 72).
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Sanasto

M 5.1-kanavainen surround

Jdrjestelmd, jossa #@ini toistetaan 6 kaiuttimella,
3:1la edestd (vasen, keski, oikea) ja 2:1la takaa
(oikea ja vasen) ja alabassoja toistava subwoofer
lasketaan 0,1 kanavaksi, joka toistaa 120 Hz:n tai
matalampia ddnid.

W Alkuperdistiedosto

Alkuperiistd liikkkuvaa kuvaa, joka on tallennettu
videokamerallasi kiintolevylle, kutsutaan
"alkuperiistiedostoksi".

M Alustaminen

Menettely, jolla poistetaan kiintolevyltd kaikki
tallennetut kuvat sen alkuperdisen
tallennuskapasiteetin palauttamiseksi, jolloin sille
voidaan tallentaa uudelleen.

B AVCHD-formaatti

Terédvépiirtoinen digitaalisen videokameran
formaatti, jota kiytetéin tallentamaan HD-
kuvanlaadun (terdvipiirto) signaaleja MPEG-4
AVC/H.264 -formaatilla.

H Dolby Digital

Audiokoodausjérjestelmi (pakkaus), jonka on
kehittdnyt Dolby Laboratories Inc.

M Dolby Digital 5.1 Creator

Dolby Laboratories Inc:in kehittdima
danenpakkaustekniikka, jolla déntd pakataan
tehokkaasti dinenlaadusta tinkimittd. Se
mahdollistaa 5.1-kanavaisen dinen tallentamisen
kéyttimilld samalla tehokkaasti hyviksi
kiintolevytilaa. Dolby Digital 5.1 Creator -
ohjelmalla luodut levyt voidaan toistaa
yhteensopivalla DVD-laitteella. Pystyt
nauttimaan luonnollisemmantuntuisesta ddnesti
toistamalla liikkuvat kuvat laitteella, joka tukee
5.1-kanavaista surround-dinti.

B HOME MENU

HOME MENU on piénéytto, joka tulee esiin
ﬁ (HOME) -painiketta painettaessa, ja se toimii
kauttakulkupaikkana videokameran toimintoihin.

W JPEG

JPEG on lyhenne sanoista Joint Photographic
Experts Group, joka on still-kuvadatan pakkaus-
standardi (datatilan vihennys). Videokamera
tallentaa still-kuvat JPEG-formaatilla.

B MPEG

MPEG on lyhenne sanoista Moving Picture
Experts Group, joka merkitsee (liikkkuvien)
videokuvien (kuvanpakkaus) ja dédnen koodauksen
standardistoa. Sen formaatteja ovat MPEG1 ja
MPEG2. Videokamera tallentaa liikkuvat kuvat
SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
MPEG2-formaatissa.

Bl MPEG2-formaatti

Formaatti, jota kdytetddn SD-kuvasignaalin
(normaali kuvanlaatu) tallentamiseen
kiintolevylle.

B MPEG-4 AVC/H.264

Uusin kuvankoodausformaatti, jonka ovat
standardoineet yhdessd vuonna 2003 ISO-IEC ja
ITU-T. Perinteiseen MPEG2-formaattiin
verrattaessa MPEG-4 AVC/H.264 on kaksi kertaa
sitd tehokkaampi. Videokamerasi kdyttda
MPEG-4 AVC/H.264 -koodausta liikkuvien
terdvipiirtokuvien koodaamiseen.

H OPTION MENU

OPTION MENU ilmestyy nidytto6n silloin

kun ©=(OPTION) -painiketta painetaan, ja
mahdollistaa nopean paésyn toimintoihin, jotka
ovat mahdollisia videokameran kunkinhetkisessd
tilassa.

M Pienoiskuva

Pienemmainkokoiset kuvat, jotka mahdollistavat
usean katselemisen yhti aikaa. "VISUAL
INDEX" -indeksikuvassa kiytetdin
pienoiskuvajirjestelmaa.



M Tallennuskuvan laatu

Tallennettavan kuvan laatu, HD-kuvanlaatu
(terdvépiirto) tai SDSD-kuvanlaatu (normaali
kuvanlaatu), voidaan valita liikkuvien kuvien
kohdalla. Mitd korkeampi laatu, sitd enemmén
kiintolevytilaa vaaditaan.

H Tiedostojen pirstoutuminen

Kiintolevyn tila, jossa kaikki tiedostot jakautuvat
eri osiin ympiri kiintolevyi. Kuvia ei tdlloin
vilttamattd saa tallennetuksi oikein. Voit ratkaista
tilanteen suorittamalla [QFORMAT] (s. 62) -
toiminnon.

M Tiedostotarkenne

Tiedostonimen pisteen "." jilkeen tulevaa kolme
kirjainta. Videokameralla kuvattujen liikkuvien
kuvien tiedostojen tiedostotarkenne on ".MPG",
kun taas still-kuvien tiedostotarkenne on ".JPG".
Ellei tiedostotarkenne niy tiedoston nimessd, lue
lisdtietoja s. 101.

M Toistolista

Alkuperdisistd liikkuvista kuvista valitut suosikit.

W VBR

VBR on lyhenne sanoista Variable Bit Rate ja
merkitsee tallennusformaattia, joka
automaattisesti sddtdd kiytetty4 bittinopeutta
(tallennusdatan médrini tietyn ajanjakson sisilld)
kuvattavan otoksen tilan mukaisesti. Nopeasti
liikkuvat kuvat vaativat suuren kiintolevytilan
tarkan kuvan tuottamiseksi, jolloin kiintolevyn
jéljelld oleva tallennusaika on lyhyempi.

M VISUAL INDEX

Tama toiminto toistaa tallentamasi liikkuvat ja
still-kuvat siten, ettd voit valita niistd ainoastaan
ne otokset, jotka haluat toistaa.
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Hakemisto

Numeroja siséltavat
nimet

10801/5761....cceeeeeierienieans 74
169

16:9 WIDE ...
21-nastainen sovitin ....49
413 67,74
43TV 47
5760 e 74
5.1-kanavainen
surround-aani .......coceeevenenene 36
5.1-kanavainen surround-
HANIEYS vveereeneerieee e 36
A
AE SHIFT......cccooveiuiiiannans 66
Akku

Akun jaannosaika.......... 25

BATT INFO

(Akkutiedot) .........co...... 25
Aktiivinen lisdlaitekenkd......36

Akun lataaminen..

Akku..

Esiasennettu ladattava

paristo
Alkuperiinen ...
AREA SET .....ccovvierrn, 75
ASENNA ... 86
AVCHD-formaatti. 14, 111, 130
AV-liitintéjohto.............. 45,58
A.SHUT OFF (Automaattinen
virrankatkaisu)...........ccoevenen 76
A/V OUT -liitdnti .......... 45,58
B
BACK LIGHT................. 38,95

BATT-kytkin (akun

irrotus) ...

C

CALIBRATION ................ 116
CAMERA DATA 72
CD-ROM ......cccoouviiiiins
CHG-valo (lataus)
CLOCK SET..
CLOCK/LANG.
COLOR SLOW S
(Hidas viérisuljin) ..... 81,98, 99
COMPONENT.........cccoueuune 74
COMPONENT OUT -
THANCE ..o 45
D
DATA CODE ...
DATE/TIME ..
DC IN -liitdnti ..
DELETE
Kiintolevy ......cccceeeeenne 51
"Memory Stick Duo".... 52
DEMO MODE.. 75,90
DIGITAL ZOOM ....
DISP OUTPUT........ccccoueuuee 74
DISP/BATT INFO -painike .. 25
DISP/BATT INFO -
painiketta.......coeeereerecneennnene. 29

Dolby Digital 5.1 Creator .... 36
DROP SENSOR ..
Dual Rec

D.EFFECT (Digitaalinen
tehOSLE)..ovveeiereeeiecieceeis 82

D.EFFECT
(Digitaalitehoste) ................. 98

E

Edellinen/Seuraava-
painikkeet........ccocveervcneennnene. 42

Editointi .......c.cccoceeuiviiciennne 51
EristysarkKi .......cccoveeenne. 126

Esiasennettu ladattava
paristo.

Etsimen linssin s#détovipu..... 29

Kirkkaus..
EXPOSURE

FILE NO.
(Tiedostonumero).................. 71
FINE ..o 71
First Step Guide
(Aloitusopas) .........cc...... 84, 89
FLASH LEVEL.........cccccceoeee 71
FOCUS ....coovviireiinens 78,95
FORMAT

Kiintolevy ......c.ccceceveneee 62

"Memory Stick Duo" ....62

G

GENERAL SET ................... 75
GUIDEFRAME.................... 68

H

HD QUALITY
HD REC MODE.... .
HDD INFO.........cccccoevuiunns

HD-kuvanlaatu
(terdvipiirto)
HDMI OUT -liitintd

HDMI-johto.......cecerereirinennne 46
Helppo varmuuskopiointi.........
See Aloitusopas

HOME MENU ....... 16, 64, 130

GENERAL SET. .75
MOVIE SETTINGS......66
OUTPUT SETTINGS....74
PHOTO SETTINGS .....69
SOUND/DISP SET.......73
VIEW IMAGES SET....72

5 (o YN 66



Tlmaisimet .......cccoevevevevennee 129
Totulitukset..........ccceeereerennee 80
IMAGE SIZE.......ccccoouinenne.

Indeksindyttopainike..
INDOOR

"InfoLITHIUM"-akku ........ 114
Infrapunaportti .............. 37,125
Itsediagnoosindytto............. 103
J
Jalusta ..o 125
JPEG ..o 110, 112, 130
Jddnnosaika

AKKU ..o 25
Jadnnosmadra

"Memory Stick Duo".....35
Jddnnostila

Kiintolevy........cccoueueene 63
Jarjestelmédvaatimukset......... 85
K
Kaiutin ...o.oevveercenirccinnenee

Kansio......cooveeeireercinnncnnnes

Kauko-ohjaimen anturi.

Kauko-ohjain ................
Kirjoitussuojavipu ..............
Komponenttivideojohto ........ 45
Kopiointi

Kopiosuoja

Korkealla sijaitsevat paikat ......5
Kosketuspaneeli.................... 18
Kosteuden tiivistyminen
videokameran sisdén........... 116
Kunnossapito ...........cccceevee. 115
Kuvaaminen..........c.cccoouevuee 32
Kuvake..... Luekappale Niyton
ilmaisimet
Kuvanhallintatiedostot........ 110
Kuvanlaatu...................... 14,71

Kuvien katseleminen

EVISUE oo 44
Kuvien tallentaminen........... 50
Kaytto ulkomailla............... 108
Kayttovalo

Kiintolevy ........cccceeueeee 32

"Memory Stick Duo" ....32

L

Laajakulma.

Laajakuva-tv..

LANDSCAPE ......cccccevennee 80
LANGUAGE SET ............... 75
Laskuri

Latausaika ..

LCD BL LEVEL
(Nestekidepaneelin

taustavalo ........cocoeevevreeeennnes 73
LCD BL LEVEL
(Nestekidepaneelin

taustavalon taso)...
LCD BRIGHT .
LCD COLOR .......ccoeeerinane 73
LCD PANEL......ccccccevvuvunnnee 74
Levyn poltto yhdelld
kosketuksella... See Aloitusopas
Liikkuvat kuvat ..........ccco..... 14

Kuvaaminen..

Kuvanlaatu.... .
Kuvaustila........cccoceueeeee 66

Liikkuvien kuvien HD-
hallintatiedosto ................... 110

Liikkuvien SD-kuvien
tiedostot..

Liitdnnat .

Laajakuva-tv ....

Terdvépiirto-tv .

Tulostin

Videonauhuri ................ 58
Litiumnappiparisto.............. 117
LP oo 66

Lue "Kuvien tallennus" .......... 5
LUMI. KEY
(valoisuusndppdin)................ 82
Lahetin......ocoeoveeeneciicenens 126
M
Maailman aikaerot.............. 109
MANAGE HDD/
MEMORY -tyokalu.............. 61
"Memory Stick"........ccccccu. 112
"Memory Stick Duo"
Kirjoitussuojavipu....... 112
Tallennettava
Kuvamaari ........coceveveeee 70

Memory Stick Duo -

SOVILIN ceeviiiiicccicece 113
"Memory Stick Duo" -
muistikorttitila ...........ccccoeee. 32
MICREF LEVEL.................. 82
MOVIE SETTINGS .

MPEG....

MPEG2. ...110
MPEG2-formaatti.......... 14, 130
MPEG-4 AVC/H.264 ......... 130
N

Niyton ilmaisimet .............. 127
Nestekidendyton
taustavalo.......cccoeveevinreeinnnnne 29
Nestekidendytto .................... 29
Nestekidepaneeli

LCDBL LEVEL........... 73

LCD BRIGHT ...

LCD COLOR..... .
NightShot.......ceveveviiiiiiene 37
NIGHTSHOT-kytkin............ 37
NS LIGHT
(Yokuvausvalo) .......ccceeveene 67

Objektiivin suoja ...
Ohje
HOME MENU .............. 20
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Hakemisto (jatkuu)

OhjelmiSto.........ceueueene 85
OLD MOVIE... 82,98
Olkahihna
ONE PUSH.......ccccccevvuinnnne 81
OPTION MENU.....17, 77, 130
Original.......cccoecevivvicinnnns 130

Ote videokamerasta
Otehihna

OTHERS-tyokalu........c.c.c.... 51
OUTDOOR .......cccovveuieruennnnn 80
OUTPUT SETTINGS .......... 74
P

Pakkausformaatti................ 112
PAL .o 108
PASTEL ....coooiieeniiininens 82
PB zoom ... .43
Peilitila .
PHOTO SETTINGS............. 69
PictBridge.........ccccoceuiiunnnnnns 59
PictBridge PRINT ................ 59
PICT.EFFECT

(Kuvatehoste) ................. 82,98

Pienoiskuva ..
Pistorasia ..

PORTRAIT (Pehmei
muotokuva)

POWER-kytkin
PROGRAM AE...

Pdividyksen ja kellonajan

.80, 98

asettaminen........c.coevveeeereenene 30
QUALITY ...oovvviiriecrcenrenn 71
R

REC LAMP (Kuvausvalo).....75
REC SET ...cooviiiriiciriennn 66
REDEYE REDUC................ 71
REMAINING

(liikkuvat kuvat) ................... 68

REMOTE CTRL
(Kauko-ohjain).........cceeueeee 76
RESET ...c.cooeviminniinnennns 124
RING SETTING...........c..... 68
S

S VIDEO -liitinti .......... 48, 58
Salama......cccoceeveeicieciencecnnn. 94
Salamapainike...

SD QUALITY ...
SD REC MODE...

SD-kuvanlaatu (normaali
kuvanlaatu)

SELECT DEVICES -

tyokalu .
SELF-TIMER ... .83
SEPIA ..ottt 82
SETTINGS.....ccooeeeriniinennes 64
SETTINGS-tyokalu.............. 64
Sisdinen 4-kanavainen
mikrofoni .........cccceeveenennn.
SMTH SLW REC ....
SOUND/DISP SET..
Sovellusohjelma
SP ottt
SPOT FOCUS..........cc.... 79, 98
SPOT METER (Monipuolinen
pistemittari).........ccccoueee 79, 98
SPOTLIGHT.........ccccceveuueee 80
STANDARD
STEADYSHOT 67,95, 98
Still-kuva

IMAGE SIZE................ 69

Still-kuva QUALITY..... 71
Still-kuvan formaatti... 112
Still-kuvat

Kuvaaminen.................. 34
Still-kuvatiedostot............... 110
SUNSET&MOON............... 80
SUPER NS (Super
NightShot).....cccoceeeerunnee 81,98

Tallennettava kuvam@éri....... 70
Tallennusformaatti ......... 14, 66
Tallennuskuvan laatu..... 14, 131
Tasavirtapistoke ................. 24
Taustavalaistujen
kuvauskohteiden

valotuksen séddtiminen.......... 38
TavaramerkKi .........ccccceueee.

Tekijénoikeudet..
Tekniset tiedot
TELE MACRO ..

Telekuva.......ccoeeeeniveinnnne 35
Terdvapiirto-tv........cccveveuenee 45
Tiedosto......ccoceveveccriveeennns 110
Tiedostojen
pirstoutuminen....................

Tiedostotarkenne ...

Tiedostotunniste ....

Tietokone........coeveeerereererennene 84
Toiminnon vahvistava
piippaus ..... Lue kappale BEEP
TOIStO e 40
Toistoaika ........ccocevveviireunnne 26
Toistolista

ERASE.

Tulostus .....ccevevvieiiiiiciiinne, 59
Tv

n vérijarjestelma.......... 108
TV CONNECT Guide.......... 44
TVTYPE.....ooviinnn 74
Taysi lataus........ccceveveuievennnne 24
u
USB 2.0 .o 85
USB-johto....cccererecrirecens 23
USB-Hitdntd......ccoevceeuencene 124



v

Valaistuksen sdédtiminen
kuvauskohteen ollessa
taustavalaistu ...........ccoevevenee 95

Valmistelu

Tietokone..

Videokamera ...

Verkko/latauslaite

VF B.LIGHT (Etsimen
Kirkkaus) ...oooeeveeieeieeeieieinens 73

Videokameran
sddtorengas

VIEW IMAGES SET
Virtajohto

VISUAL INDEX ..........
VOLUME ........cccoovviiiiinnns
V-OUT/PANEL.............c......

w

WB SHIFT (Valkotasapainon
Muuttaminen).........c.o.eeveeeenenn 67

WHITE BAL.
(Valkotasapaino)

'WHITE FADER
WIDE SELECT ..............

Windows.....cceceevieeennnn

X
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